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Abstrakt

Diplomové prace se zabyva toponymii mésta Jicina a klade si za cil zaznamenat aktudlné
uzivana toponyma a rozsifit mnozstvi anoikonym oproti stavu zjisténému v 70. letech. Material
aktudlné¢ uzivanych toponym se ziskdval terénnim sbérem a sestdva jak z pomistnich, tak
mistnich jmen, predev§im se zamétfuje na tzv. zivd jména sidelnich i1 nesidelnich objekti.
Shromazdéné doklady se porovnavaji se soupisy ze 70. let a soupisem ze 40. let pofizenym
v méstském archivu. Ze souCasné uzivanych toponym se nasledné vytvoiil novy soupis
doplnény o zékladni charakteristické udaje jednotlivych objektl. Zaroven se v praktické Casti
analyzuji seskupené nazvy prostiednictvim sémantické klasifikace V. Smilauera a uplatiiuje se
tu 1 strukturni klasifikace M. Majtana. V zavéru se uvadi, k jakym zjisténim se pii terénnim
vyzkumu a na zdklad€ pouziti zminénych klasifikaci dospélo.

Klicova slova: onomastika, toponymum, terénni vyzkum, sémanticka
klasifikace, strukturni klasifikace toponym

Abstract

The diploma thesis deals with the toponymy of the town of Ji¢in and aims to take note
of the currently used toponyms and to expand the number of anoikonyms compared to the state
found in the 1970s. The material of currently used toponyms was obtained by field research and
is comprised of both minor place names and place names, mainly focusing on the so-called
living names of residential and non-residential objects. The collected data are compared with
inventories from the 1970s and an inventory from the 1940s acquired from the local archive. A
new inventory was subsequently created from the toponyms in use, which was supplemented
with the basic characteristic data of the individual objects. At the same time, the gathered names
are analyzed using a semantic classification of V. Smilauer and also a structural classification
of M. Majtan in the practical part. The findings of the field research and the application of the
above-mentioned classifications are presented in the conclusion.

Keywords: onomastics, toponym, field research, semantic classification,
structural classification of toponyms
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1. Uvod

Diplomova prace se zabyva toponymii Ji¢ina a zamétuje se pfitom na katastry
Ji¢in, Popovice u Jicina, Robousy, Morav¢ice a Hubalov. Z¢asti tedy navazuje na soupis
pomistnich jmen, ktery zde byl vyhotoven v 70. letech. Zhruba po padesati letech
usilujeme o to prozkoumat, jak se ma situace v soucCasnosti, tedy jaké objekty a na n¢
odkazujici jména se uchovaly do dneSnich dni, zaroven hodlame zachytit jména nova.
Vzhledem k tomu, Ze se tehdy podatilo shromazdit jen zlomek anoikonym a ze dochazi
ke stale rychlejsi urbanizaci, jsme se rozhodli objekt pozorovani rozsifit a zameéfit se na
toponyma obecng, sledovat ve vymezeném prostoru predevsim takzvana ziva jména. Ta
budeme zjistovat prevazné od mistnich, k zmapovani terénu a jako pomocny nastroj
k co nejpresnéjsi lokalizaci objektlh nam poslouzi také mapy.

V teoretické ¢asti si strucné predstavime toponyma, anoikonyma, oikonyma a
ziva jména. Kromé definice se bude u téchto jednotlivych skupin také probirat, na jaké
dalsi podttidy se ¢leni, pfipadné jakou plni funkci. Déle popiSeme, jak se postupovalo
pfi predeslém vyzkumu, uvedeme zakladni informace o sledovaném uzemi a v kratkosti
vyli¢ime historii mésta a upozornime na jeho nejvyznaénéjsi osobnosti.

V praktické Casti se nejdiive bude pojednavat o metodé prace, ziskanych
materialech. Poté se budou aktudlné¢ shromazdéna anoikonyma srovnavat se soupisy
pomistnich jmen z diivéjsich let a posléze se vyhodnoti, k jakym zménam doslo. Soupis
se zaroven doplni o zbyvajici ziskana toponyma. Nasledn¢ se vytvoii novy soupis, jenz
bude obsahovat pouze toponyma ze soucasnosti, pricemz ke kazdému z nich se ptipisi
udaje tykajici se daného objektu. V posledni ¢asti se na takto zhotoveny soupis aplikuje
nékterd z klasifikaci zemépisnych jmen, na zéklad¢ niz se toponyma roztiidi do predem
danych kategorii a jez je i€elnym prosttedkem k lepSimu interpretovani dat, povede
k dal$im poznatklim, mimo jiné odhali nejhojnéji zastoupenou skupinu objekta.



2. Toponyma — jejich vymezeni a rozdéleni do podtrid

Toponyma neboli vlastni jména zemépisnd oznacCuji pozemské objekty, které se
vyskytuji v krajin¢ a které je mozné kartograficky zachytit v mapovych dilech. Spole¢né
s kosmonymy (propria objektli nachazejicich se mimo Zemi) a chrématonymy (propria
lidskych vytvort, jez jsou zakotveny ve spoleCenskych, ekonomickych, politickych a kulturnich
vztazich) se fadi do tfidy abionym, tedy vlastnich jmen nezivych objektl a jevii. Sama se dale
déli do tii podskupin, a to choronym (propria vétSich piirodnich nebo spravnich celkl
z hlediska horizontalniho ¢lenéni), oikonym neboli vlastnich jmen mistnich a anoikonym ¢ili
pomistnich jmen. (Pleskalov4, 2017)! Vzhledem k zad4ni prace nas budou déle zajimat pouze
posledné dvé jmenované skupiny toponym.

2.1. Mistni jména

Jak se uvadi vyse, k toponymim vedle jinych nalezi i skupina mistnich jmen C¢ili
oikonym. Mistni jméno se definuje jako vlastni jméno sidlist¢ (tedy obydleného mista),
nevyjimaje pfitom ani zanikla a pustd mista. V ramci oikonym rozliSujeme ¢tyfti jejich podtypy:
zaprvé vlastni jména mést, vesnic a jejich ¢asti (napf. ¢tvrt’, pfedmésti...); zadruhé vlastni
jména tzv. mistnich ¢asti, mame na mysli seskupeni domt nebo jednoho domu oddéleného od
vlastniho sidlisté (kupt. samota, hospodatsky dvir, myslivna, hdjovna, cihelna, hut, pila, mlyn,
hrad, lovecky zamek, zficenina, turisticka chata...); zatieti proprium jednotlivého objektu
sidlistniho charakteru ve mésté a na vesnici (tedy zadmek, usedlost, hotel, hostinec, 1ékarna,
budova divadla a kina, brana, véz, ¢ast méstského opevnéni, kostel, klaster...) a zactvrté
propria mistnosti v objektu sidliStniho charakteru (tj. obytna mistnost, hala, prednaskovy
sal, hudebni sifi...). (Svoboda — Smilauer — Olivova-Nezbedova — Oliva — Witkowski, 1973, s.
60)

2.2. Pomistni jména
Dalsi z podtiid toponym tvoii pomistni jména neboli anoikonyma. Podle Zdkladni
soustavy a terminologie slovanské onomastiky se za pomistni jméno poklada , viastni jmeéno
nezivého prirodniho objektu a jevu na Zemi a toho clovékem vytvoreného objektu na Zemi, ktery
neni urcen k obyvani a je v krajiné pevné fixovan . (Svoboda — Smilauer — Olivova-Nezbedova
— Oliva — Witkowski, 1973, s. 62)

Vzhledem k velkému mnoZstvi objektl, jez do takto vymezené skupiny nalezi, clenime
(ndzvy mofti, zalivii, priliva, jezer, bazin, mocalu, raselinist’, slatinist’, rybniki, vodnich nadrzi,
studanek, pramend, fek, potoki, pefeji, vodopadi, pruplavii, plavebnich kanald...), oronyma,
tedy vlastni jména tvart vertikdlni Clenitosti povrchu zemského i motského dna (nazvy
orografickych celktli, pohoti, vrchovin, hornatin, pahorkatin, hibetdl, jednotlivych hor, kopcil,
skal, iboc¢nich a udolnich utvard, udoli, dolin, brazd, snizenin, prismykd, sedel, propasti, rokli,
nizin, rovin, plosin, tabuli, panvi...), dale speleonyma, tedy vlastni jména jeskyn, hodonyma,
tedy vlastni jména dopravnich cest (ndzvy ulic, ndmésti, nabfezi, mol, dalnic, silnic, cest,

! Vychazime z hesla v Novém encyklopedickém slovniku ceStiny dostupném na internetu.
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stezek, prihont, péSin, tuneldi, brodld, mosta, lavek, ptivozi, zeleznic, lanovek...), ¢i
pozemkova jména, tedy vlastni jména seskupeni pozemki nebo jednotlivého pozemku, délici
se na dalsi tfi podtypy, a to propria obdélavaného pozemku (nazvy zeméd¢€lskych hont, poli,
luk, pastvin, zahrad, vinic, chmelnic...), propria lesniho pozemku (nazvy polesi, lesnich
oddé¢lenti, lesi, haji, obor...) a propria neobd€lavané lesni piidy. Mimoto se k nim tadi i dalsi
objekty, které maji rysy anoikonym, ale pro jejichz kategorii nebyl v lingvistice zaveden termin.
Na mysli mame vlastni jména jednotlivych nesidliStnich objektt, jako jsou kuptikladu bozi
muka, kaplicky, kiizky, hibitovy, pomniky, mohyly, doly, lomy, rozhledny, trigometrické
body, ukazatele cesty... (Svoboda — Smilauer — Olivova-Nezbedova — Oliva — Witkowski,
1973, s. 53-69)

2.3. Ziva jména

Jesté predtim, nez obratime svou pozornost k funkci toponym, je potieba si vysvétlit
pfedeviim v neoficidlnim styku. Zivd jména tedy mohou zahrnovat jak anoikonyma, tak
oikonyma. Jejich kli¢ovou vlastnost nespatiujeme totiz v rozliSovani druhu objektu, jako je
tomu u mistnich a pomistnich jmen, nybrz zasadni je vymezovat je na zaklad¢ jejich uzivani
v bézné komunikaci. Dosud stdla zminén4 skupina vlastnich jmen na okraji zajmu lingvistiky,
vzniklo pouze nékolik studii, tykajicich se hlavné zZivych osobnich jmen. Zejména
onomastikové J. David a P. Macha pak vnesli toto téma do oblasti toponymie a upozornili na
potiebu systemati¢téji se jim zabyvat. (Pleskalova, 2017)°

V jejich pojeti znali zivé toponymum ,zemépisné jméno, jehoz zakladni
charakteristikou je neurednost, primarné vyjddrend neexistenci zavazné standardizované
podoby ... priviastek Zivy odkazuje predevsim na jejich pritomnost v kazdodenni, zvlasté
mluvené mezilidské komunikaci. Jeho druhy vyznam vychazi z jejich nestandardizovanosti,
ktera se promita do variant a riiznych podob, jez existuji vedle sebe, do zanikani téchto jmen
v souvislosti s generacni obmeénou jejich uzivatelii, do rozdilné miry jejich znalosti apod.*.
(David, 2014, s. 20, 22) Nasim cilem je zamé&fit se pfedev$im na tato Zivd mistni ¢i pomistni
jména (takova, jez aktualn¢ koluji mezi obyvatelstvem v prostoru Ji¢ina), kterd ziskdme
terénnim vyzkumem a pfipadné doplnime o pomistni jména ziskana excerpci z map. Jak totiZ
v publikaci Ndzvy mist poznamenava sam autor, obé skupiny spojuje, Ze pojmenovani maji
mnohdy pouze nestandardizovanou, mluvenou ¢i nafecni formu a zdroveil se vyznacuji
variantnosti. (David, 2014)

2.4. Zakladni charakteristika a funkce toponym
Impulz zacit pojmenovavat vySe definované objekty vzesel z potieby ¢loveka orientovat
se v prostiedi a byt schopen o ném s druhymi komunikovat. Z toho plyne, Ze primarni funkci
toponym je odliSit od sebe jednotlivé objekty v krajin€ (identifikacni, individualizujici a
diferencia¢ni funkce) a lokalizovat je. Dosahuje se toho tim, ze kazdé jednotlivin€ se piifadi

2 Tento termin zavedl na Slovensku Vincent Blanar (ten se viak vénoval zivym osobnim jméntim), bohemistika
ho pfejala, ale uziva se ho nesoustavné. (Pleskalové, 2017)
3 Pievzato z Nového encyklopedického slovniku ptistupného online.
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konkrétni nazev. Z komunikacnich diivodu je pak tieba, aby byl nazev z hlediska formalni
stranky struény a z hlediska obsahového vystizny. (Sramek, 1999, s. 23)

Toponyma predstavuji cennou ¢ast kulturniho dédictvi daného spolecenstvi. Véaze se
k nim mnozstvi osobnich, ale i kolektivnich pfibéht a vzpominek, poskytuji historicky
hodnotné poznatky o proménach krajiny a tamé&jSi spolecnosti, jeZ se postupné vytraceji
z poveédomi lidi at’ uz z diivodu zmény ¢i zaniku objektu, nebo stiidani generaci (podléhaji tedy
vyvoji a mira jejich znalosti a uziti se odviji od uzivatele a jeho pfislusnosti k urcité socialni
skuping¢ a uc¢inku dalsich faktor). Vzhledem k této skutecnosti povazujeme za nezbytné se jim
soustavnéji vénovat a usilovat o jejich uchovani, zvlast¢ nestandardizovanym jménim totiz
hrozi, ze brzy upadnou v zapomnéni (ponévadz jakmile jsou vytrzena ze svého socidlniho ¢i
geografického kontextu, ztraci na hodnot¢). (David, 2016, s. 18)

Zemépisna vlastni jména nereflektuji jen mimojazykovou realitu a jeji promény, ale
rovnéz jazykovy vyvoj. Co se tyCe jazykové stranky, jevi se toponymie jako znacné
ambivalentni. Na jednu stranu jsou toponyma odolnéjsi vi¢i zméndm, k nimz dochazi
v apelativni sféfe, a proto se jejich formalni strdnka vyznacuje specifickymi rysy — toponyma
leckdy uchovavaji dialektické, cizojazycné, etymologicky neprithledné, zanikajici ¢i zaniklé
jazykové prostiedky, ¢imz ptispivaji k hlubsimu poznani jazyka. Na druhou stranu je mluv¢ci
uzivaji primarné v bézné komunikaci, a tudiz museji byt schopna reagovat na ménici se
orienta¢ni a komunikac¢ni potfeby svych uzivatell, a jde tedy do znacné miry o dynamickou
vrstvu jazyka. (Labus, 2017, s. 27)

S dynamikou toponym souvisi dalsi pro né pfiznaény jev, a to variantnost pojmenovani.
K uré¢itému objektu miize totiz referovat vicero ndzvi, které jsou si onymicky rovnocenné,
ackoli se od sebe odliSuji z hlediska spisovnosti, oficidlnosti, rozsifeni jejich znalosti mezi
obyvatelstvem ¢i generacniho uziti. Jedna se o pfirozeny stav, ktery vSak nezachycuje (ani to
neni v jeho sildch) toponymicky standard. Do néj se umélym vybérem zvoli pouze jedna
varianta. (David, 2014, s. 16 —17) Pro naSe ucely se nam zda vhodnéjsi zaznamenavat vSechny
varianty jména daného objektu a naopak v ptipad¢ potieby upozornit na nesoulad mezi
standardizovanou podobou a bézn¢€ pouZzivanou formou.

Co se tyCe pomistnich jmen, nejcastji jejich nazev odrdzi dané ptirodni ¢i kulturni
poméry (pojmenovani naptiklad odkazuje na urcitého ¢lovéka, jeho styl Zivota, praci nebo
vytvory). Zaroven mohou zpravidla nastat dv¢ situace, zanikne-li jimi pojmenovavany piredmét:
bud’ anoikonymum zanikne spole¢né s nim, nebo pfetrva jakoZto pojmenovani objektu nové
vzniklého na plivodnim misté. Ke zméné pomistniho jména tedy miZze dojit zménou objektu,
ale 1 vyménou obyvatelstva, které si nazvy uzpiisobi svym potiebam. Na zavér jesté
poznamenejme, Ze také anoikonyma jsou dulezitym dokladem jak pro poznani starsi slovni
zasoby (ve starSich pomistnich jménech totiz byvé zakonzervovano jim odpovidajici vyvojové
stadium Ceského jazyka), tak pro odhaleni nékdejsich hospodaiskych, socialnich ¢i kulturnich
poméri*. To znamend, Ze piedstavuji cenny material nejen pro lingvistiku, ale i dal§i védni
obory, jako je historie, geografie, etnografie a dalsi®. (Olivova-Nezbedova, 1995, s. 20-34)

4 Jak v uvodu Mistnich jmen v Cechdch z roku 1960 podotyka Milo§ Dokulil, plati toto tvrzeni i pro mistni
jména.

5'S timto vyrokem se shoduje i Vladimir Smilauer, ktery ho ale v Uvodu do toponomastiky vztahuje na celou
oblast toponym.
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3. Metoda prace — predeSly vyzkum a ziskané materialy
Pocatek snahy o shromazdéni pomistnich jmen nachézejicich se na ¢eském uzemi
spatfujeme jiz od 2. poloviny 19. stoleti. Jednalo se vSak jen o neorganizované, dil¢i akce. Az
v roce 1962 se rozhodla Mistopisna komise CSAV na popud Vladimira Smilauera usporadat
vyzkum, ktery si, v idealnim ptipadé, daval za cil zmapovat pomistni jména kazdé ¢eské obce
¢i osady. Vypracovanim soupisu pomistnich jmen a vedenim celé akce byla povéfena Libuse
Olivova-Nezbedova. (Olivova-Nezbedova, 1995)

Postupovalo se tak, ze se oslovili urciti mistni obyvatelé¢ dané obce a byli pozadani o
spolupraci. Pfislusnému obcanovi se poté zaslal formulaf, do néjz zanesl vSechna jemu zndma
pomistni jména a m¢l dale doplnit, o jaky druh objektu se jedna (potok, pole, les...), jaky ma
tvar, podle ¢eho se domniva, ze objekt ziskal sviij nazev, nebo se mél také pokusit co nejptesnéji
urcit jeho polohu. Druhé ¢ast soupisu byla vy€lenéna pro zaznamenani mistnich ¢asti, samot,
hajoven atd., a to z toho diivodu, Ze tyto stavby Casto pfejimaly pojmenovani mist, na nichz
byly vystavény. Do tieti ¢asti se pak zapisovaly ndzvy hont JZD s vykladem a vymezenim
polohy a ¢tvrta ¢ast slouzila pro ptipadné poznamky a dodatky. Formulat obsahoval i zakladni
udaje o zpracovateli. (Olivova-Nezbedova, 1995)

Z podnétu Viléma Nezbedy se vroce 1974 zacalo se sbérem pomistnich jmen i
v pohrani¢nich oblastech, kde do konce 2. svétové valky sidlilo pfevazné némecké
obyvatelstvo. Cela akce byla ukoncena v roce 1980 a ziskaly se béhem ni zdznamy piiblizné
z 86 % ceskych obci. Z vyplnénych formuléit se ndzvy nasledné excerpovaly ru¢né na listky a
poslouzily za material ke zpracovani Slovniku pomistnich jmen v Cechdch. (Olivova-
Nezbedova, 1995)

Tato organizovana ¢innost do jisté miry navazovala na praci Antonina Profouse, ktery
se zaslouzil o vypracovani slovniku mistnich jmen v Cechach. Ve 20. letech 20. stoleti byl totiz
jako zastupce Mistopisné komise Ceské akademie véd a uméni povéfen jejich revizi, ponévadz
statni organy naléhaly, aby se ustalilo mistni nazvoslovi. Postupovalo se v§ak jinou metodou
nez u sbéru anoikonym, k urceni pfesného nadzvu se hledaly doklady v nejriznéjsich pisemnych
pramenech, jako napf. v berni rule, katastrdlnich mapéach, deskach zemskych ceskych atd.
Vysledné slovnikové heslo zahrnuje kromé historickych dokladl uréeni polohy mista a dalSich
nalezitosti 1 lidové tvary pfislusného pojmenovani. Za ucelem jejich ziskdni se mistnim
obyvateliim rozeslal dotaznik. Nutno podotknout, Ze navratnost dosahovala jen 30 procent a
nelze u viech shroméazdénych nzvii zaruéit jejich spravnost. (Smilauer, 1963) Vyklad jmen byl
podlozen historickymi 1 filologickymi argumenty, pfi¢emz za jazykovou stranku nesl
odpové&dnost pravé Profous. Svéfenému ukolu se vénoval 1 poté, co se této Cinnosti prestali
vénovat jini vyzkumnici, kteti byli do této akce také zapojeni. Diky jeho neutuchajici praci
vznikly CEtyfi svazky slovniku oikonym s tim, Ze ten ctvrty dokoncil J. Svoboda. Autorem
patého dodatkového slovniku pak je také J. Svoboda spolu s V. Smilauerem. (Vavrouskova,
1960)

Co se tyce Jic¢ina, soupis pomistnich jmen pro katastr Ji¢in vyhotovil v roce 1977 mistni
ucitel Oldfich Sudek s pomoci dvou dalSich spolupracovnikli. Formulat obsahuje jak pomistni
jména (pocet se pohybuje v fadu jednotek), tak ndzvy mistnich ¢asti. V katastru Popovice byl
ukolem povéfen diichodce Bedfich Bruk, ktery si k vypracovani ptizval dalsi dva informatory
aroku 1970 odevzdal soupis €itajici ptiblizné 20 poloZek. Pii jeho zhotovovani ¢erpali do velké
miry z obecni kroniky Popovice u Ji¢ina napsané Antoninem Moravkem v roce 1935. V
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katastrech Robous, Dvorcii a Moravcic se prace chopil diichodce Jan Draslar bydlici tehdy
v Robousech.® Povedlo se mu nashromazdit zhruba 30 nazvi.

Jak si vSak lze v predeslém odstavci vSimnout, jednd se o materidl jiz 50 let stary a
nikterak obsahly. Z toho divodu jsme zapocali vlastni terénni sbér, ktery se zamétuje jak na
pomistni, tak Zivd mistni jména. NaSim zamérem piitom nebylo obsahnout vSechna toponyma
vyskytujici se ve vytéené oblasti, nybrz shromazdit ta, ktera maji mistni obyvatelé v povédomi,
uzivaji je bézné¢ v komunikaci ¢i se pomoci nich orientuji v prostoru. Metodu, kterou jsme
k dosazeni tohoto cile pouzili, si podrobné predstavime v podkapitole 5.1.

Zbyva nam jest¢ zminit, ze béhem prizkumu se ndm ve Statnim okresnim archivu
v Ji¢in¢ podatilo ziskat soupis pomistnich nazvi zroku 1940, ktery vypracoval mistni
starousedlik, pan Stépan Jand'ourek, a soupis mistnich i pomistnich jmen vypracovany
Frantiskem Filipem. Také tyto materialy jsme se rozhodli zapracovat do nasi prace a porovnat
s nazvy shromazdénymi v roce 1977 a jmény aktualné uzivanymi.

6 Udaj o datu vyhotoveni soupisu chybi.
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4. Jicin — zakladni informace 0 mésté a jeho strucna historie
Mésto lezici v nadmoiské vysce 287 m se nachdzi v severovychodnich Cechach,
presnéji v Kralovéhradeckém kraji v okrese Ji€in, v blizkosti Prachovskych skal. Zaujima
Gizemi 2 493 ha a dle Ceského statistického tifadu jeho poéet obyvatel k datu 1. 1. 2022 &inil 15
871.7

Co se tyCe nazvu meésta, panuji o jeho pojmenovani dohady. Historikovi Franckovi se
zda z etymologického hlediska jako nejpravdépodobnéjsi jeho odvozeni od propria Jika — Jiktiv
dvtr, jimz se mély oznacovat mistni statky jesté pred kralovnou Gutou. (Francek, 2010) Wagner
se vSak domniva, ze vlastni jméno pochézi z Jitcina dvorce, ddle zménéného na Jitcino mésto
a posléze Jicin. (Wagner, 1979) Profous predklada jinou hypotézu. Zaprvé upozoriuje na to, ze
pti vykladu némeckého pojmenovani nastavaji obtize s po¢ate¢nim pismenem jména 7Titschein.
Zaroven se priklani k Liewehrovu vykladu, ktery odmita odvozovat Jicin z posesivniho
adjektiva Jitcin, jelikoz by ve 13. stoleti muselo mit podobu Jucin. Nazev mésta namisto toho
usouvztaziuje s vyrazem Dicin, jehoz zaklad ma ptvod v polském dzik a dyk, tedy kanec.
S polskou variantou souvisi antroponymum Dik, jez lze voln¢ pielozit jako ,divy ¢loveék® ¢i
,divy vept‘. Analogii k substantiviim kravin, ovéin pak bylo pry z této formulace utvoteno slovo
Dicin. To si némecké obyvatelstvo upravilo na 7itsin, zato ¢eské zmeénilo prvni slabiku z Di-
na Ji- a vznikla nyné&j$i podoba Jicin. K této upravé muselo dojit davno pred nejstarSimi
doklady, jelikoz se v nich neobjevuje kolisani tvarti tohoto propria. (Profous, 1949, s. 144)
Sty¢né body stouto teorii nalézdme ve vykladu plvodu pojmenovani Jicina v podani
Lutterera—Sramka, ktery se nam jevi jako nejpravdépodobnéjsi. Jazykovédci zastavaji nazor, ze
nazev souvisi se vsi Jicina, jejiz jméno je ziejmé odvozeno od ndzvu potoka, ktery tudy
protékal. Podobu hydronyma spojuji s vyrazem Dicina (staroslovénsky dici €ili kanci potok —
v tom se shoduji s Profousovou hypotézou). Pfechod od feminina k maskulinu je podle nich
dan tim, Ze se k mistnimu jménu dale pfidavala substantiva dviir nebo hrad. (Lutterer—Sramek,
1997, s. 116)

Nejstarsi zpravou, v niz je Ji¢in poprvé zminén, je listina z roku 1293. Ji¢in se zde uvadi
ve vyctu statkil kralovny Guty Habsburské, z nichz se ma odvadét desatek kostelu v Lysé nad
Labem. Z obsahu listiny je patrné, ze zminéné statky vlastnily ¢eské kralovny odedavna, tedy
existovaly jeste pred vlastnictvim Guty, a ze Ji¢in byl zboZim kralovskym o pomérné znaéném
rozsahu. Roku 1297 vSak kralovna umira a statky ptipadaji do vlastnictvi kréle, jenz je ale
postoupi do zéstavy Slechtici Lévovi z Konecchlumi. Ji¢in déle uvadi listina z roku 1304, v niz
je predstaven jako mésto se sto lany, které je spolu s panstvim Brada odnato Lévovi kralem
Vaclavem II. Na zéklad¢ toho se pfedpoklada, ze Jic¢in se stal m&stem mezi lety 1293—1304.
(Francek, 2010, s. 26-27)

Ve stiedovéku mésto spravuje rod Vartenberkl, za jejichz éry ziska Ji€in sviij znak.
Dodejme, ze jiz v této dobé se jedna o veskrze Ceské mésto. Nasledné ho fidi HaSek z ValdStejna
a dale Jifi z Pod¢brad s jeho syny, za nichz dochézi k vzestupu mésta a rozsifeni mistnich trhd.
Po nich se ujima vlady Samuel z Hradku a ValecCova, od né€jZ ho ptevzal v 80. letech 15. stoleti
rod Trekl z Lipy, za nichZ dochdzi k dal$imu rozvoji mésta, mimo jiné je vybudovan prvni
meéstsky vodovod a zac¢ina stavba Valdické brany. V roce 1572 a 1589 mésto zachvatily velké
pozary, kvili cemuz se ocitlo ve finan¢ni tisni, a byly mu proto udé€leny tlevy jako osvobozeni
od placeni berni. Dal$im drZitelem se roku 1607 stal rod Smitickych, kteti si Jicin zvolili za své

7 Udaj je k dispozici na webové strance Ceského statistického viFadu [online].
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rezidencni sidlo a pokusili se z néj vybudovat trzni centrum svych statkli. Nechali zde vystavét
zamek a zfidit centrdlni sklad obili, vedle toho podporovali trhy se zemédélskymi produkty.
(Francek, 2010, s. 3942, 58-71, 88-92)

Nejvetsi rozkvet a slavu mésto zazilo v dobé tticetileté valky za Albrechta z ValdStejna,
jehoz zéasluhou se zménilo v moderni reziden¢ni sidlo. Doslo k upravé méstanskych domd,
zbudovani dvou vodovod ¢i kostela zasvéceného sv. Jakubu VétsSimu. Frydlantsky vévoda sem
piivedl jezuity a kartuziany (v souvislosti s nimi zminme, ze v Ji¢in¢ vznikla jezuitska kolej a
gymnazium) a taktéz dohlizel na vystavbu mésta. Mezi piedni architekty patiili Italové jako
napfiklad Andreo Spezza, ktery se ujal projektovani zamku, Giovanni Marini ¢i Nicolo
Sebregondi, jenz projektoval vetejné stavby spolu s casinem a vypracoval urbanisticky plan
mésta. Od roku 1624 vznikala nova ¢tvrt’, obyvana prevazné zemédélci a femeslniky, a to Nové
Mgésto. V ni byly zfizeny dvé manufaktury. Souhrnem lze fici, ze za jeho vlady se Ji¢in vyrazné
zménil, zbudoval se architektonicky celek se spravnimi ufady, cirkevnimi institucemi a
Skolami. (Francek, 2010, s. 111-141)

Nasledovala doba nouze a strachu. Vojska drancovala Ji¢in, pficemz ve Ctyficatych
letech 18. stoleti obsadil Ji¢insko prusky kral. Obyvatelé Ji¢ina se tedy museli vyporadat
s hospodatskymi a socidlnimi disledky vzniklymi z této situace, tento stav v 70. letech jeste
umocnil vypukly hladomor. (Francek, 2010, s. 149-152)

Na sklonku 18. stoleti se situace stabilizovala a Ji¢in se zacal ménit z provinéniho mésta
v centrum ufadu, skol a obchodu. V roce 1781 ¢ital 295 domt a 3428 obyvatel. Az do poloviny
19. stoleti pritom patfil do kumburského panstvi, pficemz region se vyznacoval tim, ze byl
prevazné zemeédelsky, samotny Jicin se proslavil zejména svymi obilnimi trhy. (Francek, 2010,
s. 209-213)

Pozastavme se u data 29. 6. 1866, které se do d¢&jin Jicina zapsalo tim, Ze se zde v onen
den konala bitva. Jednalo se v ni o prusko-rakousky konflikt, konkrétné se bojovalo o nadvladu
v Némecku. V dob¢, kdy se vSemi sméry bliZilo pruské vojsko, se nachédzela generalita
rakouského armédniho sboru na ji¢inském zamku. V nocnich hodindch doSlo ke stfetu
v samotném Ji¢ing, pii némz se fada vojaki utopila v rybniku KniZe. Mésto se nasledné muselo
postarat o ranéné a celit cholefe, jez se v disledku vale¢ného konfliktu zacala mezi
obyvatelstvem rychle §ifit. Vzhledem k vyvoji valecné situace byl kratkodobé preruSen rozvoj
mésta. Pokud se vratime k priibéhu valecné udalosti, 2. 7. do Ji¢ina dorazil prusky kral Vilém
L., kde spolu s kanclétem Otto Bismarckem a pruskym velitelem armady Helmuthem Moltkem
naplanovali porazku Rakouska u Hradce Kralové. Pruské vojsko opustilo region az 19. zati po
uzavieni miru v Praze. (Francek, 2010, s. 247-250)

V druhé poloving 19. stoleti se znateln¢ zvysil pocet mistniho obyvatelstva, roku 1880
Ji¢in ¢itd 8071 obcantl. Stile ve mésté prevlada zemédélska vyroba, s niZ souvisi zbudovani
prvnich primyslovych podnikt v Ji¢in€ (konkrétné€ se jednalo o cukrovar a tovarnu na vyrobu
zemeédelskych strojli ve vlastnictvi Knotka). FrantiSek Knotek se posléze jako starosta zaslouzil
o vystavbu plynarny, plynového osvétleni ulic, ziizeni nové méstské kanalizace a vodovodu.
Tato doba se povazuje za pocatek zeleznic¢ni a primyslové vyroby v Ji¢ing, jelikoz kromé jiného
sili vliv dopravy a buduji se Zelezni¢ni trasy. (Francek, 2010, s. 250, 257, 261-264)

V obdobi svétovych valek mésto chatralo, zpomalila se stavebni Cinnost. Nasledovala
politicka a hospodaiska krize, mésto zapasilo s nedostatkem pracovnich sil v zemedélstvi. Az
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vroce 1961 se iizemi rozsitfilo pfipojenim Soudné a Sedli¢ek na 1174 hektart, v souvislosti
s tim stoupl pocet obyvatel na 12 193. Mésto se dale rozsitfilo v roce 1976, kdy se k méstu
pripojily Robousy (k Roboustim jiz tehdy piindlezely i Moravéice)® a Popovice. V roce 1980
Ji¢in ¢ital jiz 16 440 obyvatel, pficemz z 8843 ekonomicky ¢innych obcant jich ptes 40 % bylo
zamg&stnano v prumyslu a jen mirné pres 6 % v zeméd¢lstvi, pomér se tedy obratil. (Francek,
2010, s. 465-496) Posledni uzemni zména nastala v roce 2019, kdy byl k Ji¢inu pfipojen
Hubalov.’

Nyni ve stru¢nosti probereme historii jednotlivych tzemi Ji¢ina, pokud se neshoduje
s jiz dfive zminénymi udalostmi, a také se v této ¢asti budeme zabyvat ptivodem pojmenovani
téchto Casti. Zacneme mistni Casti Popovice. Dle Antonina Moravka je nazev mistni ¢asti
Popovice odvozen od staroCeského slova pop, které je synonymem substantiva knez. Vyrazem
popovici se pak odkazovalo k lidem, ktefi sidlili na knézskych pozemcich a byli zavisli na
knézské vrchnosti. Aby se tito obyvatelé a ptislusnd obec neoznacovali stejnym vyjadienim,
zacalo se pro ni pouzivat akuzativu, ve vysledku tedy nazev vsi zni Popovice. (Moravek, 1935,
s. 5) Profous zastava podobny nézor, jméno Popovice interpretuje jako ,ves lidi popovych® a
taktéz tvrdi, ze se timto propriem pojmenovavaly byvalé knézské majetky. (Profous, 1951, s.
435-436)

Prvni doklad o Popovicich ptitom pochézi z doby panstvi strahovského klastera, jemuz
patfilo mnoho statkti na dneSnim Hradecku a Ji¢insku. Dle zakladaci listiny strahovského
klastera totiz vénoval prazsky biskup Jan I. klaSteru vyjma jiného ves LuZany a 0jezd
rozprostirajici se az k zemské strazi a polim ve Velisi, pfi€emz oblast dneSnich Popovic tenkrat
nepochybné pattila ke vsi Veli§. (Moravek, 1935, s. 6) Zalozeni Popovic klade Antonin
Morévek s ohledem na ptiivod nazvu do 12. stoleti, zatimco prvni zapis zminujici je pochézi
z roku 1374 a je otistén v Soudni knize mésta Jicina. Jednim z prvnich vlastnikli pidy byl Jan
z Popovic, zvany Kule. Po celé obdobi stiedoveku a z po€atku 16. stoleti nemame o Popovicich
skoro zadné zpravy. AZ pozdéji v 16. stoleti se jako drzitel tvrze udava Jan Kamenicky
z Vitingvsi, po jehoZ smrti pfeSel majetek na Zikmunda Kamenického a posléze Jindficha
Kamenického, od n¢hoz uzemi odkoupil Albrecht z Valdstejna. O dileZitosti rodu
Kamenickych svédci, Ze nalevo od vstupu do fary na n€ upominala kamenna ndhrobni deska.
Pilka vsi Popovic byla poté v 17. stoleti postoupena spolu s dalSimi statky Albrechtem
z Valdstejna jezuitim. Ti se chopili vlady v obdobi tficetileté¢ valky a jejich éra panovani
skoncila za ¢ast netirody a nejvétsiho danového zatizeni obyvatelstva, a sice v 70. letech 18.
stoleti, kdy jezuitsky fad zrusil papez Kliment XIV. Statky jezuitského tadu byly posléze
piisouzeny miliceveskému panstvi. Pozemkova kniha v té dob¢ zaregistrovala 45 staveni
naleZejicich k Popovicim. V roce 1835 se ves rozrostla na 61 domi, na néZ ptipadalo 457
obyvatel. Pfiblizn¢ o sto let pozd¢&ji, v roce 1930, zilo v Popovicich dle s¢itani obyvatel 595
obcCant. (Moravek, 1935)

Co se tyce vsi Hubdlov, prvni pisemny doklad tohoto propria je zaznamenan v roce
1373. Dle Antonina Profouse dostala vesnice sviij ndzev po méstanovi Hubalovi (Hubalov,
respektive Huballv, nejspiSe Hubaltv dvir), o némz se v letech 1361 a 1364 zmiiuje Soudni
kniha mésta Jic¢ina od Ferdinanda Mencika. Osobni jméno Hubdl bylo odvozeno od substantiva
huba, k némuz se ptidala ptipona -dl, ¢imz slovo nabylo zveli¢ovaciho, v tomto smyslu by se

8 Z hlediska historického vyvoje patiily Morav¢ice pod Robousy uz od roku 1869, avak v roce 1921 se oddélily
a staly samostatnou obci. Tento stav trval do roku 1960, kdy se opét pfipojily k Roboustim.
° Do té doby néleZel k Tuii, samostatnou obci byl pouze mezi lety 1919—1960.
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dalo fici az potupného vyznamu. (Profous, 1954, s. 787—788) Jak uz je uvedeno vyse, Hubalov
patfil k obci Tufi a sdilel s ni své d&jiny po dobu pil tisicileti. Do 16. stoleti se zde stfidali rtizni
méné vyznamni Slechtici, az v roce 1541 piesla do vlastnictvi rodu Valdstejnti. Ve 20. letech
17. stoleti ji pak od ptibuznych odkoupil Albrecht z Valdstejna, ¢imz se stala soucasti
frydlantského panstvi, ale uz v roce 1635 ji frydlantsky knize postoupil jezuitim. Ti se do
historie Tufi zapsali tim, ze na ptrelomu 17. a 18. stoleti pfebudovali zdejsi tvrz na barokni
zamek. Dalsi renovace se dockal v poloving 19. stoleti, kdy izemi spolu se zamkem koupil Jan
Limbeck a zamek prestavél v duchu klasicistniho stylu.'”

Ptejdeme k mistni ¢asti Robousy. Nazev Robousy, tedy ,ves roboust‘, ziejme vznikl ze
staroCeského slova rob ¢Cili potomek, dédic, néslednik; eventudlné ruského vyrazu rabus
oznacujiciho sluhu, lokaje. Ke jménu rob se dale piidal afix -us, ptejaty z latiny (viz naptiklad
slovo vagus), jehoz se Casto pouzivalo k utvoteni pejorativnich vyrazi. (Profous, 1951, s. 570)
Stejné jako Ji¢in pfindleZely Robousy ve 14. stoleti kumburskému panstvi, jehoZ majiteli byli
tou dobou Markvartici, v 15. a 16. stoleti pak Trékové z Lipy a na zacatku 17. stoleti Smificti,
které kratce nato vystfidal Albrecht z ValdStejna, po némz se uzemi ujali S$lechtici
Trautmannsdorfové. Vzhledem k pfislusnosti k jednomu celku se déjiny Robous nijak vyrazné
nelisily od téch ji¢inskych. K vyznamnéjsi udalosti doslo v 18. stoleti, konkrétné roku 1797,
kdy vypukl ve vsi pozar, ktery zasahl mistni $kolu, nikdo vSak nebyl zranén. Za zminku téz
stoji, ze v Robousich se nachazela rychta'!, coz vsi dodavalo na diileZitosti. Co do podétu
obyvatel s¢itani v roce 1921 odhalilo, ze ve vsi jich tehdy zilo 613 a stalo zde 95 domd.
Zajimaveé je, ze v soucasnosti se pomer obratil, ptibyly domy, zaroven ale ubyli obyvatelé. Jesté
zopakujme, ze Robousy byly samostatnou obci do roku 1975, v nésledujicim roce o svou
nezavislost ale prisly a staly se sou¢asti mésta Ji¢ina.!?

Na zavér svou pozornost zaméfime k mistni ¢asti Moravcice. Dle Antonina Profouse je
nazev poprvé zaznamendn ve 14. stoleti v soudni knize ji¢inské. Vlastni jméno Ize chapat ve
vyznamu ,ves lidi Moravcovych nebo Moravkovych®, pfi¢emz za Moravce se oznacuje ¢lovek
pochazejici z Moravy, jde tedy z hlediska ndrodnosti o Moravana, a Mordvek se povazuje za
deminutivum k antroponymu Moravec. (Profous, 1951, s. 132) O této mistni ¢asti se nam
nepodafilo dohledat Zadné relevantnéj$i zpravy vztahujici se k jeji historii. Z&asti je to nejspise
dano tim, ze vétSinu Casu byly Moravcice soucasti jiného tizemniho celku. Co tedy s jistotou
muzeme fici, je, Ze nejdiive prisluSely kumburskému panstvi, v poloviné 19. stoleti se pak
osamostatnily, coz vSak trvalo jen kratce, jelikoZz od roku 1869 patiila tato osada pod ves
Robousy. Tento stav se zménil v roce 1921, kdy se opét stala samostatnou spravni jednotkou,
a az v 60. letech se opét zaclenila do spravniho celku Robous, spolu s nimiz se v roce 1976
piidruzila k méstu Ji¢in. !

Zminme jesté osobnost, kterd se pravdépodobné nejvice zaslouzila o propagaci
jic¢inského kraje, a to Véclava Ctvrtka. Jako spisovatel opakované zasazuje d€j svych pohadek

na Ji¢insko, nejpopularnéjsi je asi jim vytvofena postava Sevce a loupeZznika Rumcajse
z jicinského lesa Raholce. Uspéch vSak sklidil i1 s postavickami vodnika Cesilka ¢i Cepecka.

10 Informace byly pievzaty z internetové stranky Obec Tu#* [online].

1 Utad, ktery spravoval poddanské obce.

12 Cerpalo se z internetové stranky Jicinsky denik [online].

13 Udaje jsme ziskali z internetového zdroje Stdtni okresni archiv Jicin [online].
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Vybér lokality neni nahodny, spisovatel totiz ¢ast détstvi za prvni svétové valky stravil u svého
dédecka Vaclava Fejfara, byvalého starosty Ji¢ina. (Francek, 2010, s. 509)
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5. Vyzkum aktualni znalosti toponym

Jak jsme uvedli vySe, k dispozici jsme pivodné méli pouze soupisy pomistnich jmen
uloZené v archivu oddéleni onomastiky Ustavu pro jazyk Sesky AV CR a vyhotovené mezi lety
1970-1977. Soupis katastru Ji¢ina obsahoval 4 anoikonyma, 15 nédzvii mistnich ¢asti a 1 nazev
honu JZD. Soupis katastru Popovice oproti tomu ¢ital 13 pomistnich jmen, 8 nazvli mistnich
¢asti a 1 nazev honu JZD. Spolecny soupis pro Robousy, Dvorce a Moravcice pak evidoval 19
anoikonym, 7 ndzvl mistnich ¢asti a 61 nazvl hont JZD. Nasim zamérem bylo rozsifit sbér o
ziva mistni jména, tedy nezabyvat se pouze anoikonymy, ale toponymy obecné. V ramci
zemepisnych jmen jsme méli v imyslu zjistit, jaké nazvy mistni obCané znaji a pouzivaji,
piipadné¢ soupis doplnit o anoikonyma ziskand z map, u nichz jsme si u mistnich ovéfili, ze o
jejich existenci vedi.

5.1. Metoda — vlastni uchopeni vyzkumu

Material v soucasné dobé existujicich toponym byl ziskavan nasledovné. Nejdiive jsme
vyhledévali pomistni jména v mapéach. Konkrétn€ se k tomuto ucelu vyuZzilo map, které jsou
piistupné na internetové strance Ceského viradu zemémérického a katastrdalniho. Na uvedené
strance lze totiz mimo jiné najit prohlize¢ Geonames'*. Jde o informacni systém
s geografickymi jmény Ceské republiky. Mezi jeho vyhody patii, Ze u kazdé mapy je mozné
ménit velikost métitka podle potieby, pficemz nejveétsi mefitko udava pomer 1:59. Za dalsi jeho
prednost pokladame, ze kromé nazvu a polohy objektu se uzivatel zpravidla téz dozvi, o jaky
druh objektu se jedna.

Dftive nez si predstavime dalsi zptisob sbéru toponym, se blize seznamime s projektem
Geonames. Databaze Geonames vznikla jako dasledek snahy o standardizaci geografickych
jmen, jez zapocala v 70. letech minulého stoleti a jiz vedl CUZK s imyslem vytvofit statni
mapové dilo. S pfevadénim ptvodnich zdznamt do digitalni podoby se zacalo v roce 1997 a
cely proces trval do roku 2005. Od té¢ doby se evidence prubézné aktualizuje a dopliiuje
v soucinnosti s organy mistnich samosprav a s pracovisti katastrlnich Gfadt.'

Kromé toho jsme provedli terénni vyzkum. Za Gi€elem zji$téni aktualni znalosti toponym
jsme vytvofili jednak tabulku v Excelu, jednak formulat v Googlu. V tvodu obou dokumenti
jsme respondenty seznamili s pfedmétem naSeho badani a pozéadali je o vyplnéni. Pted
vyzkumnou otdzku byla umisténa Cast vztahujici se k respondentovi, v niz mél vyplnit adaje
pro nas dulezité k nasledné identifikaci a klasifikaci dotazovanych. Jednalo se o doplnéni
demografickych a socidlnich udajt, jako je v€k, pohlavi informatora ¢i misto bydlisté. Poté
nasledovala vyzkumna otdzka vybizejici k vypsani co nejvice ndzvl, na néz si respondent
vzpomene, a piipojeni souvisejicich informaci tykajicich se nazvu. Stejné jako u soupisu
pomistnich jmen jsme je zadali o pfipsani polohy objektu, jeho druhu a vysvétleni nazvu.
Abychom se vyvarovali tomu, Ze respondent Spatné interpretuje vyzkumnou otdzku,
nasledovalo nékolik konkrétnich ptiklad toponym piimo z Ji¢ina.

Nejprve byl formular rozeslan do sttednich Skol, kde ho vyplnili Zaci a n€kteti ucitelé.
Ucitelé¢ predtim byli instruovani, aby zdkim pied spusténim formulatre sdélili, Ze maji
pojmenovani zapisovat piesné tak, jak je pouzivaji, nehledé na spisovnost. Dale byl uveiejnén

14 Odkaz na webovou stranku uvadime na konci prace.
15 Poznatky Cerpany z Ceského vradu zemémérického a katastrainiho [online].
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v ramci prispeévku v n€kolika skupinach na Facebooku. VSechny tyto skupiny se tykaly Ji¢ina,
pro lepsi predstavu uvadime nazev jedné z nich — Jicin a vse kolem. Kromé toho se jesté zaslal
vytipovanym osobdam a s n¢kterymi vytipovanymi obyvateli se provedl rozhovor. Jednalo se
vétSinou o starousedliky, u nichz se predpokladala vyssi znalost toponym. Béhem rozhovoru
jsme si rovnéz ovétovali, jestli informatofi znaji a pouzivaji pojmenovani, kterd jsme doposud
sesbirali prostfednictvim formulari.

Ukaézalo se, ze respondenti uptednostiiovali Google formular pied excelovou tabulkou.
Domnivame se, ze formulat preferovali proto, Ze od respondenta nevyzadoval zddnou praci
navic. Nemusel se zasilat zpét tazateli, nybrz ho po vypracovani stacilo jednim kliknutim
odeslat, coz ulehcilo praci zejména uciteliim ve skoléach.

5.2. Respondenti

Do vyzkumu probihajiciho od jara do podzimu roku 2022 se zapojilo 61 respondentu,
ktefi si k zaznamendni dat zvolili vyuzit Google formulaf nebo excelovou tabulku'®. Vzhledem
k velkému poctu informatord, ktefi vyplnili formulaf ¢i excelovou tabulku, jsme se rozhodli
nerozliSovat mezi jednotlivei, nybrz je seskupit do skupin podle véku a pohlavi. Muze
oznaGujeme pismenem M, Zeny pismenem Z. Dale informatory t¥idime do skupin dle véku.
Prvni skupinu tvofi respondenti do 20 let (véetn€), pro néz jsme zvolili pismeno 4, druhou
skupinu zastupuji informatofi dosahujici v€ku od 21 do 64 let, jimz jsme vyc¢lenili pismeno B,
a pismenem C znacime respondenty starsi 64 let. To znamena, Ze u jednotlivych nazvi bude
vzdy za po¢tem vyskytl ndsledovat kombinace dvou pismen odkazujici k pfislusné skuping,
pricemz stanovujeme, Ze Uidaj o stafi bude predchazet informaci o pohlavi respondenta: napft.
BM bude reprezentovat muzského informétora stfedni generace. Zaroven nema-li doty¢ny
trvalé bydlisté v Ji¢in€, bude na tuto skute¢nost upozornéno.

Jak uZ jsme zminovali diive, uskuteCnily se i osobni rozhovory, vétSinou se zastupci
star$i generace. Abychom je od ostatnich odlisili, volime pro né specidlni kombinaci znak.
Pod oznacenim DM se skryva muZz narozeny roku 1944, majici vysokoskolské vzdélani a Zijici
v Ji¢in€ od svého narozeni. EM odkazuje k informatorovi narozenému roku 1976, ktery taktéz
pobyva v Ji¢iné od svého narozeni a vystudoval vysokou Skolu. Pismeny FM znalime
vysokos§kolsky vzdélaného muze, jenz se narodil roku 1940 nedaleko Ji¢ina, pfi¢emz ptimo do
Ji¢ina se prest¢hoval v 60. letech, plisobi jako novinaf. Respondent GM se narodil roku 1936
v Praze, vystudoval zde vysokou skolu a az v 60. letech se natrvalo usadil v Ji¢ing, v 90. letech

vykonaval funkci starosty Ji¢ina.

5.3. Jazykova podoba toponym
Kvili autenti¢nosti zachovavame ndzvy vté podobé, vniz byly zaznamenany
informatory, tedy déle neupravujeme hovorové ¢i nespisovné tvary. Zasahujeme pouze do
zapisu predlozkovych nazvil, kde se fidime pozndmkou Pravidel ceského pravopisu z roku
2000, kterd v odbornych onomastickych textech umoziuje v predlozkovych ndzvech
signalizovat pivod slova stojiciho po piedloZce. Velké pismeno piSeme za podminky, Ze po

16 Dopliime, Ze 10 odpovédi jsme byli nuceni vytadit, jelikoZ bud’ neobsahovaly Z4dné relevantni informace,
nebo se jmenované nazvy nevztahovaly k vymezenému prostoru.
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piedlozce nésleduje vlastni jméno. Paklize tvoti zaklad pojmenovani jméno obecné, zapisujeme
ho za takovych okolnosti s malym pismenem.

5.4. Vyzkum vyvoje anoikonym a znalosti toponym

V této kapitole uvaddime pomistni jména a porovnavame vyskyt konkrétniho
pojmenovani napfic lety. Pro vétsi prehlednost jsme za timto ucelem vytvotili tabulku, kterd
obsahuje 3 sloupce odpovidajici tiem casovym usekiim, ptfi¢emz fadek vzdy koresponduje
s ur¢itym ndzvem. Do fadku pfitom zapisujeme pismeno X tehdy, jestlize jsme k prislusSnému
pojmenovani nezaznamenali v daném obdobi zadny vyskyt. Ve sloupci pro rok 1940 se
vyskytuji pomlcky v ptipadé, Ze se tento ndzev vztahuje k objektu nepatficimu do vymezeného
prostoru, ktery soupis z roku 1940 sledoval, a tedy ani zaznamenan byt nemohl. Dale vzhledem
k tomu, Ze Ji¢in je z velké Casti zastaveén, je pochopitelné, Zze respondenti uvadéli zejména
mistni ndzvy, o které kapitolu dale rozsifujeme, a naptiklad pozemkova jména stala spiSe na
okraji zajmu. Na tuto skutecnost jsme reagovali tak, ze jsme dikladné prozkoumali mapy a
z nalezenych pomistnich jmen sestavili vlastni soupis, abychom praci o pomistni jména
neochudili (jednalo se hlavné€ o ndzvy poli). Posléze jsme si pfi osobnich setkanich u jednotlivct
ke konci rozhovorti ovetovali, Zze vyhledané ndzvy znaji a opravdu existuji. VSechna soucasné
anoikonyma tedy lze zaroveil vyhledat v mapéch, paklize tomu tak neni a je zndmo pouze od
informadtora, je v takovém piipad¢€ k ndzvu pfipojena hvézdicka.

5.5. Agronyma'’

5.5.1. Pomistni jména poli

Vzhledem k tomu, Ze v této kategorii pomistnich jmen dominovaly nédzvy poli, uvadime je
oddélené od zbytku agronym. Seskupujeme je do jedné tabulky, kterou jsme vSak byli nuceni
kvili velkému mnoZstvi nazvl rozdélit na dvé poloviny.

V ramci oddilu poli nardzime na paradoxni situaci: v soupisech z diivéjSich let se jedna o
nejpocetnéji zastoupenou skupinu anoikonym, na druhou stranu v souasnosti respondenty
nejméné zminovanou. Domnivame se, Ze je to zptisobeno zejména tim, ze oblast se od t¢ doby
vyrazn¢ zastavéla, a pole tedy zanikla, v nékterych ptipadech jejich nazvy piesSly na jiné
objekty, jako napft. ulice ¢i méstské Ctvrti. Se zastavbou zaroven zmizela potfeba mluvcich
orientovat se v prostoru prostfednictvim téchto objektd a jejich tlohu ptevzaly objekty jiné.
Z toho divodu jsme s pomoci informatora EM prozkoumali mapy a nazvy objektii v sloupci
zaznamenavajicim soucasnost jsou vysledkem naseho prizkumu, pokud neni uvedeno jinak.
Soucasné ponechdvame stranou 5 dilli poli ze soupisu ze 70. let, které jsou soucasti poli zde
jmenovanych.

Pomistni jména poli I.
1940 | 1970-1977 | 2022

17 Uzivame vyrazu agronyma po vzoru Rudolfa Sramka, ktery jimi oznaduje ,, viastni jména ekonomicky (obvykle
agrotechnicky) vyuzivané plochy, napr. VJ pro pole, skupinu poli, lany, louky, lesy, pastviny, vinice, chmelnice,
konopna pole apod. ** (Sramek, 1999, s. 163)
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U bilého mlyna X Bily mlyn
- Dola / V dolich X
— Francova $picka X
- Hluchovina X
V JaroSové X JaroSov
- X Kamenec
- X K Robousiim
Kridlo / Na ktidle X X
- X Lany
— Maly kopec X
- Na Cerné X
Na Dobrunkach X X
— X Na hotejsSich honech
Na hradku / Na prazském X X
Prci / Na pordzce
- Na Hrncirkach X
Na kometé X Na kometé
— X Na kopaninach
— Maly / Velky / Buchart Na kiemenci
kfemenec
Na Letné / V Nyplovné / X X
Na ptaku / Ku ptaku
— Na Mlejnsku X
— Na navsi X
- X Na obci
Na Poraku X X
— Na prostredkach X
Na prtthoné X X
Na radlici X X
- Na Rancaku Na Rancéaku*
— Na silné X
Na Sibenaku / U ¢akana Na Sibenaku X
Na Vapence X X
— Nad aleji X
— Nad baraky X
— Nad Hajkem X
— Nad ouvozem X
— Nad Pricnici X
— Nad stanici X
— Nad statky X
- X Nad umrléi cestou

Co se ty€e nazvil poli od pismena 4 do N, bylo jich v soupisu ze 70. let zaznamendno
21. Pouze tfi z nich se dochovaly az do soucasnosti, a to konkrétn¢ pole Na Rancaku, s nimz
nas obeznamili respondenti CM a CZ. Dal§imi dvéma jsou pole zvana Bucharii kiemenec a
Maly kiremenec, k nimz jsme pficlenili také Velky kiemenec, jelikoZ se jedna o pozemky, jez
jsou v dneSni dobé souhrnné oznacovany jako Na kiremenci. Jeden pozemek se zéaroven
shodoval se zapisem v soupisu ze 40. let, a sice pole Na Sibendku. Dle starousedlika
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zpracovavajiciho soupis ve 40. letech $lo vSak o vicero poli tak zvanych, kterym se tehdy rovnéz
tikalo U cakana'® a ktera se nachéazela okolo vrchu Sibenak.

V soupisu ze 40. let jsme nalezli 12 anoikonym, pficemz 8 z nich uz v pozd¢jsi dobé
v zdznamech jakozto pojmenovani pole nefigurovalo. Kupftikladu u pole Kridlo / Na kridle
leziciho za rybnikem Knize neni divu, jelikoz uz tehdy zpracovatel ke jménu ptipsal, Ze je
zapomenuto. Podobné nazev Na prazském Prci byl opatfen poznamkou, ze jde o byvaly dvorec
s poli u Tobolky, ktery byl v t€ dobé¢ znam spise pod nazvem Na poradzce ¢i Na hradku (nyni se
tak jmenuje jedna jic¢inska ulice). Zajimavym piipadem je pole, k némuz se vztahuji hned tii
pojmenovani, a to V Nyplovné, Na ptiku ¢i Ku ptaku a Na Letné. Pozemek pii kiiZzovatce
sobotecko-turnovské se mél zvat Na ptaku / Ku ptaku na zaklad¢ toho, Ze mést'ané se tam diive
cvicili ve stielbé z kuse s dievénym ptakem zavéSenym na ty¢i. Vedle toho se pro misto uzivalo
1 pojmenovani V Nyplovné, dle zpracovatele §lo pravdépodobné o starsi nazev restaurace, ktera
tam tehdy stdla. Tyto pfedeslé dva ndzvy se uz tehdy povazovaly za zastaralé a pievazovalo
lidové pojmenovani Na Letné (dodnes se tak oznacuje mistni ¢ast na zapad¢é mésta).

U jména Na Dobruiikdach se uvadi, ze se jednalo a pole a luka nachazejici se v blizkosti
rybnika Spitalského, z néhoZ se voda pii stoupnuti hladiny vylévala a zatopovala kraje pole.
Obec pidu pronajimala levné chud$im obyvatelim, ziejmé na zakladé tohoto jednani se mistu
zacalo ve 14. stoleti tikat Dobryne, posléze Na dobrém a nakonec Na Dobrunkach. V soupisu
ze 70. let se objevuje identické pojmenovani, poji se vSak uz pouze se zastavénou plochou na
zapadnim okraji mésta. Nejde pfitom o jediny ptipad, kdy by se zménil druh objektu, ale nazev
mista ziistal v podstaté totozny. Stejné€ tomu tak je u poli zvanych Na Vapence, ktera leZela na
zapadé mésta, smérem k Ostruzenskému rybniku. Pojmenovana byla dle sloZeni pidy ve
spodnich vrstvach, v nynéjsi dobé se vSak jména uziva pro ulici K Vapenkdam, prepozice tu
odkazuje na polohu tehdejSich poli, substantivum poukazuje na jejich mnoZstvi. Dale Na
prithone se tikalo polim mezi statni silnici a vozovou polni cestou vedouci do vsi Dvorce podle
skute¢ného prithonu, ktery se zde nachéazel do vystavby silnice v roce 1815, Na radlici pak poli
lezicimu na jiznim svahu Cefovky a o polich a lukach Na Pordku bude jests fe¢ v souvislosti s
hydronymy a potokem Porak, podle né&jZ se okolni pozemky jmenovaly.

Tt1 zbylé ndzvy jsme pak zaregistrovali opét aZ v soucasnosti, a sice U bilého mlyna,
V Jarosové a Na kometé. Jméno pole U bilého mlyna proslo drobnou zménou, informator EM
a respondentka AZ pochazejici z nedalekého okoli jej oznaduji jakozto Bily mlyn, vytratilo se
tedy vyjadieni polohy a namisto toho se zcela zaméfilo na dominantu, po niz bylo
pojmenovano. Tendence k Gstupu prepozice se projevuje i u poli zvanych V Jarosové, v dnesni
dobé je oblast znama jako Jarosov. Beze zmény naopak ziistdva ndzev pole Na kometé. Poli
zaznamenanych aZ v sou¢asnosti jsme napocitali 7, pfi¢emz respondenti CM a CZ soupis
obohatili o pole zvané Kamenec'®, respondent BM o pole Na kopanindch, Nad umrIci cestou a
mezi dalsi do soupisu noveé zanesena jména poli patii K Robousum, Lany, Na horejsich honech,
a Na obci®.

18 Toto substantivum ma nékolik vyznami, obvykle se jim rozumi okovana hill se sekyrkou, pravdépodobn&jsi se
nam v tomto kontextu jevi vysvétlit si jej jeho podruznym vyznamem — Sibenice.

19 A&koli byli respondenti nédzoru, Ze pozemek patii do katastru Popovic, naleZi ve skuteénosti do katastru Staré
Misto, vzhledem k blizkosti a pfesvédCeni respondenttl jsme se vSak rozhodli ho do soupisu rovnéz zahrnout.
20V té souvislosti jesté doplnime, Ze soupis ze 70. let obsahoval i stejné zné&jici pole spolu s variantou Na
obickach, bylo vSak lokalizovano jinam nez zde uvedené a navic zpracovatel k nazvu pfipsal, ze pozemek byl uz
v té dobé zastavén.
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Pomistni jména poli I1.
1940 1970-1977 2022
— X Oborské
- Pod aleji Pod alejemi
— Pod hruskou Pod hruskou
X X Pod kopcem
Pod kozeluhy X Pod kozeluhy
Pod Morav¢ici X X
X Pod Pohanem
— Pod silnici X
X X Pod Sibenidkem
— Pod zahradou X
— Pohan X
— X Pololan
— X Pricny
— X Rizovka
— Sumperk — Sadkovy bieha X
Tobolka X X
— U bazantnice X
— U Cejkovic U Cejkovic
— U foitovny X
- U Jana X
— U Kocourkti
X U kiize U kiize
U ktizku / Za kiizkem X X
X U kiize U kiize
— U Lipce X
— U Matéjky X
X U obory U obory
— U pisaku X
— U treSni X
— X U Véclava
— U vrby X
U Zabinku / Za Zabinkem X X
U zidovského hibitova X X
X X Valdické obora
U Valchy / Pod Valchou X Valcha
— V ofechach X
— Na vrchach Vrchy
— Za AntoSovym?! X
— X Za biehy
— X Za cihelnou
- Za Droznovym?*? X

21 Pfedlozkové spojeni upraveno, piivodné mélo podobu Z Antosovi.
22K pavodnimu znéni jsme pfidali konsonant -m-, protoze vyskyt vysledné podoby se nam zda jako

pravdépodobné;jsi.
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- Za dvorem Za dvorem
- Za Formankou Za Formankou
— Za Hasindou X
— Za Havrankovymi humny | Za Havrankovymi humny
- X Za Hubalovem
— X Za humny
— Za Knapovejma X
— Za kostelem / U kostela Za kostelem
- Za kravinem X
- Za MatouSovou X

Za Novym M¢stem X X
— Za ovCinem X
- Nad svodnici Za svodnicemi
X X Za trati
— Za Urbanem X

Co se ty€e nazvi poli druhé poloviny abecedy, soupis ze 70. let jich ¢ital 33, z nichz 22
se nikde jinde nevyskytlo. Na druhou stranu 11 z nich bylo zaznamenéno i v soucasnosti, a sice
pole Pod aleji, Pod hruskou, U Cejkovic (diive pole i luka), U kiize, U obory, Na vrchach, Za
dvorem, Za Formankou, Za Havrankovymi humny, Za kostelem | U kostela a Nad svodnici.
Nektera z vySe uvedenych jmen prosla drobnou zménou, napiiklad se k jednomu jménu
pozemku vaze v dnesni dob¢ namisto singularu plurdl — Pod alejemi. Nejvice vSak v nazvech
podléhala zménam opét predlozka, bud doslo k jejimu nahrazeni jinou prepozici — Za
svodnicemi —, nebo dokonce k jeji eliminaci, jako tomu je v ptipad¢ nazvu Vrcha. Informatoti
CM a CZ zarovei shodné uvedli u pole Za kostelem | U kostela pouze prvni variantu, kromé
n¢j znali i pole Pod hruskou, U Cejkovic, U krize, Za dvorem, Za Formankou a Za
Havrankovymi humny.

Soupis ze 40. let obsahoval 8 anoikonym (vynechali jsme pole jiz v té dobé neexistujici),
z nichZz zadné se znovu neopakovalo v soupisu zhotoveném o 30 let pozdé&ji, avSak 2 z nich
dosud existuji. Zaprvé se jednd o tehdejsi pole a luka zvand U Valchy / Pod Valchou, dnes ornou
pudu zndmou jako Valcha (informator DM). Druhym je nynéjsi pole Pod kozeluhy (DM), ve
40. letech se vSak podle mistniho zpracovatele jednalo o luka.

I v druhé ¢asti nazvl poli se setkavame s tim, ze nékterd ze zde uvedenych sice uz
zanikla €1 byl jejich nadzev zapomenut, ale ujal se pro jiné druhy objektd. Objasnil se tak
kuptikladu ndzev ulice Na Tobolce, ktera jméno pievzala po tehdejSich polich lezicich na zapad
od ni. Ta totiZ byla pojmenovana po mistnim usedlikovi, ktery je vlastnil. Co se ty¢e poli U
Zabinku | Za Zabinkem, bylo jejich jméno odvozeno od tak zvaného domku u rybnika Knize,
jemuz se tak zacalo Fikat podle Zabiho skiehotu, ktery sem doléhal. Samotny domek Zabinek se
objevuje v soupisu ze 70. let. Kromé vySe zminénych soupis zahrnoval i pole Za Novym Méstem
(poloha blize nespecifikovéana) ¢i U zidovského hrbitova, to lezelo severné od rybnika Hadek,
pfi¢emz na vychodni stran€ pozemku se nachazelo pohiebisté, po némz bylo nazvano. Polim U
krizku | Za krizkem se pak fikévalo dle Zelezného kiize stojiciho v ohbi silnice smétujici do
Podébrad, na pomezi Ji¢ina a Cejkovic.

Nazvii poli vychazejicich z tfetiho sloupce jsme shromazdili 28, znichz 14 bylo
zaznamenano poprveé, na mysli mame — Oborské (zminil respondent BM), Pod kopcem, Pod

24



Pohanem, Pod Sibendkem, Pololan, Pricny, Ruzovka, o niz nas informovali respondenti CZa
CM, U krize, U Vaclava, Za brehy, Za cihelnou, Za Hubdlovem, Za humny a Za trati. Ponékud
komplikovany ptipad piedstavuje pole U kiiZze. Stejné se totiz jmenuje i polnost jizné od
Popovic, na mapce je vSak zakreslena na druhé stran¢ cesty, nez lezi v soucasnosti. Nezda se
nam vsak pftili§ pravdépodobné, ze by dvé totozné zvana pole nachézejici se v tésné blizkosti
spolu nesouvisela, spiSe doslo k chybné lokalizaci, a proto je uvadime v tabulce v jednom
radku.

5.5.2. Pomistni jména ostatnich obdélavanych i neobdélavanych a lesnich pozemku

Pomistni jména ostatnich obdélavanych i neobdélavanych a lesnich pozemkii
1940 1970-1977 2022
X X Alanovky / Allanovy sady
— X Cerny les
X X Fialka*
— X Hajek
— X Jitra
X X Kamenice
X X Lesik / V lesiku*
X X Libosad
— Lipec/Libec Lipec
— Na dlouhé X
— Na jitrach X
— Na kopci X
— Na ohradé¢ Na ohrad¢
X X Na plajchu*
— Na rybnic¢ku X
— X Na Somolce
X X Na trzéku / Tarmanka*
— X Na zddu$nim
— Pod Hajkem X
— Pod hrazi X
Pod Sibeniakem X X
X X Pod Zebinem
X X Rahole¢ek*
X X Sibetiak
Slotétka X X
X U dvora X
— U rybnika X
— X Ulibicka baZantnice
— X Valdicky park (Valdicka
obora)
— Ve volSindch X
Za Cefovkou X Za Cefovkou
X X Zamecky park
X X Zelvak
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V této podkapitole uvadime 11 pomistnich jmen, jez obsahoval soupis ze 70. let a
z nichz pouze dv¢ jsme zaznamenali 1 v souCasnosti. Jedna se o louku zvanou Na ohrade a les
Lipec, k némuz byla v soupisu piipsana jesté varianta Libec. Je zajimavé, ze v Geoprohlizeci
CUZK figuruje dany les také pod timto nazvem, ackoli respondenti CZ a CM tuto variantu
striktn€ odmitaji a za pfijatelny ndzev povazuji pouze formu Lipec.

Co se tyce soupisu ze 40. let, obsahoval 3 anoikonyma. Pouze jedno z nich ptetrvalo do
soucasnosti, a to tehdejsi pole Za Cerovkou, nynéjsi haj s loukou. Dal$imi byla louka Slotérka,
jez se nachazela pobliz mlynu Valcha, a luka Pod Siberidkem lezici v blizkosti tohoto vrchu.
Zpracovatel k nim pfipsal, ze diive se jednalo o tak zvany obecni rybnik.

Nové zaznamenanych anoikonym jsme napocitali 19. Allanovy sady jmenoval pfi
lokalizaci jiného objektu informator FM, kdeZto respondentka AZ z Ohavée pro né volila
univerbizovanou podobu Alanovky. O Cerném lesu nas informovali mluvéi CZ a CM, zatimco
o par¢iku Fialka informatoti DM, FM a GM. Kromé néj se na vymezeném Gzemi nachézi i park
zvany Libosad, ktery zminili informato¥i FM a CZ, park Siberidk (informatoii DM a GM) a
Zamecky park (AZ). Co se ty&e nazvi lest, BM uvedl les Hdjek, BZ z Velise a AZ oznaéeni
Lesik ¢ V lesiku. Mimoto soupis jesté¢ zahrnoval louku Jitra, Kamenice, Na Somolce, Na
zddusnim, Pod Zebinem, dale pastvinu Zelvik (informator GM) a Ulibickou baZantnici.
Valdickou oboru jmenoval informator EM, zvolil pro ni vSak oznaceni Valdicky park.
Informator DM uvedl piedlozkové spojeni Na plajchu. Pojmenovani Na trzaku spolu s ndzvem
Tarmanka znal jak informator DM, tak GM.

5.6. Hodonyma

V podkapitole hodonym uvadime spole¢né jak ndzvy pro vefejné komunikace, tak
pojmenovani pojici se k lesnim a polnim cestdm, a to z toho diivodu, Ze vétSina shroméazdénych
objektli ndlezi k prvné€ jmenované skuping vlastnich jmen dopravnich cest, druha skupina oproti
tomu tvofi pouze zlomek hodonym.

Pomistni jména hodonym

1940 1970-1977 2022
X X Baracka
X X Cechovka / ulice
Svatopluka Cecha
X X Denisovka
X X Foersterova
- Formanka Formanka*
X Fortna Fortna / Nad fortnou
Husova tfida X Husovka / Husova tfida
Hradecka X Hradecka
X X Konibrod/Konina*
X X Komenak / Komenského
namesti
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X X K Véapenkam / Na
Viépenkach
X X Lidic¢ak / Lidické namésti
(Svehlovo namésti)
X X Lipova alej/ Valdstejnova
alej / Lipovka / Lipova alej
/ V lipach / V lipach / Lipy
X X Masné kramy*
X X Mysi dira*
X X Na bahné / Na bahnech*
— Na Hrncirkach Na Hrncirkach*
— Na Kantoraku X
X X Namésti s drakem™
X Na ptikopech Na ptikopech
X X Na rynecku / Rynecek™
Na vrchach / Vrcha X Na vrchach
Nerudova ulice X Nerudovka / Nerudova
ulice
X X Nova cesta*
X X Novomeéstska promenada*
X X Panska/Panska*
X Pod Kostofrankem Pod Kostofrankem
X Pfi¢nice X
X X PuSovka*
X X Topolova*
X X TyrSovka / TyrSova ulice
— X U cikanii / V cikanech*
X X U Maje*
X U pétky*
— V drazkach X
V Drinopoli X X
X X Ve voriskach*
Za Davidkovou vilou X X

Soupis ze 70. let zahrnoval 8 hodonym, pfi¢emz pét z nich Zadny respondent v soucasnosti
neuvedl. Nicméné dvé z nich uvadime ve sloupci pro soucasnost, jelikoZ jsme je nasli v mapach
a stale existuji, konkrétné se jednd o ulici Na prikopech a Pod Kostofrankem. U posledné
zminéné vSak z hlediska formy doslo k nepatrné zméné¢, zapisuje se s prodlouZenym vokalem -
a-, tedy Pod Kostofrankem. Nelze vSak ani vyloucit, ze tuto podobu mél nazev uz v 70. letech,
jen pisatel ¢arku nad danou samohlasku zapomnél piipsat. Vratime-li se k ulici Na prikopech,
nachazejici se na sever od Valdstejnova namésti, zpracovatel k ni pfipsal, Ze nazev souvisi

s tim, Ze se vyskytovala v mistech, kde byl hradebni ptikop.

Kromé¢ nich seznam déle obsahoval hodonyma Na Kantordku a Pricnice. Na Kantoraku se
pry mélo fikat silnici v Popovicich, kde se ona silnice vedouci do Vitinévsi zvedala v mirny
kopec, vysvétleni pojmenovani vsak do archu zaneseno nebylo. Propriem Pricnice se méla
nazyvat cesta vedouci smérem na Dolni Robousy.
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Tti zbyvajici hodonyma byla respondenty uvedena i v soucasnosti, na mysli mame spojnice
Formanku, Fortnu a Na Hrncirkach. Formanskou cestu?® zvanou Formanka znaji informatoii
CM a CZ, ti sami respondenti si zaroveii vzpomnéli na pojmenovéani Na Hrnciikdch. Poslednim
nazvem zapsanym v soupisu ze 70. let je ulice Fortna. V nyné&j$i dobé ji do svych odpovédi
zahrnula respondentka BZ pochazejici z nedalekych Valdic a dojizd&jici do Ji¢ina za praci, dale
informator FM, ktery ale prostfednictvim ji pfiblizoval polohu jinych objektd, a také
respondentka AZ dojizd&jici do Ji¢ina kviili §kole. Ta viak oproti oficialnimu znéni ulice uvedla
podobu Nad fortnou, ackoli ji oznacovala stejny objekt jako predesli respondenti.

V soupisu ze 40. let jsme objevili pét hodonym, z nichz ani jedno nebylo zaznamenano
v pozd¢jSim soupisu, ale je zajimavé, ze nasledné tii z nich znovu uvadéli dnesni respondenti.
Prvnim z nich je Husova tFida, kterou mistni zpracovatel zminuje tehdy, kdyz pomoci této ulice
zptesnuje polohu domu v ni se nachézejiciho. V identické formé ji pak zapisuje respondentka
AZ pochazejici z blizkého okoli Ji¢ina a informator EM, kdyz blize vymezuje polohu tamniho
obchodu. Oficialni ndzev ulice zni Husova, ptesto pro ni vSichni dalsi respondenti v komunikaci
voli bézn¢ formu Husovka, konkrétné 3 AM, z nichz jeden do mésta dojizdi z nedalekych
Valdic, dale 2 AZ (jedna z nich bydli ve Vysokém Veseli) a informatoii DM, FM a CZ. Jediné
informator GM uziva pfi rozhovoru jak podobu Husova tiida, tak Husovka, tiebaze druha
varianta u n¢j dominuje. Druhym zapsanym jménem je ulice Hradecka, zpracovatel ji pouziva
pfi popisu polohy jiného jména, a to Za Davidkovou vilou. Dle né se jedna o lidové
pojmenovani ¢asti této ulice za domem ¢. 300. Nazev Za Davidkovou vilou byl pfitom pry
odvozen od majitele, ktery ji nechal vystavét. Také v sou¢asnosti jsme u mluvéich, vyjma AZ
z Ohavce, zaregistrovali ulici Hradeckou pouze coby prostiedek k uréeni mista jiného objektu,
konkrétné v p¥ipadé informatora DM, FM a BZ z Valdic. Kupiikladu informator FM nam skrze
ni piiblizil, kde se nachazi ulice jim zvana Topolovad. Podobné jako v piedeslych ptipadech se
vyskytuje ulice Nerudova pouze v dodatecné pozndmce o umisténi objektu. Stejné tak ji i
v nyngj§i dobé uzil informator GM, zatimco respondentka CZ vyslovné upozoriiovala na
skute¢nost, Ze se v béZzném dialogu objevuje predevsim ve formé Nerudovka. Ptedposlednim
zapsanym hodonymem v soupisu je ulice Vrcha, v souvislosti s okolnimi poli ji zpracovatel
jednou oznacuje ulici Na vrchdch. Z respondentil jmenovala tuto ulici jen AZ z Ohavée za
ucelem zptesnéni lokace jiného objektu a informator EM, jenZ k oficialnimu nazvu ulice dodal,
7e obyvatelé vSak upfednostituji podobu Na vrchach. K této ulici se vaze i pojmenovani V
Drinopoli, timto ptizviskem se ji mélo idajné fikat po prvni svétové valce.

Nakonec predkladdme 24 jmen, ktera jsme ziskali az béhem vyzkumu. Respondent DM
uvedl ndzev Konibrod, zatimco respondent GM dané Uzemi znd pod ndzvem Konina.
Univerbizovanou formou Komeiidk nazyvaji Komenského namésti respondent AM, BZ
z Valdic a DM. Oficidlni podobu uptednostiiuji informétofi DM a FM. Stejné¢ tomu bylo u
téchto informatort s Lidickym ndméstim, zatimco univerbizat Lidicak se objevil u tii
respondentd, a to AM, BZ z Valdic a FM. V souvislosti s nim nam informator DM prozradil,
7e diive se zvalo Svehlovym naméstim po &eském politikovi, predsedovi agrarni strany
Antoninu Svehlovi, ztoho diivodu ho v zivorce uvadime se soutasné uzivanym. K
Valdstejnovu namésti se v jednom piipad€ (AM) pojilo pojmenovani Namesti s drakem. Ulici
K Vapenkam jsme zaregistrovali u informatora DM, Na Vapenkach pak u informatord FM a
GM. Informatoii GM a FM rovnéz pamatuji nazev Masné kramy. Nazev Mysi dira je znamy
mistnim napfi¢ generacemi, zaznamenali jsme ho u BM, BZ, BZ z Valdic, sedm AM (tf1 z nich

23 Formanska cesta slouZila formaniim, tedy vozkiim fidicim povoz, k piepravé.
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okoli) a informatorit DM, EM, FM i GM, pficemz GM k tomu doplnil, ze se jako studenti
setkavali V priichodé, oznaovali ho tedy obecné apelativem priichod. Uzké uliéce Fikaji
informatofi FM a GM Na bahné, zatimco respondentka BZ Na bahnech (v soupisu ze 70. let je
jméno Na bahné spojovano s mistni ¢asti).

Pro namésti Svobody se vzil nazev Rynecek (AM, BM, AZ, EM), piipadné se mezi
odpovéd'mi objevovalo v podobé Na rynecku (AM, AM z Valdic, AZ pochazejici z Rozd’alovic
a DM). Podobnym pfipadem je Palackého ulice, pro niz se bézn¢ uziva ndzvu Panskd,
DM a GM. Pozoruhodné je, ze variantu s prodlouzenym vokalem -a- jsme zaznamenali pouze
u respondentd pochéazejicich z blizkého okoli, a sice BZ, AM a AZ. Objekt oznateny
respondenty DM a BZ z Velie jako Novd cesta zna informéator FM pod nazvem U Mdje. Na
severovychod od n&j se nachéazi cesticka Ve voriskdch, kterou zminila respondentka BZ
z VeliSe. Pro ¢ast ulice Vrchlického pouzivaji informatoti EM a FM oznaceni Pusovka. Prostor
za hibitovem pak nazyvaji informatofi FM, EM a GM Novoméstskou promenadou. Zbyvaji
jesté jména kiizovatek, a to U pétky®*, kterou jmenovala BZ z Valdic a CZ bydlici v Ji¢ing
vmladi, a U cikdnii | V cikénech, o niz jsme se dozvédéli od respondenttt BZ a BM bydliciho
u Ji¢ina.

Frekventované vyuzivanym vychazkovym mistem je Valdstejnova alej, o Cemz svédci i
mnozstvi jejich neoficidlnich pojmenovéni. Mluv¢i si ndzev bézné zkracuji a vyjadiuji se o ni
jako o Lipovce (BZ z Valdic a 3 AM, z nichz 2 bydli v nedalekém okoli) nebo Lipdch (2 AM,
2 AZ pochazejici z blizkého okoli a informatoti EM a FM), pii¢emz informéator EM nam v té
souvislosti sd¢lil, Ze bézci hojné pouzivaji spojeni dat lipy. Kromé toho se €asto objevovala
podoba V lipdach (informator EM, AZ z Rozd’alovic a 3 AM, z nichZ 2 sem dojizdé&ji do $koly),
ojedinéle forma s prodlouZenym vokéalem — V lipach (AM z Pecky). V jednom piipadé se pak
pii vysvétlovani ndzvu vyskytla varianta Lipovd dlej (AM z Dievénic), souslovi Lipovad alej
zazn€lo pouze v feci informatora EM pii upfesiiovani polohy jiného objektu, ostatnim
respondentiim slouZilo jen jakoZto prostfedek k vysvétleni, o jaky objekt se jedna.

Za specificky ptipad poklada respondentka CZ zpiisob, jakym mistni oznacuji ulice v Ji¢ing
v bézném hovoru. Urcita dvojslovna spojeni (posesivni adjektivum + substantivum, kupf.
Nerudova ulice) zustavaji pry vzhledem ke svému oficidlnimu ndzvu nezménéna, zatimco jina
jsou univerbizovana, a to sufixaci posesivniho adjektiva, k némuz se nejCastéji piipojuje
piipona -ka. V tabulce jde o ulice Baracka, Cechovka, Denisovka, Husovka, Nerudovka &
Tyrsovka. Naproti tomu ulici Havlickovu, Foersterovu, Kukulovu ¢ Raisovu ponechavaji
mluveéi béhem rozhovoru po formalni strance netknutou. Tuto domnénku jsme otestovali na
datech, kterd jsme méli k dispozici, a je pravda, Ze podobu Husovka uptednostiiovala pred
oficidlnim nazvem ulice drtivd vétSina respondentd (Bylo tomu tak v poméru 8:2, pficemz
jednoho informatora ponechavame stranou, protoze se u néj v pritbé¢hu rozhovoru vyskytly obé
varianty, ackoli univerbizat u né& ptfevazoval.), stejné tak i jméno Baracka (informéator DM,
GM a CZ, oficialni nazev p¥itom nezaznél ani jednou). Naproti tomu ulice Foersterova (AZ
z Jiginévsi), Raisova (DM, CZ) a Havlickova (DM, CZ) byly vzdy zminény v oficialni podobg.
Co se ty&e vyskyti u dalsich ulic, jsou méné priikazné, ulici Denisovku a Cechovku takto totiz

24 Misto nendlezi k vymezenému prostoru, ale vzhledem k tomu, Ze se vyskytuje v jeho t&sné blizkosti a uvedlo
ho vice respondentti, jsme se rozhodli ho do soupisu zaclenit. Obdobn¢ jsme postupovali i v nasledujicim
pripadé.
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nazvala pouze respondentka CZ, ktera nas o celé véci informovala, a ackoli napf. u ulice
Tyrsova uptednostiioval béhem rozhovoru informéator GM jeji univerbizovanou podobu,
objevila se v netransformované formé v dialogu s mluvéimi DM a FM. Informator DM dale
popisoval polohu jednoho parku sodkazem na ulici Svatopluka Cecha (vliv na zvoleni
formalniho vyjadieni vSak mohla mit skutecnost, ze pted sebou meél rozprostfenou mapu
s oficialnimi ndzvy objektl). Souhrnem chceme fici, Ze si jsme védomi, Ze z vySe feCeného se
nedaji vyvodit jasné zavéry, bylo by tieba sledovat pouze tento jev a otestovat ho na vicero
datech. Nasim zamérem bylo na tuto hypotézu upozornit a stru¢né€ naznacit, k jakym vysledkiim
by vedla v naSem vyzkumu.

5.7. Hydronyma
Pomistni jména vodnich objekti
1940 1970-1977 2022
— Brodek X
X X Cidlina
— X Cejkovicky potok
X X Dilecky potok
- Dvorecak Dvorecky rybnik /
Dvorecak
Hédek Hadek Hadek
X X Holinsky potok
Junek X X
X X Kbelnicky potok
Knize X Knize
X Kuchynky X
- X Popovicky potok
Na Poréku Porak Porak
- Potok Studenansky?® X
Sibenak X Sibeniak
Spitalsky rybnik X X
— Trnavka Trnavka
- X Ulibicky potok
X X U vodnika*
X X Véclavak / K Vaclavovi /
U Viaclava*
X X Valdicky potok
X X Valdicky rybnik
Valchovsky / Doleni X X
rybnik

Soupis ze 70. let zahrnoval 7 hydronym, z nichz tfi jsme v souc¢asnosti nezaznamenali.
Konkrétng se jedna o vodni nadrz Kuchynky, rybnik Brodek a potok Studeriansky*®. Od
informatora CM jsme se dozvéd¢li, Ze rybnik Brodek zanikl uz v 70. letech 20. stoleti, kdyz se

%5 Uvadime podle nas nalezitou podobu nazvu potoka, ackoli v soupisu je zapsan jako Studeriasky.
26 'Vzhledem k blizkosti katastralniho izemi Studenany je viak mozné, Zze doslo k mylce a jmenovany objekt
nalezi k této lokalité.
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zatrubiioval Popovicky potok. Kromé nich vSak soupis obsahoval i Dvorecky rybnik, kterému
respondent CM zkracené tika Dvorecdak, zatimco respondent BM ho nazyva oficialnim znénim.
Co se ty&e potoka Trnavky, u dvou informétort (EM a BZ) jsme zaregistrovali pouze podobu
Trnavka s prodlouzenou samohlaskou, jak zni i jeho oficidlni ndzev. Pfedposledni vodni objekt
informator DM a EM. Posledné jmenovanym objektem soupisu je potok Pordk. V totozné
form¢ ho uvedli respondenti DM, EM a FM, pfi¢emz DM poznamenal, Ze dfive se tak fikalo
nejen potoku, ale i rybniku. Soupis ze 40. let se o byvalém rybniku taktéz zminuje, aniz by
zahrnoval nazev pro potok, a uvadi, Ze nyni se na jeho misté nachézi pole a luka, odtud tedy 1
odli$na podoba Na Pordku.

Naproti tomu soupis ze 40. let obsahoval 7 hydronym, znichz se pét v pozdéjSim
soupisu nevyskytovalo, ackoli dvé z téchto sedmi zminili i soucasni respondenti. Na mysli
mame rybnik KniZe, ktery jmenoval respondent AM, dvé respondentky AZ, pfi¢emz obé
pochazeji z nedalekych vsi, a informatofi EM, DM a FM. Uvedla ho té respondentka AZ z
Ji¢inévsi, jez jim viak ozna¢ila mistni koupalisté. Tim druhym je rybnik Sibesidk, na n&jz si
vzpomnélo 8 respondentti AM (Sest z nich sem pfitom pouze dojizdi do Skoly z ptilehlych obci),
4 AZ (3 z nich zde viak nebydli), 3 BM (jeden z Lomnice nad Popelkou), 2 BZ (jedna bydli§tém
v nedalekych Valdicich) a dale informator DM, EM, FM a GM. Mezi zbyvajicimi hydronymy
najdeme Spitalsky rybnik. Tehdej$i mistni informator ho sice uvadi, dodava viak, ze uz v té
dob¢ byl vysusSen a na jeho misté se nachazela pole a luka, pficemz pro jednu jeho ¢ast se vzil
nazev Na sddkdch (diive zde totiz méli méstané sadka na ryby). Spitalsky rybnik se mu pry
fikalo kvuli tomu, Ze se nachéazel pobliz ,Spitalu“. Podobné je tomu s Dolenim, jinak téz
Valchovskym rybnikem nebo rybnikem Junek, na jehoz misté se jiz tehdy nachazely louky a
pole Za sv. Vaclavem | Pod sv. Vaclavem.

Jedenédct hydronym bylo zaznamenéno az v soucasnosti. Jednd se o teku Cidlinu
jmenovanou dvéma respondenty AM, dvéma AZ nebydlicimi v Ji¢in& a informatory DM, EM.
Znalost Cejkovického, Dileckého, Holinského, Kbelnického, Ulibického a Valdického potoka,
stejné jako Valdického rybnika jsme si ovéfili u informéatora EM, Popovicky potok znaji 1
informatoti CM a CZ. Informator GM se dale zminil o tehdej$im rybniku lidové zvaném
Vaclavak. Informator DM uvedené misto také znal, ale pod ndzvem U Vaclava ¢i K Vaclavovi.
Respondent GM nés jesté informoval, Ze jezirku na Cefovce a pfilehlému okoli fikali U
vodnika.

5.8. Jména ostatnich neosidlenych objekti

Tuto kategorii tvofi jména neosidlenych objekti, kterd nebylo mozné zaradit do zbylych,
piesné definovanych kategorii. Pislusi sem tedy naptiklad ndzvy pamatnych stromt, kaplicky
a kasny, dale pomniky, sochy a prostory obklopujici je.

Jména ostatnich neosidlenych objektu
1940 1970-1977 2022
— X Hospoda*
X X Ke kaplicce
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X X Kukultv dub / Dub u
nemocnice*
X X Letadlo a lod’ / Potopena
lod’
X X Lodzie
X X Lom pod Zebinem*
(Opustény lom)
X X Milda / Milohlidka
X X Na lodi*
X X Na vaze*
X X U draka
X X U Havlicka
— U hrusticky X
X X U Husa
— U Jana X
X X U kasny / Matéjkova kasna
X X U kasaren*
- U kiize X
— U kiizku X
— U Maticky X
U vojenského pomniku X U pomniku
X X U Stalina*
X X U stromu*
X X U Vaclava
— U Vojtécha X
X X U zebracky
X Valdicka brana Valdicka brana / Brana /
Pod branou / Pod vézi

V soupisu ze 70. let jsme nalezli 7 nazvl téchto objektli, z nichz pouze jeden uvedli i
respondenti v soucasnosti. Jedna se o Valdickou branu, v soupisu je pfitom zminéna pouze pii
lokalizaci jiného objektu. V nagem vyzkumu ji totoznym vyrazem nazvala jen respondentka AZ
z Ohavce, jinak ptfevladalo zkracené oznaceni Brana (AM, DM a FM). Kromé toho se
pojmenovani vyskytlo dvakrat v ptedlozkové podobé¢, a to Pod branou (AM z Liberce) a Pod
vezi (AM z Mostku). Dodejme, Ze misto zvané U Maticky sice jedna respondentka zapsala,
avsak tykalo se jiného mista, naleZelo k obci Holin, a proto jsme ho do soupisu nezahrnovali.

V soupisu ze 40. let jsme nalezli jedno jméno sem nalezejiciho objektu s tim, ze ho
okomentujeme spole¢né s oznacenim Letna / Na Letné, které vSak patii do skupiny jmen
osidlenych objekti. Cinime tak z toho diivodu, Ze obé jména se stale uZivaji a zarovei spolu
souviseji. Oba nazvy se totiz vztahuji k viceméné¢ stejnému prostoru, jen oznaceni U vojenského
pomniku, nyni znamé ve formé bez adjektiva — tedy U pomniku (CZ), se véaze
k bezprostiednimu okoli pomniku bitvy r. 1866, zatimco ndzvem Na Letné / Letna (respondenti
CZ a GM, informator DM zminil pfi bliz§im ureni jiného objektu) se oznacuje 3irsi oblast.
Zaroven je oznaceni Letna v povédomi obyvatel mnohem vice zakofenéno.

Do této skupiny fadime dale 18 nov€ zaznamenanych jmen. Prvnim je oznaceni
Hospoda pro autobusovou zastavku U Dvorecké louze (AM z VeliSe). Informatoii EM a GM
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nas pak upozornili na to, ze pro vrchol Zebina je vzité pojmenovani Ke kaplicce. Informator
GM v souvislosti se Zebinem jmenoval také lom nachazejici se pfimo pod nim, v mapéch
zaneseny jako Opusteny lom. Ve formulafich se dvakrat objevil i nazev hfisté, respondentka
AZ mu tika Potopend lod, kdezto respondentka AZ z Ohavée Lod a letadlo. Rozhlednu
Milohlidku (informator DM) nazyva respondent AM z Valdic hypokoristikem Milda. Pro
Valdstejnskou lodzii se b&Zné uziva zkracené podoby Lodzie (4 respondenti AM?, informatofi
DM a EM, FM pak zminili pii lokalizaci jiného objektu). Respondentka CZ uvedla oznaGeni
Na lodi a U kasdren, od informatora GM zname oznaceni Na vdze.

Do tohoto oddilu jsme zaradili i oznaCeni konkrétnich stromtii. Prvnim ptikladem je
Kukuliv dub, na n&jZ nas upozornil informator EM a respondentka CZ. Respondent AM jeho
piezdivku zfejmé nezna a namisto ni pouziva k pojmenovani opis, tedy Dub u nemocnice. AM
a AZ dojizd&jici do Ji¢ina za $kolou pak zapsali, Ze si davaji se spoluzaky srazy U stromu
v JaroSovskeé ulici.

Na zavér uvadime mista nazyvand podle soch, pficemz jména jsou vzdy utvorena
spojenim prepozice ,,u“ a substantiva v genitivu. Této formy se dle nas pouziva proto, Ze
vymezeny prostor slouzi za misto setkavani. Konkrétné mame na mysli nazvy U draka (CZ,
AM, 3 AZ, AZ z Valdic, AZ z Vysokého Veseli a AZ z Ohavée, rovnéZ informatoti EM a DM),
U Havlicka (CZ a GM), U Husa (CZ), U Véclava (BZ, BZ z Velise, CZ a informatoti DM, EM
a GM) a U zebracky (CZ a informator GM). Patii sem i jméno U Stalina (informatoti DM, FM
a GM). Na témzZe misté staval 1 pomnik Karla Havli¢ka Borovského, ktery byl vSak za valky
pfemistén a nahrazen pravé sochou J. V. Stalina. Zbyva jesté oznaGeni U kasny (CZ, AZ
z Valdic a informéatotfi FM a GM). Informator GM dodal, Ze se ji téz tikavalo Matéjkova kasna.

5.9. Jména osidlenych objektii

Z diivodu nashromazdéni velkého mnoZzstvi nazvli odkazujicich na prodejny ¢i restauracni
a ubytovaci zafizeni se nam jevilo jako nejleps$i feSeni oddélit je od ostatnich jmen a seskupit
do jedné skupiny (5.9.2). Kromé¢ toho tvofi samostatnou skupinu také obecna oznaceni objekt,
ktera jsou na pomezi mezi proprii a apelativy a netykaji se vylucné Ji¢ina, avSak uvadime je
proto, ze se ve formuléatich opakovala specificky zapsana (5.9.3). Co se ty€e téchto skupin,
neroziazujeme je uz do tabulky, jelikoz by ostatni sloupce zlstaly prazdné. Pokud se v soupisu
ze 70. let objevil naptiklad nazev néjakého hostince a zminil ho 1 néktery respondent, pak jsme
ho v¢lenili do tabulky v sekei 5.9.1.

5.9.1. Jména mistnich ¢asti, domi a dalSich osidlenych objektu

Jména osidlenych objektii
1940 1970-1977 2022
X X Areal / U arealu*
X X Balbineum*
X X Bunkr / U bunkru/V
bunkru

27 T¥i z nich pfitom pochézeji z pfilehlych obci.
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X X Contizamek*
X X Distojnické / Lampasacké
domy*
X X Fetka koutek™
X X Hasinda*
X X Husovka
X X Jednicka, Dvojka, Trojka,
Ctytka / U &tytky / 4. Z8*
X X Jih / Na jihu
X X K2
X X Kravin*
X X Lentilky*
Na Letné X Letna / Na Letné
X X Matéjak / Na Matéjaku
X Na hradku Na hradku
Na Kokofiné X X
Na kopci X
— Na Moravském poli Na Moravském poli
X Na Tobolce Na Tobolce
Nové M¢ésto / Za vodou X Novy Mésto / Nové Mésto
X X Orli hnizdo / Ve srubu*
X X Oxford*
X Podbransky mlyn X
X Pod Cetovkou X
X Pod kozeluhy Pod kozeluhy
X X Pod okresem / U okresu*
X X Pracharna*
X X Rasovska Ctvrt'™*
X X Soudna
X X Starej / Na starym
X Tamlovka Tamlovka / Na Tamlovce
— U Buchart X
Valcha Na Valse Valcha
X V Arisu /U Arisu*
X
— V Kalnovicich V Kalnovicich*
X X V¢étrov / Na Vétrove
X Vodarsky mlyn X
X X Vych¢in*
Zabinek Zabinek X
X X Zivnodomy / V
Zivnodomech*

V soupisu ze 40. let jsme nalezli 4 jména, z nichz pouze jedno se posléze opakuje
v soupisu zhotoveném o 30 let pozdgji, nikoli viak v soucasnosti, jde o domek Zabinek, o némz
se piSe v kapitole v€nované agronymiim v souvislosti s okolnimi poli. Zpracovatel pozd¢jsiho
soupisu k nazvu jiz tehdy pfipsal, Zze byla stavba zbourana. Jediné pojmenovani bylo
zaznamenano ve vSech tiech sledovanych obdobich, a to mlyn Valcha, zapsany v 70. letech
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v predlozkovém spojeni Na Valse, které uvedl informator DM, ackoli jiz neexistuje (také
figuruje v oddilu Agronym). K mistni ¢asti Nové Meésto se vaze i oznaceni ze 40. let Za vodou,
jelikoz se jednalo o tzemi leZici na pravém biehu feky Cidliny, ,,za* Starym M¢stem (na jih od
ng&j). Nové Mésto (AZ z Vysokého Veseli a DM s AZ z Horniho Lochova pii lokalizaci jiného
objektu) se nyni objevovalo i s obecnéceskou variantou Novy Mésto (AM). Zapomenuty je jiz
nazev domu €. 48 v Nerudové ulici Na Kokoriné.

Pozd¢jsi soupis obsahoval 13 nazvi, z nichz u nékterych se zuzilo chapani prostoru,
ktery byl tehdy oznatovan za ¢ast mésta. Tak napiiklad Pod Cerovkou, Pod kozeluhy (AZ a
informator DM pii lokalizaci jiného objektu), Na Tobolce (BZ z Valdic pii uréovani mista
jiného objektu) a Na hrdadku (informator FM pii upiesiiovani polohy jiného objektu) jsou
v sou¢asnosti znama piedevsim jako jména ulic®®. Zaroven Tamlovkou (informatoti FM a GM)
— s alternativou Na Tamlovce (CZ) — se dnes nazyva hotel &i jeho bezprostiedni okoli, diive se
tak vsak fikalo §irsi oblasti. Na Moravském poli pak jmenovala respondentka BZ a mistni ¢ast
V Kalnovicich respondenti CM a CZ. Podbransky mlyn byt zaznamenan nemobhl, jelikoz objekt
zanikl.

Dale jsme nashromdzdili 26 jmen zaznamenanych az béhem vyzkumu. Na mysli médme
Aredl (FM a GM) s piedlozkovou podobou U aredlu (CZ), Bunkr (FM) s variantou U bunkru
(CZ) a V bunkru (DM), Fetka koutek (AZ a EM) a Matéjik (AM, AZ z Ohavée, BM z Lomnice
nad Popelkou) s predlozkovou formou Na Matéjaku (CZ). K jezuitské koleji se pak vztahuje
oznaceni Balbineum (FM). Néazvy budov v tabulce zastupuji oznaceni Contizamek (EM),
Hasinda (DM, GM), Husovka (AM a DM), K2 (FM a GM), Kravin (DM, FM a AM), Lentilky
(EM, 2 AM, AM z Lazni Bélohrad, AZ advé AZ pochazejici z nedalekého okoli), Pracharna
(DM, FM a GM), Zubdrna (EM a GM), Orli hnizdo s dnes ptevazujici podobou Ve srubu (FM
a GM), spojeni Pod okresem (EM a GM) &i U okresu (CZ), V Arisu (FM, GM) nebo té2 U Arisu
(CZ), Duistojnické (DM) / Lampasdcké (GM) domy, pii¢emz informator FM uZival obé
pojmenovani, Ziviodomy (DM, GM) s predlozkovou formou ¥V Ziviodomech (BZ) a rovnéz
oznaéeni §kol: Oxford (BZ a GM), Jednicka/Dvojkal Trojka/Ctyika (AM, AM z D¥evénic a AZ
z Ohavée) se zapisem 4. ZS (AZ z Ohavée pii lokalizaci jiného objektu) & piedlozkovou
podobou U ctyiky (CZ). Kromé toho sem patii nazvy mistnich &asti, jako je Jih (AM, AM ze
Star¢ho Mista a FM), s ptedlozkovou variantou Na jihu (AM), vySe zminénd Letnd / Na Letné,
Soudnd (AM, AM z Valdic), Veétrov (EM, BZ, BZ z Velise pfi bliz§im urdeni jiného objektu),
s obménou Na Vétrové (BM), a lidové nazyvana Rasovskd c¢tvrt (DM, GM, BZ z Velise).
Objevil se 1 vyraz pro celé mésto, a to Vychcin (FM a GM).

5.9.2. Jména restauracnich ¢i ubytovacich zarizeni a jinych podniki

Jak uz bylo uvedeno vySe, do této podkapitoly fadime jména restauracnich C¢i
ubytovacich zafizeni a jinych podnikli, kterd byla zaznamenana aZ pfi naSem terénnim
vyzkumu. Co se tedy tyce téchto objektil, respondenti zminovali jak jejich oficidlni nazvy a
hovorové podoby: Agrostroj (FM, CZ) s variantou Agrak (DM, CZ), tovarné se téz fikalo U
Knotkii (FM, GM), dale Batak (FM a GM), Do hvézdy (BZ z Valdic, DM a FM), Kocour (AZ
z Ohavce), Slavie (FM a GM), Kozlovna (AM ze Starého Mista), Mexickd (3 AM pochazejici
z nedalekého okoli), Na starym (AM) s variantou Starej (AM z Valdic a AZ z Ohavée), Sultin
(AM z Valdic), U kata (FM a GM), U Prahy s rozsifenou variantou U hotelu Praha (AZ), U

28'V soupisu se o nich pojednava v ramci hodonym.
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Emka (AZ z Ohavée) a U Sukii (CZ a DM), tak své vymyslené varianty: U Cerstvdka (FM a
GM), U medvidka (AZ) a V jamce (AZ). Mistni tyto podniky také &asto nazyvaji podle jejich
majitelti: Jtal (AZ), Laskovna (FM, GM), Potraviny Hordk (DM, FM a GM), Potraviny Zizka
(EM), hospoda U Zd'dnskych (DM, FM a GM), U Svobodii (GM), dale Spuntovna (FM)
s variantou Stumpovna (GM), U Efikii (DM a GM), U Huskii (GM a CZ), U Némcii (FM a GM),
U Paskii (CZ), U Rodrii (GM), U Reznickii (GM), U Samkii (FM, GM) a U Veselejch (GM).
Specifickym ptipadem je hotel Pariz (DM, GM), nejstarsi generace ma totiz v paméti i jeho
predesla pojmenovani, a to U mésta Hamburku (GM), Hamburk (DM, GM), Stalingrad (DM,
GM) s hovorovou podobou Stalas (DM, GM, FM) a Astra (FM, GM a CZ).

5.9.3. Nazvy na pomezi mezi proprialnimi a apelativnimi ozna¢enimi

V této podkapitole shromazd’ujeme ta pojmenovani, kterd nejsou specifikem Ji¢ina a
s jejichz objekty se lze setkat v jakémkoli jiném mésté, z jazykového hlediska se pak nachazi
na rozhrani mezi proprii a apelativy, a proto pro n¢ volime oznaceni Nazvy na pomezi mezi
proprialnimi a apelativnimi ozna¢enimi. Uvadime je jednak z toho divodu, ze urc€ita slova se
objevovala ve formulafich opakované identicky zapsana, ve specifické formé, jednak ze
obyvateliim mésta slouZi za orientaéni body. Jedna se tedy o tato oznadeni: Autobusdk (CZ a
AM) ¢i Busak (AM z Valdic), Elektro a strojarna (4 AM dojizd¢€jici sem za Skolou), eventualné
strojirna (2 AM), Kauf (AM, CZ a 2 AM z nedalekého okoli), Pendc¢ (AM), Staddk (AZ
z Ji¢inévsi a DM), Zimdk (AM a AM ze Starého Mista) a Viakac¢ (2 AM a AM z Lazné
Bélohrad). Dale sem fadime piedlozkova spojeni U archivu (CZ), Pod postou (CZ a GM) / Nad
postou (CZ), kde se fikavalo i Pod stodolama (GM) a dale U jidelny (AZ z Ohavée).
Informétorka CZ jesté dodala U obchodky, U knihovny a U véZdku. Kromé toho jsme
zaznamenali dv€ pojmenovani az se tfemi variantami, a to U KB (AM ze Starého Mista), U
Komercky | U banky (CZ) & U hibitova (CZ), Za hibitovem u kostela (AM) a Za kostelem (AM
ze Starého Mista).

5.10. Oronyma

Pomistni jména utvari vertikalni ¢lenitosti
1940 1970-1977 2022
Cetov/Cefovka X Cetovka
X X Ji¢inska kotlina
- X Matéjak
— Na kopci X
X X Rodovina*
X X Smetak*
Strakiiv uvoz X X
Sibenak Sibenak Sibenak
— Somolka Somolka
- X Velis
X X Zebin/Zebina

Soupis ze 70. let zahrnoval tfi oronyma, znichZz jedno jsme v soucasnosti
nezaznamenali, a to anoikonymum Na kopci. Kromé né&j obsahoval soupis jména Somolka a
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Siberidk. Nazev Siberidk byl zaregistrovan ve viech sledovanych obdobich (v soupisu ze 70. let
se ovSem objevuje pouze coby oznaceni vrchu, nikoli rybnika). Z mistnich ho uvedl FM, EM,

------

sem do $koly. Pomistni jméno Somolka pak jako vrch oznaduji soudasni informatoii CM a CZ.

Co se ty&e soupisu ze 40. let, byla v ném kromé Siberidku zanesena dal$i dvé oronyma,
a sice Strakiiv 1ivoz a Cerov/Cerovka. Dle spisu se Strakiiv 1ivoz’® rozprostiral od Vrch pies
Voksickou silnici a ¢ast hibitova az k novoméstskému kostelu, nicméné v poloving 19. stoleti
byl zavezen, a tedy byt zaznamenan v nasledujicich obdobich ani nemohl. Tehdejsi mistni
zpracovatel zapsal jesté vrch Cerov, pfi¢emz pii popisu polohy piilehlych poli ho vzdy nazyva
Cerovkou, z toho diivodu uvadime obé& varianty zapisu. V mapach se piitom vyskytuje pouze
podoba Cerovka a taktéZ u respondentii figuroval objekt jen pod timto pojmenovanim.
Zajimavé je, Ze ze student si na n&j vzpomnély pouze dvé AZ, jez v Ji¢iné jinak nebydli, a dale
informatoti GM, EM, FM a DM, ktefi (mimo jednoho) pomoci néj ptiblizovali polohu jiného
objektu, jako samotny nazev se vSak v odpovédich neobjevil.

Z celkovych deviti ndzva zde uvadime Sest jmen, ktera byla zjisténa az v soucasnosti.
Jedna se o Jicinskou kotlinu, feCenou informatorem EM, nebo vrch Matéjak, ktery zminili
informatoti CM a CZ. Frekventované se ve formulafich objevoval také Zebin. Byl jmenovan
sedmi AM, z nichz jeden pochazi z Lazni Bélohrad, druhy ze Skalice a tfeti ze Semil, dale
jednim BM, informatory EM, GM, respondentkou BZ a tfemi AZ, z nichz z4dna nebydli piimo
v Ji¢ing. Jedna z AZ navic prostfednictvim n&j uréovala pozici jiného objektu, aniz by mu
nasledné v odpovédich vyclenila samostatny prostor. Zbyva dodat, ze mezi odpovéd'mi jsme
zaregistrovali 1 variantu Zenského rodu, a to Zebina (od AM znedaleké obce). Déle jsme
k témto anoikonymiim pfipojili 1 vrch Velis, jelikoz byl zaznamenadn vicero respondenty,
konkrétné AM, AZ pochazejici z Lazné Bélohrad a informatorem FM, ackoli nepatii do
vymezeného prostoru. Zbyvajici dva nazvy, Smetdk a Rodovina, jsou specifické tim, Ze jde
udajné o jména mistnimi jiZ pozapomenutd, ackoli se v soupisu vyskytuji poprvé, uchovavaji
je v paméti zastupci nejstarsi generace. Oba ndm poskytl informator DM.

5.11. Znalost toponym — shrnuti

Vyzkum vyvoje pomistnich jmen v Ji¢iné odhalil hned nékolik skutecnosti. Jak jsme
predpokladali, nejvyssi znalost anoikonym a toponym obecné prokéazali zastupci nejstarsi
generace. Na jejich Sirokém rozhledu se krom jinych faktord podili doba, kterou na daném
uzemi stravili. Star§i obfané si vici ostatnim respondentim byli vice védomi historického
pozadi skryvajiciho se za ndzvy, pamatovali si historické udalosti, které staly za obménou nédzvu
objektu. Ptiznacné pro tuto skupinu bylo, ze zminovali jména, jez znali v mladi ¢i rané
dospclosti, ale do souc€asnosti se nedochovala, jelikoZ bud’ zanikla spole¢né s oznaCovanym,
nebo se pro jimi pojmenované objekty ujal vlivem mimojazykovych udalosti nazev jiny.
Pozoruhodnym shledavame, ze jsme vSak tyto nazvy kolujici v podstaté jen mezi mistnimi
starousedliky zaznamenali poprvé, tedy nefigurovaly v diivéjSich soupisech. U predstavitelti
nejmladsi generace byla situace dosti riznoroda, n€ktefi uvadéli pouze nazvy a polohu daného
objektu, jini prokazali hlubsi znalosti. Za zajimavy jev dale pokladdme, ze se opakované
shodovala jména zaznamenana ve 40. letech a posléze v soucasnosti, ackoli v 70. letech o nich

2 Uvadime ho v ramci oronym (jakoZzto jméno vhloubeného utvaru), ackoli jsme si védomi, Ze by bylo mozné ho
rovnéz zaradit mezi hodonyma.
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doklad chybél. Vysvétlujeme si to tim, ze soupis ze 70. let pro mésto Jic¢in obsahoval jen malo
jmen.

Skupinou, jiz v nejvétsi mife zasahl zanik pojmenovanych objektii, jsou bezesporu
agronyma, zejména pole. V disledku piechodu spolecnosti od venkovského zpiisobu zivota
k méstskému jména poli bud’ zcela zanikla, nebo se ujala jako pojmenovani pro jiné objekty,
naptiklad ulice. Tim se dostavame ke tfidé jmen podstatné vice zastoupené nez v minulosti, a
to hodonymiim. Jejich vzestup si vysvétlujeme tim, ze se jednd o komunikace lidmi hojné
vyuzivané pii pfepravé po meste.

Jména opakujici se v odpovédich u respondentii napfi¢ generacemi vétSinou oznacovala
vyrazné krajinné prvky co do rozlohy (rybnik Knize a Siberidk, Lipovka), tak do vysky (Zebin,
Cerovka) nebo kupiikladu namésti, domy ¢ méstské spojnice (ulice Panskd, Husovka, prichod
Mysi dira). Znacné se rovnéz u respondentil vSech vékovych kategorii objevovala jména
odkazujici na restauracni zatizeni. Zde jsme si vSak vS§imli, ze se rozchazeli v tom, jaky typ
podniku uvadéli a jak ho nazyvali. Co se tyCe star$i generace, zminovali veskrze jen Ceské
hospody a podniky Casto nazyvali podle pfijmeni jejich majiteldt. U mladsi generace se
pojmenovani dle jména vlastnikd nevyskytovalo, jen v jednom piipadé oznacovali cukrarnu
podle domnélé narodnosti provozovatele. U mladistvych pievladala oznaceni bard, hudebnich
klubti a kavaren, soucasné si ke stravovani spiSe vybiraji exoti¢téjsi kuchyné. Vcelku nas
zaroven piekvapilo, ze dojizdéjici do Jicina za praci ¢i Skolou nijak vyrazné nevybocovali co
do miry znalosti mistnich ndzvii, naopak prokazali, ze se orientuji ve zdejSim prostiedi a leckdy
uméji vysvétlit 1 historicky plivod pojmenovani.

Roli pfi jmenovani toponym hral téz okruh zdjmu dotycnych a jiné proménné: napf.
informator brojici proti pokaceni topolové aleje nas sezndmil s prostorem zvanym 7Topolova,
sportovné€ zaméteni jedinci a aktivni lidé uvadeli mista jako Matéjak, Lipovka, Ve srubu, Skoléaci
nazvy bezprostfedné spjaté se Skolnim prostfedim a nachazejici se v blizkosti Skolni budovy,
stali obyvatelé pak znaji zejména tu €ast, jiz obyvaji. Soucasné¢ byly frekventované jmenovany
prostory slouzici za mista setkdvani, jako je U kasny, U stromu, U draka atd. Pomé&rné Casto
zéaroven dochézelo k tomu, Ze respondenti sice jméno urcitého objektu samostatné neuvedli, ale
nasledné se objevilo pii snaze upiesnit polohu jiného objektu. Podle naSeho minéni to miize
znacit, Ze takovéto ndzvy maji doty¢ni v paméti automaticky ulozené.

Kromé toho se délo, Ze pokud doty¢ny neznal nazev daného objektu, vymyslel si pro n¢j
své vlastni oznaceni, at’ uZ podle n¢jaké vyrazné dominanty nachézejici se na daném misté (U
vodnika, Namésti s drakem), nebo ji zkratka nazval ptiléhavym apelativem (Dub u nemocnice,
Lesik). Samoziejmé se uchylovali ke svému pojmenovani i tehdy, kdyz pravy nazev znali, jen
jim v takovém piipadé¢ z jakéhosi diivodu nevyhovoval a jimi zvolené se jim zdalo Gceln&jsi
pouzivat. Mnohdy se i stavalo, Ze si vytvofili vlastni pojmenovani z divodu, Ze pro tyto objekty
jednoduse neexistovalo oficialni jméno, ackoli se to tykalo frekventované navstévovanych mist.
Nazyvana pak tato mista byla naptiklad obecné podle povahy objektu (U stromu), tcelu pouziti
(Konibrod), jedince s prostorem bezprostiedné spojenym (U cikadnit), pivodniho pojmenovani
(Rynecek), zaniklé skutecnosti (V' Arisu), vliv na pojmenovani mohla ale mit 1 zména pocasi
(Na bahne) a jména také odrazela metaforickou podobnost s jinym objektem (Mysi dira,
Lentilky).

Mladi v porovnani s dospélymi vice pouzivali hovorové podoby jmen (napt. Allanovy sady
vs. Alanovky), nejednalo se vSak o markantni rozdil, navic i dosp€li mluvéi uvadeli nespisovné
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vyrazy (viz Vychcin). Z hlediska jazykové situace nalezi vétSina jmen ke spisovné cesting,
malou skupinu pak tvoii hovorové podoby a vyjimecné najdeme v soupisu vyskyty
nespisovnych slov. V rdmci hovorové ceStiny dominovala vyjadieni vznikld univerbizaci
viceslovného pojmenovani (Komerndk, Busak, Baracka), v jednom piipad¢ jsme zaregistrovali
i protetické v- (Ve voriskach), zménu -é- v -i- (Novy Mésto), nespisovnou formu zmény -y- v -
ej- (U Veselejch) a nechybél ani slangovy (Fetka koutek) ¢i natecni vyraz (Na plajchu) nebo
vulgarismus (Vychcin). Uziti hovorovych podob je dano tim, ze jde o slova bézn¢ vyuzivana
v kazdodenni komunikaci, na druhou stranu vybér spisovného vyjadieni mohl ovlivnit psany
format formuléit ¢i nekteti mohli uskute¢néné rozhovory pojimat za oficialni zalezitost.
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6. Novy soupis toponym

V této kapitole uvadime vSechna toponyma ziskand v roce 2022 vlastnim vyzkumem

provedenym v Ji¢in€. Co se tyCe jmen z tabulek, jsou do soupisu zahrnuty nazvy vyskytujici se
v tabulkach v oddile 5. v pravych sloupcich. Kromé& nich soupis obsahuje i ziva mistni jména,
ktera se neobjevila v tabulkach, ale byla v pfedeslé kapitole taktéz zminéna, pti¢emz pro lepsi
piehlednost jsme se vSechny nazvy rozhodli roz¢lenit do podskupin, do nichZz se jména
roziazovala 1 v pfedchozi kapitole. Ke kazdému nazvu pfidavame informace o druhu objektu,
jeho poloze, ptipadné ptivodu nazvu ¢i ho dopliiujeme o dalsi tidaje, které¢ k nému respondenti

vvvvvv

6.1. Agronyma

6.1.1. Pomistni jména poli

Bily mlyn — pole nachazejici se na zapad od vrchu Zebin a na sever od Cefovky,
v blizkosti feky Cidliny; pojmenovano dle bile natfeného mlyna, ktery zde staval, dosud
si je na misté¢ mozné v§imnout jeho obvodovych zdi.

JaroSov — pole lezZici severné od rybnika KniZe, jithozapadné od pole Bily mlyn a na
zdpad od vrchu Cefovka; v dnesni dob& z velké &asti zastavéno a vyuZzivano jako
zahradkaiska kolonie; nazvano po tehdejSim majiteli.

Kamenec — pole lezici na zédpad od Popovic, ohraniceno trati Jicin—Hradec Kralové;
jméno odvozeno od velkého mnozstvi kamend, které se zde objevovaly po orbé.

K Robousitm — pole nachazejici se na severozapadni strané Robous, na jihovychod od
rybnika Hadek a na zapad od Dvoreckého rybnika; nazvano dle polohy.

Ldny — pole nachazejici se jihozapadné od Popovic, v blizkosti Cejkovického potoka;
vzhledem k tomu, Ze pole leZici v jeho tésné blizkosti se nazyva Velky lan, se
domnivame, Ze ndzev byl odvozen od substantiva /dn ve vyznamu ,rozlehlé pole°.

Na hovejsich honech — pole nachézejici se na severovychodni strané katastru Popovic,
po jehoz pravé stran¢ protéka Popovicky potok; pojmenovano dle polohy a druhu
objektu.

Na kometé —pole lezici na rozhrani katastru Ji¢in a Kbelnice, na severozapad od rybnika
Knize a zédpadné od vrchu Zebin; dle mistniho regionéalniho historika jméno ziskalo po
kometé¢, ktera tudy tou dobou letéla.

Na kopanindach — pole nachézejici se na sever od lesa Lipec, mezi mistnimi ¢astmi
Moravéice a Robousy; odvozeno ziejmé od druhu objektu’.

Na kiemenci — pole lezici na jihovychodni stran¢ Robous, na jih od lesa Hajek;
pojmenovano dle ndnosu kiemene.

Na obci — pole nachéazejici se na hranici katastru Hubédlova a Tufe, pfesnéji na
severovychod od Hubdlova a jihovychod od lesa Lipce; jméno odvozeno od majitele
pozemkil.

Na Rancéaku — pole lezici na jizni stran¢ Popovic, na zapad od lesa Lipce, u pole Za
Havrankovymi humny; plivod nazvu neni zndm, nabizi se vSak ho odvozovat od
apelativa ranc.

30 Kopaninou se nazyva pole nachazejici se na piikré strani, eventudlné v lese, jez neni mozné orat, obdélava se
pouze kopanim ryc¢i ¢i motykami. (Pfiru¢ni slovnik, 1937-38, s. 272)
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- Nad umrlci cestou — pole lezici na vychodni strané Robous, na jih od lesa Hajek, podél
silnice smé&fujici do Ji¢ina; dle naseho pfedpokladu pojmenovano po umrléi cest&®!,
ktera tudy vedla.

- Oborské — pole rozprostirajici se mezi polem K Robousiim (na vychod od ngj) a
Dvoreckym rybnikem (na zépad); ndzev odvozen od substantiva obora, ktera se v téchto
mistech zfejme nachézela.

- Pod alejemi — pole lezici na vychod od Robous, na jih od Dvoreckého rybnika,
v blizkosti Ulibického potoka; pojmenovano podle aleje $vestek, jez lemovala cestu
smétujici do Ulibic.

- Pod hrusSkou — pole rozprostirajici se na rozhrani katastru Ji¢ina a Podhradi, na
severozapad od Popovic, pobliz Zelezni¢ni traté; nazvano po hrusce s Siroce rozloZzenou
korunou, ktera zde stavala.

- Pod kopcem —pole nachézejici se na zapad od Prazského Piedmésti, jimz protéka potok
Porak; pojmenovéno dle polohy objektu vii¢i nedalekému pahorku.

- Pod koZeluhy — pole tdhnouci se od Nového Mé&sta podél feky Cidliny, sousedici na
vychodni strané s polem Valcha; ndzev odvozen od dilen kozeluhi*?, které pii fece
stavaly.

- Pod Pohanem — pole lezici na vychod od Robous, na jih od pole U ktiZe; pojmenovano
podle polohy vii¢i byvalému rybniku Pohan.

- Pod Siberidkem — pole rozprostirajici se vichodné od rybnika Sibeiidk a na severozapad
od pole K Robousiim; nazvano dle polohy pozemku vzhledem k rybniku Sibenak.

- Pololdn — pole nachézejici se na severozapadni stran€ Robous, podél silnice vedouci do
Ji¢ina; zfejmé podle velikosti lanu.

- Pri¢ny — pole rozprostirajici se na zapad od Morav¢ic, podél silnice vedouci do Ji¢ina;
ziejmé dle pficné polohy vici ostatnim pozemkim.

- RuZovka — polnosti lezici kolem cesty ke Starému Mistu (po levé strané); pivod nazvu
neni znam.

- U Cejkovic — pole nachazejici se na jihozapad od Popovic, presngji pii silnici od
nadjezdu a zavor k Popovicim, zapadné¢ od lesa Lipce; nazvano podle umisténi
vzhledem k obci Cejkovice.

- U k¥FiZe — pole rozprostirajici se na vychod od Robous, jizn¢ od lesa Hajek, na jihu
sousedi s polem Pod Pohanem; jméno upomina na kiiz stojici na rozcesti cest vedoucich
smérem do Ulibic a Rehée.

- U kifiZe — pole lezici pfi silnici vedouci do Popovic (zleva); dle povésti zde staval kiiz.

- U obory — pole nachézejici se na vychod od rybnika Hadek, z vychodni strany
ohranic¢ené silnici vedouci do Valdic; jméno déno dle polohy objektu — v sousedstvi
obory.

- UViaclava —pole lezici na vychodni stran€ Hubalova, jizn¢ od lesa Lipce; pojmenovano
po soSe Véclava stojici nedaleko.

- Valcha —pole nachazejici se na Novém Mésté, vedle pozemku Pod koZeluhy (vychodné
od n¢j), v blizkosti protékd feka Cidlina (zapadni strana) a Valdicky potok (jizni);
pojmenovano po mlynu, kterému se tak ptezdivalo, protoze jednu takovou vlastnil.

31 Tento typ cesty je pojmenovan podle toho, Ze tudy prochéazely pohtebni privvody (viz Elanek Umrici cesta,
Umrlcice apod. z roku 1993 od Olivové-Nezbedové).
32 Kozeluh se fikalo femeslnikovi zpracovavajicimu zvifeci kize.
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Vrchy — pole lezici jihovychodné od Moravcic, v sousedstvi pole Na kopaninach,
v blizkosti Popovického potoka; nazvéano ziejmé dle polohy.

Za bi‘ehy — pole rozprostirajici se vychodné od Robous a jizn¢ od pole Pod Pohanem,
v tésné blizkosti Ulibického potoka; jméno ziejmé odvozeno od byvalého rybnika
Pohanu a jeho polohy.

Za cihelnou — pole nachézejici se na severozapad od Popovic, v sousedstvi pole Pod
hruskou (vychodné od n¢j); zfejme pojmenovano po cihelné, co tu diive stavala.

Za dvorem — pole lezici na severovychod od Popovic, na zapad od pole Vrchy; jméno
odvozeno od polohy byvalého jezuitského dvora.

Za Formankou — polnosti nachdzejici se mezi Popovicemi a Robousy, na severovychod
od lesa Lipce; pojmenovano dle polohy vii¢i cesté zvané Formanka.

Za Havrankovymi humny — pole lezici jihozdpadné€ od Popovic, na zdpad od lesa Lipce,
v blizkosti Zelezni¢ni traté; nazvano podle umisténi od Havrankovy usedlosti.

Za Hubdlovem — pole nachdzejici se jizn€ od vsi Hubalov; jméno odvozeno od polohy
objektu.

Za humny —pole leZici na zdpad od Hubdlova a jizn€ od lesa Lipce; nazev ziejmé odrazi
polohu objektu od stodoly?.

Za kostelem — pole nachazejici se na vychodni strané Popovic, na severozapad od lesa
Lipce; nazvéano dle umisténi od kostela Narozeni Panny Marie.

Za svodnicemi — pole rozprostirajici se mezi Popovicemi a Robousy, severovychodné
od lesa Lipce; ndzev poukazuje na skutecnost, Zze v mistech byvala sbérna svodnice
s drenézi.

Za trati — pole nachizejici se na sever od rybnika Sibefiak a na vychod od stadionu,
Castecné¢ ohraniceno zelezni¢ni trati; pojmenovano dle polohy vici trati.

6.1.2. Pomistni jména ostatnich obdélavanych i neobdélavanych a lesnich pozemki

Alanovky / Allanovy sady — sad a louka nachazejici se jizné od rybnika Sibenak,
z vychodu je prostor ohrani¢en Svestkovou ulici (pojmenovana po $vestkovém sadu, co
zde rostl); jméno zfejme po byvalém majiteli.

Cerny les — les, ktery je soucasti lesa Lipce, naléza se u silnice vedouci na skladku a
kon¢i pfed zatdCkou; ndzev slouZi jako oznaceni jehli¢natého lesa, ktery je oproti
listnatému tmavsi (viz Stépan, 2004).

Fialka — par&ik v centru mésta, obklopen ulicemi Svatopluka Cecha, TyrSova, Husova
a Havlickova; pojmenovano po autodopravci Fialovi, jenZ pozemek vlastnil.

Hadjek — les nachézejici se na severovychodni strané¢ Robous, jizné¢ od Dvoreckého
rybnika, severozdpadni stranou lesa protékd potok Trndvka; jméno je deminutivem
substantiva hdj.

Jitra — louka lezici jihovychodné od Robous, na jih od pole Na kifemenci a vychod od
lesa Lipce; pojmenovano podle staré plosné miry, piipadné zptisobu ziskavani pady.
Kamenice — louka nachéazejici se mezi vrchy Zebin (na jihozapad od n&j) a Cefovka (na
sever), v blizkosti pole Bily mlyn (na jihovychod); nazvano ziejm¢ podle kamenité

pudy.

33 Pomnozné substantivum sumna oznadovalo zadni ¢ast statku ¢i stodolu jako takovou.
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- Lesik /V lesiku — seskupeni borovic stojicich u Zakladni $koly Zeleznicka; nazvano dle
druhu objektu.

- Libosad — park lezici na konci Valdstejnovy aleje, na sever od rybnika Hadek a
jihovychodné od vrchu Zebin; substantivum /ibosad je archaismem s vyznamem ,park,
okrasnd zahrada“.

- Lipec — les nachazejici se mezi vesnicemi Popovice a Hubalov, na jihovychod od pole
Za kostelem; pojmenovano pravdépodobné podle lipového porostu.

- Na ohradé — louka rozprostirajici se na jihozapad od Popovic, v blizkosti feky Cidliny;
v mistech stdvala ohrada pro pastvu dobytka.

- Na plajchu — prostor na zapad od feky Cidliny, nedaleko stavala Hasinda a vlevo se pak
rozprostird urnovy hdj; narecni vyraz oznacujici misto uréené k béleni pradla. (Slovnik
nareci ceského jazyka, 2016)

- Na Somolce — louka nachazejici se na vychodni strané Popovic, v tésné blizkosti lesa
Lipce (severné od né&j), ¢asti protékd Popovicky potok; pojmenovano ziejmé po vrchu
Somolka.

- Na triaku / Tarmanka— prostor na Novém Mést¢, v mistech dnesnich ulic K. Vika a U
trziSté; v minulosti se zde konal trh se zvifaty, od ¢ehoZ odvozeno i1 druhé pojmenovéni
Tarmanka (Tiermarkt).

- Na zddu$nim — louka lezici podél silnice vedouci do Ji¢ina, jizné od lesa Hajek, po
pravé stran¢ se nachdzi fotovoltaicka elektrarna, po levé pak benzinka; jméno ma zifejmé
souvislost s nedalekym kostelem Nalezeni sv. Kiize, k némuZz v minulosti patiilo
relativng velké zadusni** hospodaistvi (pole, sad a les leZici u kostela), pravdépodobné
tedy 1 tento pozemek.

- Pod Zebinem — louka rozprostirajici se severozapadné¢ od vrchu Zebin; nazvano dle
polohy viici vrchu Zebin.

- Rdhole¢ek — lesik uméle vytvoreny organizatory festivalu Ji¢in — mésto pohadky se
nachazel v jizni &asti parku Sibefidk, po cca 5 letech vsak dfeviny rozkradli;
pojmenovano po pohadkovém lesu Raholci, sidle loupeznika Rumcajse.

- Siberidk — park lezici jizn& od rybnika Sibenidk, izemim protéka Valdicky potok; podle
vrchu Sibettdk.

- Ulibickd baZantnice — bazantnice leZici na vychod od Robous, v blizkosti obce Ulibice,
po jeji pravé strané te¢e Ulibicky potok; jméno po nedaleké obci Ulibice.

- Valdicky park (Valdicka obora) — obora nachézejici se na vychod od Libosadu, podél
silnice vedouci do Valdic; nazvano po nedaleké obci Valdice.

- Za CeFovkou —haj s loukou rozprostirajici se na sever od vrchu Cefovka; pojmenovano
dle polohy objektu vzhledem k tomuto vrchu.

- Zamecky park — park nachazejici se jihovychodné¢ od ValdStejnova ndmésti, ohranicuje
ho zleva ulice Smiftickych, zprava ulice Pod KoStofrankem a zdola ulice 17. listopadu;
nazyvano popisnym apelativnim oznacenim dle nedalekého Valdstejnského zamku.

- Zelvik — pastvina lezici u jezdeckého centra, na severozapad od vrchu Zebin; ptivod
nazvu neni znam.

(PR3

34 Adjektivum zddusni znamena ,,vénovany za spaseni duse*, tedy napt. ono zadusni hospodafstvi vzniklo diky
darim mistnich, ktefi je poskytli kostelu za ucelem spasy své duse. Pfi snaze objasnit ptivod jména jsme
vychazeli z ¢lanku Jicinského deniku [online].
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6.2. Hodonyma

- Baracka (Barakova) — ulice naproti kostelu Panny Marie Bolestné, jiz zprava
ohranicuje ulice Pod kozeluhy a zleva ulice Ruskd; pojmenovédna ziejmé na pocest
Josefa Baraka, ¢eského novinafte, basnika a predstavitele generace majovct.

- Cechovka | ulice Svatopluka Cecha — ulice nachézejici se na Valdickém Piedmésti,
ktera je zprava ohrani¢ena ulici U Trati a zleva kruhovym objezdem, kde se stfetava
ulice Revolu¢ni a Havlickova; jméno dostala po Ceském bésnikovi a prozaikovi,
predstaviteli ruchovet Svatopluku Cechovi.

- Denisovka (Denisova) — ulice na Valdickém Predmésti, na niZ zprava navazuje ulice
Textilni a zleva ji ohranicuje ulice Jungmannova; nazev evidentné odvozen od propria
Denis, ptesnéj$i zdivodnéni nam vSak neni znamo.

- Foersterova —ulice na Valdickém Piedmésti pobliz vrchu Cefovka, kterou zdola protina
ulice Bolzanova a shora ulice Pod Cefovkou; jméno po skladateli J. B. Foersterovi.

- Formanka — diive formanska polni cesta vedouci napii¢ lesem Lipcem mezi vesnicemi
Popovice a Hubalov, posléze ptebudovana na silnici vedouci ke skladce; objekt
pojmenovan podle vozk, ktefi se tudy prepravovali.

- Fortna / Nad fortnou — ulice na Starém M¢sté pobliz ValdStejnova namésti, vklinéna
mezi ulici Nerudova (zprava) a prasecik ulic Bozeny Némcové a Na hradku; nazev
odvozen od toho, ze v minulosti v téchto mistech stala hradba, jejiz soucésti byla mala
branka (fortna), kudy se vchazelo do mésta.

- Husovka / Husova tfida — ulice ustici zleva na Zizkovo namésti, zprava vede ke
kruhovému objezdu, kde se dale stietavaji ulice Sibeniak, Hradecka, Konecchlumského
a Textilni; pojmenovana podle sttedovékého reformatora a kazatele Jana Husa.

-  Hradecka — ulice na Valdickém Predmésti, zleva vede na kiizovatku, kde se sbiha
s ulicemi Husova, Sibefiak, Konecchlumského a Textilni, zprava pak na kfizovatku na
Robousy; pojmenovana pravdépodobné po mésté Hradci Kralové.

- Konibrod/Konina — Usek na fece Cidling, kde se brodili kon¢, v té€sné blizkosti rybnika
KniZe a Kollarovy ulice, na jihovychod od n¢j se pak nachdzi zimni stadion; prvni
varianta jména akcentuje jednak d¢j, jednak Cinitele déje (brodili se tam kon¢), druha
zduraziuje pouze Cinitele déje.

- Komernak — Komenského ndmésti lezici na Holinském Piedmésti, do néjz usti zprava
ulice Jiraskova, zdola Bozeny Némcové, shora JaroSovska a zleva Kollarova; nazev po
biskupu Jednoty bratrské, ¢eském filozofovi a spisovateli J. A. Komenském.

- K Vapenkam | Na Vapenkdch — ulice na Holinském Pfedmésti smérem na Ostruzno,
zprava ohranicena ulici Raisova, zleva se vedle ni nachazi louka; diive v téchto mistech
byvalo pole, nazev tedy odvozen od slozeni pidy ve spodnich vrstvach; informatoii DM
a FM dodali, ze zde byl hluboky ivoz, vedla tudy polni cesta az k Ostruzenskému
rybniku a misto se vyuzivalo k lyZovani.

- Lidi¢ak | Lidické namésti — namésti na Novém Mesté, jez zprava lemuje ulice
Pod&bradova a zleva K. Vika; bylo ze Svehlova namésti takto piejmenovano k ucténi
pamatky obéti lidické tragédie.

- Lipova alej / Valdstejnova alej / Lipovka / Lipova dlej / V lipach / V lipach / Lipy —
lipové stromotadi tdhnouci se Revolu¢ni ulici od kruhového objezdu a Oblastni
nemocnice Ji¢in k Libosadu.
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Masné kramy —sek v Nerudoveé ulici (jeji jizni Cast, smérem na Valdstejnovo namésti),
kde se soustfedilo feznictvi, prodejny s masem sice posléze nahradily jiné obchody,
nazvu se vSak mezi star$i generaci stale uziva.

Mysi dira — prichod z Valdstejnova namésti do ulice Tylovy; respondenti ¢asto
usuzovali, Ze ndzev byl prichodu dén kvili podobnosti s mysi dirou, zejména v této
souvislosti vyzdvihovali jeho rozmér, a sice Ze je maly a tizky; za nejpravdépodobné;jsi
se nam jevi vyklad, ktery nabidl regiondlni historik: Mysi dirou se nazyva skalni
rozsedlina na Hruboskalsku, odkud se mél nazev pienést i na skalni utvar
v Prachovskych skalach, po némz mistni pojmenovali zminény prachod kvili
podobnym rystim.

Na bahné / Na bahnech — 0zké ulicka naproti Arisu, napojuje se na ulici Ruské a na
sever od ni se nachézi ulice Na hradku; pojmenovani vzniklo od toho, ze jakmile zaprsi,
byva tu blato.

Na Hrnciikdach —polni cesta mezi Formankou u lesa Lipce a Robousy; nazev po zaniklé
osadé Lhot¢ Hrncifské — traduje se, Ze se nachazela v téchto mistech.

Ndmésti s drakem — neoficialni pojmenovani pro Zizkovo namésti leZici na vychod od
Valdické brany, zprava pak vede Husova ulice; pojmenovano po soSe draka, ktera
v téchto mistech stoji.

Na rynecku / Rynecek — ptizvisko pro namé&sti Svobody nachazejici se na Starém Mésté,
jihozapadné€ od Valdstejnova namésti, jehoz dominantou je kostel sv. Ignace z Loyoly;
puvodni nazev znél Malé namésti, pticemz rynek je zastaralé oznaceni pro ndmesti,
respondenti tedy ndlezité odvozovali, Ze se jedna o stary vZity nazev.

pojmenovana podle polohy.

Nerudovka / Nerudova ulice — ulice nalézajici se na sever od ValdStejnova nameésti,
kolmo k ulici Bozeny Némcové; pojmenovana po Janu Nerudovi, ¢eském novindii,
spisovateli a predstaviteli generace majovc.

Nova cesta — cesta pro pési podél Matetské Skoly M4j, zdpadné od hypermarketu
Kaufland; informator DM podotkl, Ze tudy tahly davy malomé&staki, ktefi mifili do
kostela; nazyvano ziejmé dle kratké doby existence od jejiho vzniku.

Novoméstska promendda — promendda nachdzejici se severozapadné od Lidického
namésti a jihovychodné od hvézdarny, vedouci podél hibitova na Novém M¢ésté az
k silnici na Btfezinu; Novoméstska promendda se ji tiké z toho diivodu, Ze se rozprostira
na Novém Mést¢ a Ze se zde prochazeji mistni, pfedev§im matky s détmi.
Panskd/Panskd — jméno pro Palackého ulici vedouci na sever od Valdstejnova namésti
a na jih od Lepafova gymndzia, kde ji protind ulice Kollarova; respondenti si nazev
vysvétlovali rizn€, napt. Ze se jedna o zkratku Palackého ulice, ptivodni pojmenovani
ulice, které zlstalo mezi lidmi hluboce zakofenéno, nejblize vSak byla studentka
domnivajici se, ze tudy chodili pani — ve skutecnosti jde totiz o ranénovoveéké oznaceni
jednoho z panskych domi (pobyval zde ptfibuzny knizete ValdStejna) stim, ze
pojmenovani posléze pteslo na celou ulici (dle jednoho informétora ma byt toto
oznaceni mezi mistnimi tak hluboce zakofenéno, Ze leckdo ho povazuje za oficidlni
nazev ulice).

Pod Kostofrankem — ulice nachazejici se na Valdickém Predmésti, na sever nalevo od
ni stoji Valdick4 brana, napravo se rozklada Zizkovo namésti, jizni ¢ast vede podél
Zameckeho parku; nazev Kostofrank je zkomoleninou latinského souslovi castellum

*vree

francum, coz oznacuje filialni kostel (,,vedlejsi® kostel v rdmci farnosti), oprostény z
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podruci hlavniho kostela, pfi¢emz pojmenovani kostela, ktery byl zni¢en pozarem na
pocatku 19. stoleti, bylo pfeneseno na sousedni ulici.

- PuSovka — severni Cast ulice Vrchlického (prostor od kfizovatky s ulici Svatopluka
Cecha); v nedavné minulosti se tato oblast rekonstruovala a vznikla tu nejluxusnéjii ¢ast
ulice, shodou okolnosti zde bydlel Martin Pus, tehdejsi starosta, od té doby se této
oblasti fika Pusovka, jméno je nositelem posmésnych konotaci.

- Topolova — spojnice, ktera je kolmo na ulici Hradecka, na vychod od Allanovych sadi,
pobliz ulic Merunkova, Hrusilova (nazyvaji se tak proto, ze zde diive byly vysazeny
tyto ovocné sady) a golfového odpalisté; ndzev ziskalo po topolové aleji, jez zde kdysi
stavala, byla vSak vykacena kvuli vystavbé golfového hiiste.

- TyrSovka / TyrSova ulice — ulice na Valdickém Predmésti, kterou zdola protind Husova
ulice a shora ulice Revolu¢ni; jméno ji ud€leno na pocest ceského kritika, historika
umeéni a zakladatele Sokola Miroslava Tyrse.

- U cikanii / 'V cikanech — kiiZzovatka pred Radimi a Dfevénici, na vychod od vrchu
Zebin; pojmenovani dostala na zakladé¢ toho, Ze zde odpocivali Romové.

- U Maje — cesta pro p&si podél Matetské Skoly M4, zapadné od hypermarketu Kaufland;
pojmenovana dle nazvu matefské skoly nachézejici se v jejim bezprostfednim okoli.

- U petky — kiiZzovatka, kde se odbocuje z hlavni silnice z Ji¢ina smérem na Prachovské
skaly v Holin€ (50°26'49.703"N, 15°19'23.167"E); nazev odvozen od toho, Ze v téch
mistech byval ukazatel, na némz byla uvedena vzdélenost 5 km.

- Ve voriskdach — cesta na Valdickém Pfedmésti vedouci od Zeleznicniho mostu pobliz
Penny marketu smérem k Zelezni¢aiské ulici; nazev ziejmé odvozen od druhu stromil,
které zde rostou.

6.3. Hydronyma

Cidlina — teka protékajici zapadni ¢asti Ji¢ina a napajejici rybnik Knize; plivod jména

odvozen od ptidavného jména cédld neboli ¢ird, cista (Lutterer—Sramek, 1997, s. 61),

jeden respondent ndm v té souvislosti prozradil, Zze diive v fece Zili raci*, na druhou

stranu dle lidové etymologie jedné studentky je feka tak pojmenovana, jelikoz ,, cintd

vodu .

- Cejkovicky potok — potok protékajici Popovicemi a vlévajici se do feky Cidliny pobliz
pole Za Havrankovymi humny (na jihozapad od n&j); pojmenovan po obci Cejkovice.

- Dilecky potok — potok vlévajici se zprava do feky Cidliny na tzemi Ji¢ina, pied
Kbelnickym potokem; pojmenovan po nedaleké obci Dilce.

- Dvorecky rybnik | Dvorecak — rybnik lezici na okraji Robous, severné od lesa Hajek;
nazev odvozen od vesnice Dvorce nachéazejici se v bezprostredni blizkosti rybnika.

- Hddek — rybnik nachazejici se na vychod od rybnika Sibetidk; tvar objektu piipomina
vilnovity pohyb hada, od ¢ehoz odvozen néazev.

- Holinsky potok — potok protékajici jihozapadni Casti Ji¢ina a vlévajici se do feky
Cidliny jihovychodné¢ od hibitova; jméno odvozeno od pfilehlé obce Holin.

- Kbelnicky potok — potok protékajici severni ¢asti Jicina a vlévajici se do Cidliny pied

rybnikem KniZe; potok nese nazev po nedaleké obci Kbelnice.

35 Rak fi¢ni je vieobecné povaZzovan za indikéator &isté vody.
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- KniZe — koupalisté nachéazejici se severné od rybnika Knize; pojmenovani pievzato po
nedalekém rybniku Knize®.

- KniZe — rybnik lezici na vychod od Holinského Pfedmésti, naproti zimnimu stadionu;
ackoli respondenti odhadovali, Ze ndzev je odvozen od Slechtického titulu, Ivana
Pilatovad v Muzejnich novindch objasiiuje, ze jméno pivodné souviselo s cirkevni
hodnosti, hydronymum Knieze vyjadiovalo genitiv substantiva knéz (ve smyslu
pfinasejici uzitek knézi) s tim, Ze poté se nazev zmenil na KnieZete a v posledni fazi se
z genitivu preslo k nominativu, findlni podoba tedy znéla Knieze.

- Popovicky potok — potok protékajici Morav€icemi a vlévajici se na izemi Popovic do
Cidliny; potok pojmenovan po mistni ¢asti Popovice.

- Pordk — potok protékajici jihozapadni Casti Ji¢ina a ustici zprava do Cidliny, dfive i
rybnik; existuji 2 vysvétleni piivodu ndzvu: soupis ze 40. let uvadi, ze v 15. stoleti
nazyvali zdej$i rybnik Poradskym, pticemz o 100 let pozdéji slul Porac, coz pozdéji
pteslo na Podhradsky, dle novéjsiho soupisu se vSak nejdiive rybnik nazyval
Podhradskym (pod hradem Veli§), pojmenovani dale pteSlo na Pordcky a
substantivizovalo se na Pordk, ptiklanime se k posledné jmenovanému navrhu jednak
vzhledem k tomu, ze ho ptfedkldda mistni regiondlni historik, jednak se ndm jevi jako
pravdépodobnéjsi proto, Ze prvotni varianta nese vyznam, ktery je pozdé&ji zastten.

- Siberidk — rybnik lezici dle informatorti ,,za kolejemi*, konkrétné vychodné od nich, na
sever od Allanovych sadll a smérem na zadpad od rybnika Hédek; pojmenovén ziejmé
po vrchu Sibeniak, nachézejicim se v jeho bezprostfedni blizkosti.

- Trndvka — potok protékajici Robousy a vlévajici se posléze do Ulibického potoka;
ziejmée je uvedené hydronymum utvoteno od adjektiva trnovy (pravdépodobné potok
v nékterém misté protékal trnovym porostem).

- Ulibicky potok — potok protékajici Robousy a vlévajici se pobliz Hofenovského mlynu
ve Vitindvsi do Cidliny; nese nazev po obci Ulibice, kterou taktéz protéka.

- Uvodnika — pojmenovani pro jezirko na Cefovce a piilehlé okoli; v téchto mistech totiz
stala socha Neptuna, jejiz jméno vSak nebylo v§em mistnim znamé, a proto namisto n¢j
pouzivali pro dané izemi oznaleni U vodnika (socha Neptuna tam jiz nestoji, mezi
obyvateli koluje zvést, ze bud’ byla za 2. svétové valky svrZzena na dno pravé tohoto
jezirka — prizkum dna vsak tuto hypotézu vyvratil, nebo ze byla socha premisténa do

- Vaclavak / K Vaclavovi / U Viaclava — byvaly rybnik, kde se bruslilo (nyni v téchto
mistech park Sibeiiak), na vychod od koleji, u kruhového objezdu v ulici Hradecka a
pobliZ sochy sv. Véclava; nazev ziskalo po soSe sv. Vaclava, ktera stoji pfes ulici.

- Valdicky potok — potok protékajici rybniky Hadek a Sibenak, dale jihovychodni &asti
Ji¢ina a ustici u Valchy do teky Cidliny; objekt pojmenovan dle obce Valdice, u niz
prameni.

- Valdicky rybnik — rybnik napdjeny Valdickym potokem a lezici na severovychod od
obory Libosad; nese nazev po obci Valdice nachéazejici se v bezprosttedni blizkosti.

36 Rekonstrukce byvalého koupalisté ze 30. let pfitom byla dokon&ena roku 2010.
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6.4. Jména ostatnich neosidlenych objekti

- Hospoda — oznaCeni autobusové zastavky U Dvorecké louze v Robousich, jez se

vvvvv

(U hospody).

- Ke kaplicce — oznaceni uzemi okolo kapli¢ky na vrcholu Zebina; nazvano po kapli svaté
Mati Magdalény stojici na samém vrsku kopce.

- Kukulitv dub / Dub u nemocnice — strom nachazejici se pied nemocnici, na zacatku
Valdstejnovy aleje; pojmenovan po lékaii Kukulovi, jména se zacalo uzivat az s anketou
o Strom roku, v niz soutézil.

- Letadlo a lod’ | Potopena lod’ — hiist¢ nachazejici se u Zeleznicni trati, na jihozapad od
rybnika Sibetidk; prvni nazev odvozen od dominant hti§té, druhy se zaméfuje pouze na
jednu z nich a blize ji charakterizuje (prolézacka skutecné vypada, jako by se nofila do
zemg).

- LodZie — barokni stavba nachdzejici se v Libosadu, k niz vede Valdstejnova alej;
zkracené oznaceni oficidlniho nazvu.

- Lom pod Zebinem (Opustény lom) — lom pii zdpadnim svahu vrchu Zebin, kde se tézil
¢edi€; nazvéno dle druhu objektu a jeho umisténi.

- Milda / Milohlidka — rozhledna stojici na vrchu Cefovka; nazev slozeninou adverbia
milo a verba hledeti.

- Na lodi — oznaCeni pro zabradli nachazejici se pted jidelnou Trefa v hotelu Patiz na
Zizkové namésti; nazev odrazi skutecnost, ze se o zabradli opirali nebo na ném sedéli
tamni opilci, pfiCemz se s pullitrem v ruce kyvali ze strany na stranu, coz asociovalo
lodni prostredi.

- Na vaze — oblast u autobusového nadrazi, v misté Komer¢ni banky a restaurace Hanoi;
nazyvano podle toho, Ze v mistech byvala silni¢ni mostni véaha.

- Udraka — \zemi okolo sochy draka, na za¢atku Husovy ulice a na vychod od Valdické
brany; nazvano dle sochy draka.

- U Havlicka — uzemi kolem sochy Prométhea s bustou Karla Havlicka Borovského
nachazejici se mezi Kukulovou a Argonskou ulici, podélné pak vede Valdstejnova alej;
pojmenovano po sose.

- U Husa — Gzemi okolo pomniku mistra Jana Husa nachazejiciho se v Husové ulici;
nazvano podle sochy J. Husa.

- U kasdren — prostor pied kasirnami v Ceskoslovenské ulici; nazvano po byvalych
kasarnach stojicich na levé strané ulice.

- U ka$Sny | Matéjkova kasna — ka$na se sochou Amfitrité nachazejici se na Valdstejnove
namésti, misto setkavani pti vyrocich 17. listopadu a pii jinych pfilezitostech
vztahujicich se k sou¢asnému déni; prvni pojmenovano na zaklad€ druhu objektu, druhé
odrazi skutecnost, ze byla zbudovéna za starosty Ivana Mat¢jky.

- U pomniku — 0zky prostor obklopujici pomnik bitvy r. 1866, ktery se nachazi na
Holinském Predmésti, na zapad od rybnika KniZe, na ploSe mezi ulicemi Vrcha a Na
Tobolce; pojmenovano dle druhu objektu.

- U Stalina — prostor na zacatku ValdStejnské aleje (u kiizovatky ulic Bolzanova, Sv.
Cecha, Zahradni a Revolucni), kde stavala od roku 1952 socha J. V. Stalina, mezi lety
1956 a zacatkem 60. let vSak byla odstranéna; pojmenovano po sose J. V. Stalina.

48



6.5.

U stromu — vysoky listnaty strom stojici u autobusové zastavky v Kollarové ulici,
naproti autoskole Busta, pobliz rybnika Knize (na vychod od néj); nazvéno dle druhu
objektu.

U Viclava — bezprosttedni okoli sochy sv. Véclava, jez se nachézi na jihovychod od
parku Sibefiak, na placku mezi ulicemi Konecchlumského a Textilni.

U Zebracky — plocha okolo sochy divky s holubici nachazejici se na zac¢atku ulice Pod
lipami, pobliz supermarketu Billa; nazvano po sose.

Valdicka brana | Brana | Pod branou | Pod véZi — renesancni stavba nalézajici se mezi
Valdstejnovym a Zizkovym naméstim; svou interpretaci ptivodu pojmenovani se
v jednom bod¢ blizila realité studentka domnivajici se, ze je tak brana nazvana kvuli
tomu, Ze je odtud vidét do Valdic, nazev je totiz doopravdy odvozen od nedaleké obce
Valdice.

Jména osidlenych objekti

6.5.1. Jména mistnich ¢asti, domi a dalSich osidlenych objekti

Areal | U aredlu — souhrné oznaceni pro akvacentrum, hotel Restart a dalsi sportovni
zafizeni nachézejici se na Valdickém Pfedmésti, obklopené ulicemi Ceskoslovenské
ekonomie, pojmenovani budov komplexné.

Balbineum — neoficialni pojmenovani pro jezuitskou kolej na namésti Svobody;
pojmenovana dle skupiny, jez se o objekt dlouhodob¢ zajima a zvelebuje ho (ta nazvana
na poc¢est Bohuslava Balbina, ¢lena jezuitského tadu).

Bunkr /| U bunkru | V bunkru —budova €p. 553 stojici u kiiZzovatky ulic Ptatelstvi a Na
jihu; ndzev odrazi skutecnost, ze ve sklepeni ptivodni objekt civilni obrany.
Contizamek — seskupeni domti do ptlkruhového tvaru nachazejici se pobliz Lentilek,
v Butovské ulici; kompozitum nazvu hotelu Continental a substantiva zamek,
pojmenovani nositelem posmésnych konotaci, a to zfejmé kviili tomu, ze na obyvatele
Diistojnické | Lampasdacké domy — fada domil nachdzejicich se v ulici Nabtezi kpt.
Jarose u tfeky Cidliny; ndzev upominkou na byvalé obyvatele domu, druhé oznaceni
pejorativné zabarveno.

Fetka koutek — bastion v Zameckém parku, kde se shlukuji nepfizplisobivi obcané
véetné drogové€ zavislych.

Hasinda — hasi¢ska betonova véz, jeZ stala u mista zvaného Na plajchu, v blizkosti
dne$ni ulice U Javirkovy louky a sportovniho centra Matéjak; nazvéno dle ucelu
objektu.

Husovka — zékladni Skola v Husové ulici (Dvojka); ptezdivano dle ulice, v niz se
nachazi.

Jedniéka, Dvojka, Trojka, Ctyika | U étyiky | 4. ZS — zazité &islovani zakladnich kol
v Ji¢ing: Jednicka = ZS v ulici 17. listopadu, Dvojka = ZS v ulici Husova, Trojka = ZS
v ulici Podébradova, Ctyika = ZS v ulici Zeleznicka.

Jih / Na jihu — oblast rozprostirajici se okolo bunkru (ulice Ptatelstvi a Na jihu) az
k obchvatu; nazvano pravdépodobné dle umisténi nebo ustiedni ulice.
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- K2 —dam ¢p. 2 v ulici Smifickych u Valdstejnova namésti; objekt rozsifenim K-klubu
(stfedisko volného ¢asu): litera odkazuje na spojitost s timto centrem, zatimco cislo oba
objekty rozlisuje.

- Kravin — bytovy dim ¢p. 864 az 871 v ulici U trati; nazvano tak kvili jeho délce.

- Lentilky — tada domi nachazejicich se podél Cidliny, ohrani¢end ulicemi Nabiezi Irmy
Geisslové, Butovska a Pod kozeluhy; obyvatelé nazyvaji jednak dle barevného natéru
(pfevazné vnitini strana objektu), jednak podle barevnych balkonii na vnéjsi strané.

- Letnd/ Na Letné — mistni ¢ast, oblast rozkladajici se pii silnicich na Sobotku a Turnov,
okolo pomniku bitvy r. 1866 na Holinském Pfedmésti, na zdpad od rybnika Knize;
puvod jména nejasny.
ulicemi U Javirkovy louky a Vrcha; pojmenovano na pocest starosty.

- Na Moravském poli — mistni ¢ast nachdzejici se na severozapadni strané Robous, pobliz
Moravc¢ic, v misté napi. obchodni prodejna Jysk; nazvano dle byvalého hostince
v Robousich.

- Novy Mésto | Nové Mésto — mistni Cast nachéazejici se na jihozdpadé Ji¢ina;
pojmenovano podle stafi.

- Orli hnizdo | Ve srubu — skautska klubovna na vrchu Cefovka; obvykle ndzev spojovan
s jeji polohou, avSak vzhledem k tomu, ze zde sidlila némecké hlidka, se nabizi jméno
vykladat i v kontextu Hitlerova sidla zvaného Orli hnizdo / dne$ni skauti se schazeji Ve
srubu.

- Oxford — zvlastni zdkladni a prakticka Skola v Soudné, u Valdstejnovy aleje; prejimka
cizojazycného vlastniho jména, kterd ve spojitosti s danym objektem nabyva ironického
razu.

- Pod okresem | U okresu — oznaceni dne$niho Finan¢niho ufadu Ji¢in v Havlickové
ulici; do roku 2002 zde sidlil okresni ufad, pted nim do roku 1989 okresni narodni
vybor, predeslé pojmenovani budovy vSak dodnes pietrvalo.

- Prachdrna — budova nachazejici se v Raisové ulici za podjezdem, smérem k letisti;
v minulosti vyuzivana jako skladisté prachu.

- Rasovskd &tvrt’ — oblast na jih od rybnika Sibenak, jez je obklopena ulicemi
Konecchlumského, K. Haranta a Hradeck4; pojmenovano po rasovi®’, ktery v t&chto
mistech bydlel.

- Soudna — méstska ¢ast nachdzejici se na severu Ji¢ina; ziejme od adjektiva soudny.

- Tamlovka — hotel Tammel v ulici 17. listopadu a jeho bezprostfednim okoli, naproti
Arisu; nazvano po puvodnim majiteli.

- Valcha — zanikly mlyn na jihu Ji¢ina nachazejici se mezi fekou Cidlinou a ulici
Popovicka; nazev od valchy na sukna, ktera byvala jeho soucasti.

- VArisu | U Arisu — ptizvisko pro M¢stsky urad Ji¢in nachazejici se na Prazském
Ptedmésti v ulici 17. listopadu; ndzev odrazi skute¢nost, ze mésto budovu odkoupilo od
spole¢nosti Aris.

-V Kalnovicich — ¢ast vesnice na severu Popovic, prostor okolo fotbalového hiisté a na
zapad od n&j; patrné pojmenovana po osad¢, kterd se nachdzela v téchto mistech.

- Vétrov | Na Vétrové — mistni ¢ast na jihovychod od rybnika Sibenidk a vychod od
zeleznicni trati; nazvano podle klimatickych pomért.

37 Ras se mimo jiné vénoval odchytu toulavych pst a kocek, piipadné jejich likvidaci.
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Vychéin — oznaceni celého mésta; nazev odrazi skute¢nost, Ze Prazaci jezdici do hor
zde mivali pauzu k vykonadni potifeby, vyuziva se hry s jazykem, aktualizace
zavedeného propria.

Zubdrna — pojmenovani tehdejSiho zubatského stiediska u kruhového objezdu, na
zacatku Valdstejnovy aleje, nyni v mistech odbérové stiedisko; hovorové vyjadieni.
Zivnodomy | V Zivnodomech — ¥ada domii nachézejicich se na vychodni stran& spodni
casti Jungmannovy ulice, zasahuji i do vedlejsi Denisovy ulice; pojmenovano na
zakladg toho, Ze vystavbu financovala Zivnobanka.

6.5.2. Jména restauracnich ¢i ubytovacich zarizeni a jinych podnikii

Agrostroj | Agrak | U Knotkit — tovarna na vyrobu hospodaiskych strojii a naradi, dnes
znama jako Seco Industries, nachazejici se v Jungmannov¢ ulici, pobliz supermarketti
Kaufland a Lidl; druhé vyjadieni hovorovou podobou prvniho, tfeti odkazuje na nazev
firmy pred znarodnénim.

Bat’dk — pivnice Batalion nachazejici se na Zizkové namésti; hovorova podoba.

Do hvézdy — pizzerie Zlata hvézda na Valdstejnoveé ndmésti; nazyvano dle domovniho
znameni.

Ital — oznadeni cukrarny Adria na Zizkové namésti; piezdivano podle domnélého
puvodu majitele cukrarny (ve skutec¢nosti je Chorvat).

Kocour — pojmenovani cukrarny U kocoura v Nerudové ulici na Starém Mést¢.
Kozlovna — oznaceni Kozlovny U andé€la na ValdStejnové namésti na Starém Mé&sté;
uspornéjsi vyjadieni.

Laskovna — byvala prodejna na rohu ulic Bolzanovy a Ceskoslovenské armady, dnes
v mistech Oblastni nemocnice Ji¢in; nazvano dle majitelti Laskd.

Mexickd — oznaceni mexické restaurace Casa De Piedra v Nerudové ulici.

Paii% — hotel Paiiz nachazejici se na rohu Zizkova namésti; ptivodni nazev zni U mésta
Hamburku (nésledné se zkratilo pouze na Hamburk), za prvni republiky nesl nazev
Patiz, za némecké okupace se opét zval Hamburk, po vélce byl pojmenovéan
Stalingradem (lidové feCeno Stalas) s tim, Ze po padu komunismu se vyuzilo pismen ze
stavajiciho ndzvu a vzniklo jméno Astra, az v roce 1990 majitelé obnovili jeho piedesié
pojmenovani Pafiz.

Potraviny Horak — byvala samoobsluha v Husové¢ ulici, nyni zde drogerie; nazvano dle
tehdej$iho majitele.

Potraviny Zitka — potraviny u Mysi diry na Valditejnové ndmésti; pojmenovano po
byvalém majitel..

Slavie — byvaly hotel Slavie, dnes kancelate v Denisové ulici.

Starej | Na starym — bar Na starym nachazejici se na Valdstejnové namésti; prvni
hovorovy vyraz, v druhém uplatnéni hyperkorektnosti.

Sultan — rychlé obcCerstveni zvané Sultan hamburger kebab na ValdsStejnoveé namésti na
Starém Méste.

Spuntovna/Stumpovna — oznateni tehdejii hospody za Valdstejnskou lodzii
(severovychodné od ni) v Sedli¢kach, nyni zde penzion; ndzev odvozen od piijmeni
majitele.

U Cerstvika — neoficidlni pojmenovani pro byvalé feznictvi nachézejici se na
Valdstejnové namésti; nazev odvozen od prodavace, ktery staval ptfed obchodem a
rozhlaSoval, Ze maji vSe Cerstvé.
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- U Efikii — nazyvana tak restaurace Veselka na Lidickém namésti; podle byvalého
hospodského Effenberga.

- U Emka — bezprosttedni okoli hudebniho klubu Emko v Revolu¢ni ulici.

- U Huskit — oznaceni pizzerie Turbo Pizza na rohu ulic Husovy a TyrSovy; podle
majiteld.

- U kata — pivnice U kata na Valdstejnové namésti; skutecné se na tomto misté
v minulosti popravovalo.

- U medvidka — pojmenovani prodejny s latkami v Husové ulici, pobliz sochy
pohadkového draka; nazyvano podle cedulky ve dvetich s obrazkem medvidka.

- U Némcii — pojmenovani tehdejsi hospody na jizni strané ValdStejnova ndmésti, nyni
na tomto misté obchod Vietnamcii; nazvano podle pfijmeni majiteld.

- U Paskii — knihkupectvi U Paskt v Palackého ulici, z&asti zasahuje do Valdstejnova
namesti; nazvano podle majiteli.

- U Prahy | U hotelu Praha — oznaceni nejbliz§iho okoli grandhotelu Praha v Husové
ulici.

- U Rodrit — oznaceni prodejny ¢ajlii a kdvy na ValdStejnové namésti u Mysi diry; podle
tehdejSich majiteld.

- U Rezni¢kit — oznaceni domu &p. 77 v Husové ulici, tehdy v mistech cukrafstvi, nyni
prodejna chovatelskych potieb; podle cukrafe Reznicka.

- U Samkin — tehdejsi prodejna s odévy, textilem na Valdstejnové namésti ¢p. 37, nyni
zde obchod s ndbytkem; podle tehdejsiho majitele.

- U Svobodii — pojmenovani restaurace Raholec v Husové ulici; podle majitel.

- U Sukii — pivnice U Sukti v Revoluéni ulici na Valdickém Pfedmésti; nazvano po
tehdejSim majiteli.

- U Veselejch — oznaceni tehdejSiho pekaistvi nachazejiciho se v oblasti u dne$ni
nemocnice, na zacatku Valdstejnovy aleje (zbourano); nazyvano podle tehdejSich
majitell.

- U Zddnskych — byvaly zijezdni hostinec®® na Lidickém namésti; pojmenovano po
majitelich.

- Vjamce — oznaCeni Zajickova vinného baru v Palackého ulici na Starém Mg@ste;
ptezdivano podle pisnicky Zaji¢ek v své jamce.

6.5.3. Nazvy na pomezi mezi proprialnimi a apelativnimi ozna¢enimi

- Autobusdk/Busak — autobusové nadrazi ohrani¢ené ulicemi 17. listopadu,
Jungmannova a Riegrova.

- Elektro a strojarnalstrojirna — VOS a SPS v ulici Pod koZeluhy na Novém Mésté;
oznaceni Skolnich budov podle toho, co se na nich uci.

- Kauf— supermarket Kaufland nachazejici se v blizkosti Cidliny, v Riegrové ulici.

- Pendé¢ — prodejna Penny Market v tésné blizkosti Zelezni¢ni trati (na vychod od ni),
vjezd z Husovy ulice.

- Pod postou | Nad postou | Pod stodolama — pobocka Ceské posty v Safatikové ulici;
tfeti oznaceni v minulosti uzivano podle zde stojicich stodol.

- Stad’ak — atleticky stadion u ValdStejnovy aleje (na vychod od ni) a ulice U stadionu.

38 Slouzil k ob&erstveni a odpocinku jak lidi, tak taznych zvifat.
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- U archivu — budova Statniho okresniho archivu Ji¢ina a jeho bezprostiedni okoli
v Raisové ulici.

- U hibitova | Za hibitovem u kostela | Za kostelem — kostel Panny Marie Sedmibolestné
a ptilehly hibitov v Ruské ulici; riizna hlediska polohy.

- Ujidelny — prostor pied jidelnou ZS v ulici Zeleznicka.

- U KB /| U Komercky | U banky — prostor pied budovou Komer¢ni banky v ulici 17.
listopadu.

- U knihovny — placek pted Knihovnou Vaclava Ctvrtka v Ji¢ing.

- U obchodky — Masarykova obchodni akademie v ulici 17. listopadu a bezprostfedni
okoli.

- U véZdaku — vyskovy dum ¢p. 833 a pftilehlé okoli v ulici Kosmonauti na Valdickém
Predmésti.

- Vlakac — vlakové nédrazi u ulice D¢lnicka.

- Zimdk — zimni stadion v Kollarové ulici na Holinském Ptfedmésti, naproti rybniku
KniZe (na jih od ng&j).

6.6. Oronyma

- CeFovka — kopec sopeéného ptivodu, pies 330 m vysoky, na jehoz vrcholu stoji
rozhledna Milohlidka, nachazi se na severu Ji¢ina, severovychodné od rybnika Knize a
na jihozapad od vrchu Zebin; v soupisu ze 40. let figuruje pod nazvem Cerov, od
informatora EM jsme se dozvédéli, ze se diive rozliSovalo mezi Cefovem a Cefovkou,
pfi¢emz vrch se nazyval Ceiov a jméno Ceiovka se vztahovalo k mistni &tvrti, posléze
se s touto diferenciaci ptestalo a CeFovkou se oznaduje jak &tvrt, tak vrch; Profous nazev
Cerov spojuje s hostincem, vsi a dvorem nachazejicim se pod vrchem Cefov a tvrdi, Ze
jméno se ptivodné vztahovalo jen ke zminénému vrchu a mélo podobu Cerejov, vrch se
tedy mél zprvu oznacovat coby Cerejiiv virch (Profous, 1954, s. 336-337).

- Jicinska kotlina — kotlina rozprostirajici se v okrese Ji¢in, uzemi obklopujici vrch
Zebin; pojmenovana po mésté Jicing.

- Matéjak — kopec nachézejici se vedle lesa, vlevo od silnice k Tufi a k Ohradé; ptivod
pojmenovani se nepodafilo oziejmit, nejspiSe se vSak jednd o univerbizat spojeni
Matejuv vrch/kopec, tedy nazvano po osob¢ stimto objektem né&jakym zplisobem
spiiznéné.

- Rodovina — svah a ivoz za 3. zakladni Skolou v Podébradove ulici smérem k Poraku,
kde se sankovalo; plivod ndzvu neni znadm, pravdépodobné ma souvislost se
substantivem rod ¢i adjektivem rodovy.

- Smet’ak — svah v ulici Pod kozeluhy, kde se saikkovalo; ndzev odvozen od nepiili§
¢istého okoli, kde byly mimo jiné pohozené 1 odpadky.

- Sibeiridk — vrch nachazejici se u prodejny Tesca, jizné od rybnika Sibenak; ptivod nazvu
respondenti spravné spojovali s Sibenici ¢i popravami, v dobé stfedovéku se totiz
jednalo o misto hrdelnich exekuci (viz J. Mencl, 1940) a dle zpracovatele soupisu ze 70.
let zde udajné stala tfisloupova Sibenice.

- Somolka — kopec stojici u lesa Lipce v prostoru pod Ohradou; ptivod nazvu nejasny.

- Velis — kopec nachazejici se v katastru Podhradi, na jithozapad od Ji¢ina; jméno pievzato
po nedaleké obci Velis.
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- Zebin/Zebina — vrch sopecného pivodu, 399 metri vysoky, vyskytujici se na
severovychod od vrchu Cefovka; pojmenovan po zaniklé vsi Zebin, dle Profouse nazev
vznikl ze jména Zadba, které mélo byt odvozeno od slovesa zabnouti (Profous, 1957, s.
768).

7. Klasifikace toponym

7.1.  Sémantické t¥idéni podle Vladimira Smilauera

Trident pomistnich jmen, jak zni nazev ¢lanku, bylo poprvé publikovano ve Zpravodaji
Mistopisné komise CSAV 1 roku 1960 a nasledné znovu oti§téno ve stejném periodiku o 12 let
pozdgji (ro¢. 13, &. 1-2, s. 171-204), jeZ jsme pro nase ucely pouzili. V &lanku Smilauer pied
piedstavenim navrhované soustavy upozoriiuje na polysémii a vyznamovou vagnost nékterych
pojmenovani, jez tfidéni komplikuji. Védom si mnohych piechodii u tohoto typu jmen se
rozhoduje pro jednotnost tfidi¢e na ukor rozliSovani mezi jmény primarnimi a sekundarnimi ¢i
ptirodnimi a kulturnimi, k posledné zminéné diferenciaci ptihlizi pfi tfidéni pouze coby k
pomocnému nastroji. Uvadi pét zakladnich skupin, z nichz kazdd se posléze déli na dalsi
podslozky, a jednu zbytkovou, kam seskupuje jména piejata a jména s nejasnou etymologii.

Pii aplikaci této metody na nas material postupujeme obdobné jako Smilauer, taktéz
souslovi fadime do kategorii podle jeho jednotlivych Casti, tedy naptiklad Kukuliv dub se
objevi jak ve skuping listnatych stromd, tak v sekci jmen nazvanych podle osob, konkrétné dle
prijmeni. Co se tyce kompozit, plati pro né stejny zptisob déleni, takze kuptikladu pojmenovani
Konibrod najdeme jednak v oddile pro domdci zvifata, a to u savci, jednak v oddile cest u brodi
a ptivozi. Pokud nastane situace, Ze ma jméno dve rizné formy zapisu, ale vyjadiuje totozny
vyznam, povazujeme ho za jeden doklad vyznamové motivace. Zaroven paklize je v ndzvu
zahrnut relacni objekt, ktery soucasné ptimo figuruje v soupisu, povaZzujeme obé pojmenovani
za jeden piipad. VSechna shroméazdéna jména kromé téch, ktera nalezi k podkapitole Nazvy na
pomezi mezi propridlnimi a apelativnimi oznacenimi, rozfazujeme z naSeho hlediska do
nejpriléhavejsi kategorie a oddily, k nimz nebudou nalezet Zadna jména, ze soustavy
vynechame.

7.1.1. Obecné vztahy a vlastnosti

Poloha:
-podle svétovych stran: Jih / Na jihu
-relativni: Na horejsich honech, Pricny

Velikost, rychlost apod.:

-&iselna uréeni: U pétky, Pololan, Jednicka, Dvojka, Trojka, Ctyika | U ctyiky | 4.
Z$, K2

-zdrobnéliny: Hdjek, Lesik | V lesiku, Raholecek, Fetka koutek, U medvidka, Fialka

Tvar a jiné vlastnosti metaforicky:

-neziva ptiroda: U Mdje, Na kometé, Do hvezdy
-potrava: Lentilky
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7.1.2.

T¢lo a souvisejici vlastnosti:
-télo zviteci a lidské: Zubdrna
-télesna péce, uces, obuv a odeév: Vychcin

Barva a podobné vlastnosti:
-barva: Bily mlyn, Riizovka, Cerny les
-Cistota: Cidlina, Smetak

Hodnoceni:
-kladné: Libosad, Milda / Milohlidka
-zaporné: Potopena lod’

Stary, novy: Novomeéstska promenada, Nova cesta, Novy | Nové Mésto, Starej | Na
starym, U Cerstvika

Zemé
Terénni formy:

Vyvyseniny: Na vrchach, Pod kopcem, Vrchy
Vhloubené tvary: Jicinska kotlina, Mysi dira, V jamce

Puda:
-vlhkost pudy: Na bahné / Na bahnech

Slozeni pidy:
-kdamen, opuka, kiemen, granaty: K Vipenkdam /| Na Viapenkdch, Kamenec, Na
kremenci, Kamenice

Kulturni ptda:

-obecné: Na horejsich honech
-ziskavani pady: Na kopanindch, Jitra
-rozdéleni pudy: Lany, Pololan

Vody:

-toky: Cejkovicky potok, Dilecky potok, Holinsky potok, Kbelnicky potok, Popovicky
potok, Ulibicky potok, Valdicky potok, Za svodnicemi

-vlastni jména toki: Pod Pohanem

-rybnik: Dvorecky rybnik, Valdicky rybnik

-jiné vodni stavby a zatizeni: U kasny / Matéjkova kasna

-Za brehy

Atmosférické jevy:
-vitr: Vétrov / Na Veétrove
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7.1.3. Rostlinstvo

Porosty:

-obecné: Trnavka, C’ern)} les, Hajek, Lesik | V lesiku

-specidlné: Oborskeé, Pod alejemi, U obory, Lipova alej | Lipova dlej | Valdstejnova
alej, Ulibickd bazantnice

Rostliny: U stromu

-listnaté stromy neovocné: Topolova, Ve voriskach, Kukulitv dub, Lipec, Lipova alej
/ Lipova dlej | Lipovka | V lipach | V lipach | Lipy

-ovocné stromy (jen jednotlivé): Pod hruskou

Zahrady: Libosad, Valdicky park, Zamecky park

7.1.4. Zvirectvo
Volné zijici:
Savci: Mysi dira, U medvidka
Ptéaci: Orli hnizdo
Plazi, obojzivelnici, ryby: Hadek, Zelvik
Ptibytek zvitat: Orli hnizdo
Doméci:

Savci: Konibrod/Konina, Kocour, Kozlovna

7.1.5. Clovék
Poméry majetkové a pravni:

Cirkevni majetek: Na zadusnim

Slechticky a jiny svobodny majetek: Panskd/Pdnska

Meéstsky a obecni majetek: Aredl / U aredlu

Pojmenovéni podle osob (i podle vztahti jinych nez majetnickych):

-jména obecnd a narodni: KniZe, Rodovina, U cikanii | V cikanech, Pod kozeluhy, U
zebracky, Fetka koutek, Ital, U Nemci

-kiestni jména: Denisovka
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-ptijmeni: Pusovka, Jarosov, Za Havrankovymi humny, Alanovky /| Allanovy sady,
Fialka, Kukuliiv dub, Matéjkova kasna, Matéjak | Na Matéjaku, Tamlovka, U
Knotkii, Laskovna, Potraviny Horak, Potraviny Zizka, gpuntovna/gtumpovna, U
Efikii, U Husku, U Paskii, U Rodrii, U Reznickii, U Samkii, U Svobodii, U Sukii, U
Veselejch, U Zdanskych

Jména Cestna i prezdivkova:
-obecna: Formanka, Za Formankou, Sultan
-kiestni: Vaclavak / U Vaclava | K Vaclavovi

-ptijmeni: Baracka, Cechovka, Foersterova, Husovka | Husova tida, Komendk,
Nerudovka | Nerudova ulice, Tyrsovka, Valdstejnova alej, U Havlicka, U Husa, U
Stalina, Balbineum

Pravni poméry: Zivnodomy | V Zivnodomech

Lidska prace:
Nerosty:
-kdmen: Lom pod Zebinem

-hlina: Za cihelnou

Rostliny:
Kulturni rostliny:
-mlynaftstvi: Bily mlyn

-Inafstvi atp.: Na plajchu

Zvitata domaci:
-jatky: Masné kramy
-pohodny: Rasovska ctvrt

-soukenictvi (valcha): Valcha

Lidé:

Vojenstvi: Fortna, Bunkr | U bunkru /| V bunkru, Diistojnické /| Lampasacké domy,
Na Moravském poli, Pracharna, U kasdren
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Soudnictvi: Siberidk, Pod Siberidkem, Soudnd, U kata

Lidska dila:

Spravni celky, zemé¢, kraje: Na Moravském poli, Pod okresem | U okresu, Mexicka

Sidliste:

Obecna jména sidlist’ existujicich i1 neexistujicich (osady a jejich Casti): Namésti
s drakem, Novomeéstska promenada, Na obci, Novy /| Nové Mésto, Rasovska ctvrt

Vlastni jména sidlist”:
Sidliste existujict:
-piimé piejeti: Velis, Pariz

-ptedlozkovy pad: K Robousiim, U Cejkovic, Za Hubdlovem, U Prahy | U hotelu
Praha

-ptidavné jméno: Cejkovicky potok, Dilecky potok, Dvorecky rybnik, Holinsky potok,
Kbelnicky potok, Popovicky potok, Ulibicky potok, Valdicky potok, Valdicky rybnik,
Ji¢inska kotlina, Hradecka, Ulibickd baZantnice, Valdicky park, Valdickd brana

-ak, -ka, -ice: Dvorecak, Porak

Sidlisté zanikla:
-piimé piejeti: Zebin, Rynecek

-ptedlozkovy pad: Na Hrnéirkach, Na rynecku, Za Ceiovkou, V Kalnovicich, Pod
Zebinem, Lom pod Zebinem

-ak, -ka, -ice: Cerovka, Lidicak

Stavby:

Cirkevni:

-kostel: Za kostelem
-kaple: Ke kaplicce
-kiize: U krize
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Svétské obytné a hospodaiské:

-hrad, zamek: Zamecky park, Contizamek

-dvir: Za dvorem

-rychta, $kola: 4. ZS

-hostinec: Masné kramy, Hospoda, U hotelu Praha

~chalupy, domy: Diistojnické | Lampasdcké domy, Zivnodomy | V Zivnodomech
-hospodatské budovy: Kravin, Za Havrankovymi humny, Za humny

-zv1astni sidlisté: Ve srubu

-Contizamek, Batak, Oxford, V Arisu | U Arisu, Potraviny Horadk, Slavie, U Emka,
K2

Jiné svétskeé:

-malé stavby: Lodzie, Hasinda
-méfticské stavby: Na vdze
-vyhlidka: Milohlidka

-v€z: Pod vézi

- Agrostroj | Agrak

Ohrady: Na ohradé

Cesty:

-silnice, pficnice, cesta, ivoz, stezka: Husova trida, Nerudova ulice, Novd cesta,
Novomeéstska promendda, Nad umrIci cestou

-brody, ptivozy: Konibrod
-zeleznice, autobus: Za trati
-lodni a leteckd doprava: Letadlo a lod’, Potopend lod’, Na lodi

- Valdicka brana | Brana | Pod branou

Duchovni zivot — historie

Poveéry a povésti: U vodnika, Namésti s drakem, U draka
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Archeologie: Nad umrici cestou

Mistni udalosti:

-jiné: U pomniku, Na trzdaku

7.1.6. Ostatni jména
Némeckd jména: Tarmanka

Jina cizi jména (latinska, italska apod.): Pod Kostofrankem

Jména nejasna: Na Rancdaku, Letnd / Na Letné, Somolka, Na Somolce

7.1.7. Shrnuti

Na zékladé vyznamové klasifikace navrzené Vladimirem Smilaurem a uplatnéné na nas
shromazdény materiadl jsme zjistili, Ze nejzastoupenéjsi skupinou je bezesporu kategorie
Clovék, do niz bylo zatazeno pies 140 jmen. V ramci ni vyénivaly zejména dvé podkategorie,
které obsahovaly vice Clend, a to Pojmenovani podle osob a Sidliste. Nejrozsitenéjsi byl v této
podkategorii oddil Prijmeni. U néj se rozliSovalo, jestli byl objekt pojmenovan po néjaké zdejsi
osob¢ (upominka na jicinské starosty, majitele firem, jinych podniki a parcel ¢i tieba mistniho
chirurga), nebo vyznamné osobnosti, kterd se svym umem/¢inem zapsala do Ceské historie.
Ptedevsim se jednalo o Ceské spisovatele a knéze, ale i hudebniky, reformétory a politiky. Za
takovych okolnosti jsme je zatadili pod ptijmeni nalezejici ke Jméniim cestnym i prezdivkovym.

Posledné jmenovany typ je specificky tim, Ze plni honorifika¢ni funkci a je zaloZen na
mimojazykové realité¢. Velmi ¢asto odkazovalo jméno napft. na vlastnika dan¢ho objektu nebo
na osobu, ktera nechala objekt zfidit. Nazvy vSak mohly upominat i na kulturni udélosti ¢i
politickou situaci a v takovém piipadé se musi brat v tivahu, Ze se s nimi poji jistd nestabilita,
ktera se prokdzala 1 v naSem materialu, konkrétn€ u dokladu U Stalina. Uvedené jméno se totiz
tykalo mista se sochou J. V. Stalina, kterd zde byla umisténa za komunismu z ideologickych
davodi a odstranéna po padu jeho kultu, a dodnes ho tak pojmenovavaji v podstaté jen ti, co
tuto éru zazili.

K nadiazené kategorii Clovék patfi téZ neméné podetnd skupina Sidlisté. Zde byl
nejproduktivngj$i podtyp Viastni jména sidlist. PtisluSenstvi k urCité obci se pfitom
signalizovalo bud’ adjektivem ve formé¢ shodného piivlastku, jez se pfipojilo k patficnému
apelativua (Valdicka brana), nebo spojenim piedlozky a dané vsi (K Robousiim), tak se
vyjadfovala poloha hlavné u poli. Obsdhlou podkategorii predstavovaly i svétské stavby, s jejiz
délenim bychom vSak nevystacili, a proto jsme pfidali podtyp, kam jsme zafadili vS§echna zbyla
pojmenovani budov. Z hlediska Cetnosti zdznami nasledovaly kategorie Obecné vztahy a
vlastnosti, dale Zeme, Rostlinstvo a Zvirectvo. Nejméné dokladii obsahoval oddil Ostatni jména
urceny k zaznamenani jmen s nejasnou vyznamovou motivaci a slov piejatych.
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Jako problematické se ukazalo zatazeni nékolika jmen. Prvnim z nich je Vychcin, k némuz
jsme nenalezli ptiléhavejsi podtyp nez Télesna péce, kterou pojimame v SirSim smyslu, tedy i
vcetné télesnych potieb. Dale bylo obtiznéjsi zaradit prvni ¢ast souslovi Potopena lod’, véc jsme
vyftesili tak, ze adjektivum jsme nakonec zaclenili zcela obecné do podtypu Zdaporné hodnoceni.
Za komplikovany ptipad jsme také povazovali oznaleni U Cerstvika, které jsme zavérem
ptipojili k podtypu Stary, novy vzhledem k vyznamu adjektiva cerstvy (,,vyrobeny/vznikly
neddvno®), od néhoz je vysSe zminéné substantivum odvozeno. Potiz piisobilo i umisténi nazvu
Orli hnizdo, nejvhodnéjsi se nam jevilo mu vytvorit vlastni podtyp, a sice Pribytek zvirat. Mimo
vytyCené podtypy jsme pak umistili oznaceni Za brehy, které dle nés vSak sémanticky patii ke
skupiné Vody. Dale jsme analogicky podle kategorie Sidliste existujici rozsitili oddil Sidliste
zanikld o typ -dk, -ka, -ice. Za zajimavé kromé toho pokladame, Ze ndzvy neznazorinovaly mensi
rozlohu odpovidajicim adjektivem, nybrz zpravidla vytvotenim zdrobnéliny (Hdjek).

7.2. Strukturni klasifikace Milana Majtana

Po vyznamovém tiidéni Vladimira Smilauera piechazime ke klasifikaci Milana Majténa,
jez se zaméfuje na formalni podobu nazvii a kterou piedstavuje v &lanku Struktiirne typy
slovenskych chotarnych ndzvov zroku 1973, vychéazi pfitom ze strukturnétypologické
klasifikace zemépisnych nazvl lingvisty S. Rosponda. Majtan upozoriiuje na analogie mezi
proprii a apelativy, zejména si v§ima ndzvi s apelativnim piivodem, pfiCemz poznamenava, ze
jejich svézanost s apelativni slozkou slovni zasoby neodporuje tomu je hodnotit jako propria,
jelikoz svou toponymickou funkci se od nich odliSuji. Dodava, Ze u jmen apelativniho ptivodu
hrozi, Ze kvili casovému odstupu od vzniku jména se ztrati souvislost s apelativni zasobou,
jelikoz dana redlie napt. zanikne, zméni se jeji majitel ¢i vlivem dalSich mimojazykovych
skutecnosti. U takového pojmenovani nedokazi pak uzivatelé rozpoznat jeho pravy vyznam, a

v

tak vznikaji nejriznéjsi lidové etymologie. Zde vyvstava dulezitost strukturniho tfidéni.

Majtan pojednava i o samotném vzniku toponym, pii némz dochazi k proprializaci jmen,
kdy se hotové utvary stanou vlastnimi jmény. Predpokladalo by se, Ze se budou po
piehodnoceni na propria vSechna povazovat za neodvozena slova. Majtan vSak vysvétluje, ze
pii procesu proprializace se zéklad slova rozlozi, proprializuji se jeho slovotvorné prostiedky a
pojmenovani od zacatku vnimame jako pfedponové, ptiponové atd., coZ se bezpochyby poji s
tim, Ze se za nejcCastéjsi a nejproduktivnéjsi slovotvorné prostiedky pokladaji ty, které jsou
typické pro apelativni konstrukce se specifickym ptiznakem mista. Z toho ditvodu se s nimi pfi
analyze naklada jako s vyrazy afixalnimi a budeme s nimi tak pracovat i my. Dale povaZzujeme
za dllezitou pozndmku o tom, ze pii studiu pojmenovacich modeli a strukturnich
slovotvornych typl by se nemélo omezovat pouze na soucasnou spisovnou normu jazyka, ale
pfihliZet ke vSem Utvariim jazyka, které se analyzuji v ramci diachronniho pohledu.

Nyni pfistoupime k jim navrhované soustave, pro piehlednost nejprve predkladame vycet
vSech slozek strukturni klasifikace nize. Poté se vSak budeme podrobné&ji zabyvat jen témi,
k nimZ mZeme pfifadit pfisluSné ndzvy z ndmi sesbirané¢ho materialu. Podtfidy neobsahujici
zadny doklad z vykladu vypoustime. Zaroven jestlize se totozna struktura vyskytovala naptic¢
soupisem vicekrat, jelikoz referovala k riznym objektiim, uvadime ji v této klasifikaci pouze
jednou. Jako pomocny nastroj jsme pii analyze pouzili Slovnik afixii uzivanych v cestiné Josefa
Simandla a kapitoly tykajici se slovotvorby v Piirucni mluvnici cestiny.
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1. Primé nazvy

Jak lze vyvodit zjejich pojmenovani, pfimé ndzvy objekt piimo pojmenovavaji.
Ptevazné se objevuji v nominativu a je mozné je skloniovat v ptislusném gramatickém cisle
stejn¢ jako apelativa. Zaroven se u nich da na zaklad¢ gramatického ptiznaku ¢isla od sebe
rozpoznat dva rizné objekty. V nasem piipad¢ by tomuto vyroku odpovidaly zdznamy Na
bahné a Na bahnech, oba vSak oznacovaly jeden objekt. OdlisSnou formu si vysvétlujeme
tim, ze se jednd o neustdlené pojmenovani. Na druhou stranu, co se tyCe viceslovného
vyjadfeni, bylo pravidlem, Ze obménou jednoho ¢lenu se signalizovala zména objektu, at’
uz vymeénou substantiva (Valdicky rybnik a Valdicky potok), nebo adjektiva (Valdicky a
Popovicky potok), coz se stavalo podstatné cCastéji. Doplime, Ze v nasem materialu
pfevazuji pfimé ndzvy nad nepiimymi, ackoli rozdil neni nijak vyrazny.

1.1. Jednoclenné nazvy

Do této kategorie patfi vSechna jednoslovnd jména vyjma kompozit. K jednoclennym
vyrazim tedy nalezi i univerbizované piedlozkové konstrukce, v naSem materialu jsme vSak
ani jeden takovy doklad nenalezli, a jména vznikla elipsou tidiciho €lenu (napt. Topolova «—
Topolova alej, Panskd < Panskd ulice). Sou€asné je tieba fici, Ze co do Cetnosti jsme u nami
shromazdénych dokladli zaznamenali vice jednoClennych nézvli nez viceClennych. Zbyva
dodat, Ze v ramci této skupiny se ndzvy dale Cleni na derivované a nederivované.

1.1.1. Nederivované nazvy

Jednd se o nazvy apelativniho plvodu, jeZ netvofi slovotvorné formanty (prefixy,
sufixy). Z naseho materidlu sem fadime jména vznikla metonymii (Fortna, Valcha, Jitra,
Hospoda, Jih, Ital, Lany, Pricny, Vrchy, Lipy), prostou proprializaci apelativ (KniZe, Somolka,
Areal, Soudna, Bunkr, Sultan) nebo pienesenim z jiného propria (Slavie, Velis, Zebin, Pariz,
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Oxford), vtomto ptipad¢ se zaroven také jednd o metonymicky ptenos. Kromé toho
k nederivovanym piimym ndzviim piipojujeme i jméno Letnd s nejasnym pivodem a jména
vznikld univerbizaci viceslovného spojeni (LodZie, Brdna), eliminaci ptedlozky (Kocour,
Starej).

1.1.2. Derivované nazvy

Jde o nédzvy, v nichz se ke slovotvornému zakladu ptidavaji dalsi slovotvorné
prostiedky, a to pfedpony a ptipony. ZaleZzi pfitom na tom, s jakym typem jména se setkavame.
Pokud vzeslo z apelativni konstrukce, zpravidla miva toponymicky vyznam. Jestlize vSak
vzniklo z propria, obvykle nabyva ptivlastiiovaciho vyznamu. V rdmci derivovanych nazvl se
dale ¢leni na neptfedponové a predponové.

1.1.2.1. Nepredponové nazvy

Tato jména lze primarné charakterizovat tim, Ze se k slovotvornému zakladu ptidavaji sufixy.
Jak uz je uvedeno vyse, k ndzvim apelativniho plvodu se pfipojuji pfipony mistniho
charakteru, k ndzviim vzniklym z proprii se ptidavaji piipony s vlastnickym pfiznakem. Prvné
jmenovany typ se vyznacuje zejména lokaliza¢ni funkci, jménem se vyjadiuje misto, vlastnost
nebo d¢j, které jsou s pojmenovanym n¢jakym zplsobem spjaty. Pro druhou skupinu je typicka
vlastnickd funkce, kdy jméno zna¢i majetnicky vztah, pfivlastnéni oznacovaného objektu
néjakou osobou ¢i instituci v dobé€ vzniku jména.

Z naSich dokladd se sem tadi jména odvozena od adjektiv ptidanim sufixu -ina (Cidlina,
Rodovina) a oznalujici krajinné utvary. Sufixem -ina vznikala ale 1 jména od substantiv
pojmenovavajicich zvitata (Konina). Déle do tohoto typu patii ndzvy vzniklé resufixaci
apelativa (Smetdk, Siberidk) & univerbizaci viceslovného pojmenovani, jeZ po pfipojeni sufixu
-ak nabyvaji hovorového razu (Dvorecak, Porak, Matéjak, Komendk, Lidicak), stejnou ptiponu
obsahuji 1 jména derivovand z osobnich jmen (Vaclavak) a pfipojujeme 1 vyraz s nejasnym
ptvodem (Zelvdk). Sufix -dk se ukézal jako velmi produktivni a uzivalo se ho i k mechanickému
kraceni nazva (Agrdk, Batak). Mezi sufixy typické pro maskulina patii také -ec (Kamenec,
Lipec) ¢i -in (Kravin), jimZ se oznacuji obydli zvifat. Pomé&rné casto dochéazelo k utvoteni jména
prostiednictvim deminutivnich muzskych sufixd, konkrétné tedy ptiponou -ek (Hddek,
Rynecek, Hajek, Raholecek), -ik (Lesik), a sufixi feminin, a to ptiponou -icka (Jednicka) & -ka
s plurdlovou variantou -ky pro vyraz s cizojazynym zékladem (Fialka, Tarmanka, Lentilky),
této pfipony se, jak je vidno u posledniho ptikladu, uziva jako typického zakonceni pro rtizné
cukrovinky.

Sufix -ka se nepojil pouze s deminutivy v Zenském rod¢, ale hojné jim byla zakoncena jména
zenského rodu obecné (Cerovka, Trndvka, Formanka, RiZovka, Dvojka, Trojka, Ctyika).
Ptipona -ka se naptiklad uplatiovala coby vysledek univerbizace u jména odvozeného od nazvu
stromu (Lipovka), pfedevSim vSak u ndzvi ulic ¢i jejich €asti pojmenovanych po vyznamnych
jedincich (Baracka, Cechovka, Denisovka, Husovka, Nerudovka, Pusovka, TyrsSovka), jednou
jsme zaznamenali 1 podobu v plurélu se sufixem -ky (Alanovky).
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Pojmenovani otevieného prostranstvi se docililo piipojenim sufixu -ice (Kamenice). Pfipojenim
sufixu -nda ke slovesnému zakladu bylo utvoieno jméno Hasinda, mistni ptiznak pak nesla i
jména zakondena piiponou -drna (Prachdrna, Zubdrna) a -ovna (Spuntovna/Stumpovna,
Kozlovna, Laskovna). Za zvlastni ptipad pokladdme oznaceni Zebina, u néhoz doslo
k pfechyleni jména a uzilo se koncovky -a kutvoreni zenského protéjsku vrchu Zebin.
Zkracenim slova prostfednictvim sufixu -da vzniklo familiarni oznaceni Milda.

Sufix -ov pfiznacny pro mistni jména maji ndzvy Vetrov, Jarosov, posledné¢ jmenovany nazev
vyjadiuje i majetnicky vztah k danému objektu. Sufixu -ovka se uzilo i ve jméné¢ cizojazycného
puvodu s ucelem zaclenit ho do flektivniho systému ceského jazyka (Tamlovka). Metonymii
z osobniho jména a piidanim sufixu -eum vzniklo pojmenovani Balbineum.

Nalezli jsme i doklady vzniklé elipsou fidiciho ¢lenu, napf. antroponymum, které koncilo na
sufix feminina -ova (Foersterova) a neslo posesivni ptiznak. Jednalo se vSak i o adjektiva
odvozena ze substantiv ptiponou -ovy (Topolova) nebo -sky, jako tomu je v nasem piipadé u
apelativ (Panska/Panska, Oborské), ale 1 vlastnich zemépisnych jmen (Hradecka, Mexicka).

1.1.2.2. Predponové nazvy

Zpravidla vznikaji univerbizaci ptfedlozkovych konstrukci a obsahuji lokaliza¢ni
pfiznak. Primarni pfedlozky pfitom ve jménech plni funkci nejproduktivnéjSich ptedpon.
V ndmi shromazdénych toponymech se vyskytovalo pouze jediné jméno, které bylo
nepochybné stvofeno pomoci prefixu, nikoli vSak univerbizaci, a to Vychcin. Uvedené
substantivum bylo odvozeno ze slovesného zdkladu a sklada se z pfedpony vy- a soucasné
ptipony -in. Za komplikovany doklad pokladame vyraz Agrostroj, nakonec jsme vSak usoudili,
Ze jde o hybridni slovo sloZené z afixu agro- a substantiva.

1.2. Viceclenné, determinativni nazvy

vvvvv r

Jejich nejcharakteristictéj$im rysem je, Ze oproti jednoclennym nazvim vstupuji do
syntaktického vztahu. Obvykle byvaji sloZzené ze dvou plnovyznamovych slov, ale nalezi sem
Nejfrekventovanéji se objevuji slovni spojeni s adjektivem v pozici zavislého ¢lenu, a sice
shodného pfivlastku. Méné cCasta jsou pak vyjadieni sluCujici fidici €len s predloZkovou
konstrukci coby piivlastek neshodny v postpozici a zcela vzadcn€ narazime na jméno majici
formu ptivlastkové vedlejsi véty.

1.2.1. Jednoslovné nazvy, kompozita

Kompozita se tvofi univerbizaci viceslovnych spojeni. V porovnani s ostatnimi typy
jmen se objevuji jen zfidka. Radime k nim vlastni kompozitum vzniklé ze dvou apelativ pomoci
konektu -i- (Konibrod), ale kompozitem je také shodny piivlastek v souslovi Novoméstska
promendda. Adjektivum novomeéstsky zakonCené sufixem -sky se samo sklada z adjektiva a
substantiva, spojeno je konektem -o-. Stejnym konektem jsou sloucena i pojmenovani Libosad,
Milohlidka a Zivnodomy, zarovei obsahuji i totozné slovnédruhové ¢asti. Piedstavitelem
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¢iselného kompozita je jméno Pololan odvozené od zakladu polo- a substantiva. Specifickym
nazvem je Contizamek, jenz sdruzuje proprium Continental s apelativem. Za neobvykly ptipad
povazujeme oznaceni K2, které¢ kombinuje literu a Cislo, proto ho zacleniujeme k slozeninam.

1.2.2. Viceslovné nazvy se shodou

Nejcastéji vznikaji spojenim adjektiva a substantiva, v ojedinélych situacich kombinaci
dvou adjektiv, kazdy z ¢leni pfitom mize mit proprialni i apelativni ptivod. Adjektiva v pozici
zéavislého Clenu se obvykle sklonuji spolecné s fidicim clenem, vyjimku predstavuji nesklonné
vyrazy.

V ramci této kategorie se spolené se substantivem hojné vyskytuji rela¢ni adjektiva
s propridlnim slovnim zékladem, vyjadfujici vztah k ur¢itému mistu prostfednictvim sufixu -
sky/-ska (Holinsky potok, Jic¢inska kotlina, Novoméstska promendda), eventudlné -ky/-ka
(Cejkovicky potok, Kbelnicky potok, Popovicky potok, Ulibicky potok, Valdicky potok, Valdicky
rybnik, Lidické namésti, Ulibickd baZantnice, Valdicky park, Valdicka brana). U nékolika
vyraza (Dilecky potok, Dvorecky rybnik) se kvili zjednoduseni vyslovnosti vlozilo do pfipony
vkladné -e-. Ptipona -ky (-sky) se samoziejmé ptipojovala i k pfidavnym jméntim apelativniho
puvodu (Zdmecky park, Dustojnické ¢i Lampasdcké domy), a jedenkrat jsme dokonce nalezli
jeji rozsifenou variantu -ovsky, jez se ptridava k jednoslabi¢nému zakladu slova (Rasovska
ctvrt).

Objevovala se 1 pfivlastiiovaci ptidavna jména odvozena sufixem -itv (-ova, -ovy)
vyluéné z vlastnich jmen (Husova tiida, Nerudova ulice, Tyrsova ulice, Allanovy sady, Kukuliv
dub, Valdstejnova alej, Matéjkova kasna). Kromé toho byly ndzvy utvoiené relacnimi adjektivy
referujicimi o pivodu z urCité latky, rostliny atp., a to sufixem -ny (Masné kramy) a -ovy
(Lipova alej/Lipova dlej). Zaznamenali jsme 1 adjektivum zakoncené sufixem -ny, jehoz
fundujicim slovem bylo verbum (Potopend lod’). Pti tvorbé nazva se uplatiiovalo i slouceni
apelativa s jakostnimi adjektivy vyjadiujicimi barvy a jiné vlastnosti (Nova cesta, Bily mlyn,
Cerny les, Novy Mésto | Nové Mésto).

Druhova posesivita se znacila ptipojenim sufixu -7 k apelativu oznacujicimu zvite (Mysi
dira, Orli hnizdo). Jeden vyskyt obsahoval i kombinaci &islovky fadové a zkratky (4. ZS),
v tomto ptipad¢ dochdzi k zajimavé situaci, kdy prvni ¢len se sklofiuje a pfejima rovnéZ jmenny
rod fidiciho ¢lenu, ackoli ten majici formu zkratky zlstava nesklonny.

1.2.3. Viceslovné nazvy bez shody

Jedna se o0 jména s predlozkovou konstrukci v postpozici, struktura takového jména tedy
vypada takto: jméno + predlozka + jméno. Z této konstrukce Ize pak vytvofit ¢isté predlozkovy
nazev, a to elipsou prvniho ¢lenu. V béZné komunikaci se viceslovné nazvy bez shody objevuji
objektu. Sklonuje se pfitom pouze fidici ¢len, pfedlozkova konstrukce ve formé piivlastku
neshodného deklinaci nepodléha.

V nasem materidlu jsme zaznamenali pouze n€kolik takovych dokladi. Zaprvé Slo o tfi
pojmenovani (Ndmeésti s drakem, Dub u nemocnice, Lom pod Zebinem) spojujici substantiva
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prostiednictvim primarnich predlozek. Mdme zde co doc¢inéni s perifrazi, pro niz je piiznacné,
ze objekt je pojmenovan opisem. Jak si Ize zdroven vS§imnout, prvni ¢len souslovi udava druh
objektu, zatimco druhé substantivum oznacuje dominantu nachdzejici se v bezprostiednim
okoli a pfedlozka pak znaci polohu ozna¢ovaného objektu viici této dominanté.

Posledni skupinu tvoii spojeni dvou apelativ, znichz druhé vystupuje v pozici
nominativu jmenovaciho (Potraviny Hordk, Potraviny Zizka) a vyjadiuje individualni
posesivitu. Nasli jsme vSak i1 jednu anomalii, kde nominativ jmenovaci v pozici neshodné¢ho
privlastku predchézel fidicimu ¢lenu (Fetka koutek).

1.2.4. Viceslovné nazvy spojené pomoci spojky

Neobvyklym ptipadem je pojmenovani Letadlo a lod'. Jedna se o spojeni dvou substantiv
prostfednictvim slucovaci spojky. Z diivodu, ze dany nazev nevyhovoval parametriim ani jedné
z kategorii, které ve strukturni klasifikaci Majtan popisuje, jsme pro néj byli nuceni vytvofit
kategorii novou nesouci nazev Viceslovné nazvy spojené pomoci spojky.

2. Nepiimé nazvy

Vyznacuji se tim, ze objekt nazyvaji prostfednictvim jiného objektu ¢i podle okolnosti
spjaté se vznikem jména. Valnou vétSinu neptimych ndzvi predstavuji predlozkové konstrukce
ve funkci nazvil, je mozné se ale setkat jesté s jednim typem, a sice s predikativnimi, vétnymi
nazvy. Ty objekt pojmenovévaji na zaklad¢ udalosti, k nizZ na daném misté doslo, nebo d¢je
souvisejiciho s oznadovanym. Zadné doklady predikativnich nazvii jsme viak neziskali.

2.1. Predlozkové nazvy

Tvofti uzavienou, typologicky specifickou skupinu toponym. Ptedpoklada se, ze vzesly
z predlozkovych konstrukci ptislove¢ného uréeni mista a elipsy fidiciho ¢lenu v konstrukcich
s neshodnym pfivlastkem. PfedloZzkova jména charakterizuje zejména lokaliza¢ni funkce, misto
pivodem, pficemz piedlozka udava polohu vii¢i tomuto objektu. Je tfeba si uvédomit, Ze
predlozkové jméno nevyjadiuje momentalni lokaci, ale zachovava tu existujici v dobé vzniku
jména, ¢imzZ se odliSuje od apelativnich ptedloZkovych konstrukci. V rdmci zemépisnych jmen
byvaji predlozkové nazvy hojné zastoupeny, jejich mnozstvi lze vysvétlit tim, ze predstavuji
snadny zptisob, jak od sebe jednotlivé objekty rozlisit bez vétsiho Usili. Jejich zafazenim do
nazvoslovi se vyznamné zvétSily pojmenovavaci moznosti daného jazyka.

Z hlediska gramatické stranky je pro né ptfiznané, ze mohou nabyvat tfi podob.
Zékladni podoba nese staticky vyznam a ptinasi odpovédi na otazky: Kde se nachazi objekt? a
O ktery objekt se jedna? Dalsi dvé s dynamickym vyznamem jsou komplementarni se zakladni
podobou, ale oproti ni pouze fakultativni, pomoci sméru urcuji polohu objektu.

V ndmi shromazdénych dokladech se jedna o pocetnou skupinu. Nazvy se spojovaly jak
s apelativy, tak proprii a skladaly se vétSinou zdvou c¢lend, tedy z vlastni predlozky a
substantiva. Nejfrekventovanéji se uzivalo ptedlozky u (U vodnika, U Vaclava, U cikanu, U
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Mdje, U pétky, U Cejkovic, U kiize, U obory, U stromu, U draka, U Havlicka, U Husa, U kasny,
U pomniku, U Stalina, U Zebracky, U bunkru, U ctyrky, U okresu, U kasdren, U Arisu, U
Knotkii, U Cerstvika, U Efikii, U Emka, U Huskii, U kata, U medvidka, U Nemcii, U Paski, U
Prahy, U Rodru, U Reznickii, U Samkii, U Svobodi, U Sukii, U Veselejch, U Zd’dnslgﬁch).
Z hlediska cCetnosti se tésné za ni umistila predlozka na (Na bahné / Na bahnech, Na
Hrncirkach, Na rynecku, Na vrchdch, Na Vapenkach, Na komete, Na kopanindch, Na kiemenci,
Na lodi, Na plajchu, Na obci, Na Rancaku, Na ohradeé, Na Somolce, Na zddusnim, Na Letné,
Na jihu, Na Matéjaku, Na trzdaku, Na vaze, Na Veétrove). Podobny pocet jmen jsme zaznamenali
u predlozky za (Za brehy, Za cihelnou, Za dvorem, Za Formankou, Za Hubdlovem, Za humny,
Za kostelem, Za svodnicemi, Za trati, Za Cefovkou), pod (Pod Kostofrankem, Pod alejemi, Pod
hruskou, Pod kopcem, Pod kozeluhy, Pod Pohanem, Pod Siberidkem, Pod Zebinem, Pod
branou, Pod vezi, Pod okresem) a v s vokalizovanou variantou ve (V cikanech, V lesiku,
V lipach | V lipach, Ve srubu, Ve voriskach, V bunkru, V Arisu, V Kalnovicich, V Zivnodomech,
V jamce). SpiSe ojedinéle se substantiva pojila s pfedlozkou k a jeji vokalizovanou formou ke
(K Viaclavovi, K Vapenkam, K Robousum, Ke kaplicce), jedenkrat se pak objevilo vyjadieni s
ptedlozkou do (Do hvezdy) a nad (Nad fortnou).

Zastoupeny vsak byly i predlozkové konstrukce o tiech ¢lenech, kdy substantivum
rozvijelo adjektivum v pozici piivlastku shodného, jako tomu je v nasledujicich ptipadech u
predlozky na (Na horejsich honech, Na Moravském poli), nad (Nad umrici cestou) a za (Za
Havrankovymi humny). Jednou pojmenovani zahrnovalo i nominativ jmenovaci (U hotelu
Praha).

7.2.1. Shrnuti

Pouzitim strukturni klasifikace Milana Majtdna na nami shromazdény materidl se
dospélo ke zjisténi, Ze nejpocetnéjsi skupinu tvoii neptimé predlozkoveé nazvy. Méng, ale stale
hojn¢ zastoupenou skupinu piedstavovaly jednoClenné nepiedponové nazvy. Po nich
nasledovaly viceclenné nazvy se shodou a tésné¢ za nimi jednoclennd nederivovand jména.
Pouze nékolik dokladi obsahovala kategorie kompozit a viceClennych nazvii bez shody,
nejméné jmen jsme pak zaradili do kategorie jednoclennych predponovych nazvi a zadny
doklad jsme nenalezli z pfimych nazvt k viceslovnym nazvim s vedlejsi vétou a z nepiimych
nazvl k predikativnim, vétnym ndzvim. Co se tyce struktury této klasifikace, ani v tomto
pfipadé jsme si nevystacili s jejimi kategoriemi, nybrz bylo kvili jednomu jménu (Letadlo a
lod’) potieba ji rozsitit o kategorii novou, priléhavou pro dané pojmenovani.

Vysledky si vysvétlujeme tim, ze u mluvc¢ich zfejmé prevazuje pii procesu nominace
potieba objekt lokalizovat vii€i jinému, vyznamnéjSimu a akcentovat pfitom polohu onoho
vyznamnéjSiho vici pojmenovanému. Roli také hralo, Ze mistni maji tendenci odkazovat
k pohostinskym zafizenim na zaklad¢é jmen jejich majiteld, nikoli je pojmenovavat oficidlnimi
jmény, tehdy se proto uplatiiovala struktura: pfedlozka u# + osobni jméno. Podstatné se na
zvoleni formy podilelo i to, v jakém kontextu jméno bézné pouzivaji. Pokud ho totiz maji
spojené v predlozkové konstrukci, neni divu, Ze ho tak i1 zapsali. Stdvalo se to zejména u objekta
slouzicich za mista setkavani.

V ramci nepfedponovych ndzvli pak dominovala maskulina utvofena sufixem -dk a
majici hovorovy charakter, coz je typicky rys neformalni komunikace. Cast jmen s touto
ptiponou vznikla univerbizaci z viceslovného vyjadieni, coz zaroven odpovidd sklonu
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uchylovat se vmluvené podobé jazyka k jazykové ekonomii. Mezi femininy se
nejproduktivnéj$imi piiponami stala zakonceni na -ka a -ovka.

8. Zavér

Nasim primarnim cilem bylo rozsifit a aktualizovat soupis anoikonym ze 70. let a zjistit,
jaka toponyma obecné se ve vymezeném prostoru Ji¢ina nachdzeji a ktera mistni pouzivaji
béhem komunikace. Za timto ucelem jsme vytvofili formular s otevienou otdzkou, kam
respondenti méli zapisovat vSechna toponyma, jez znaji. S nékterymi se provedl osobni
rozhovor. Této prilezitosti jsme rovnéz vyuzili k tomu, abychom jim poté, co vyjmenovali
vSechna toponyma, na néz si vzpomn¢li, predlozili dosud ndmi shromézdéna jména a zjistili,
zda jen nezapomnéli uvést néktera dalsi. Po shromazdéni dat jsme je porovnali se soupisy
anoikonym vyhotovenymi v 70. letech a jednim ze 40. let, jejz jsme ziskali béhem terénniho
vyzkumu v mistnim archivu.

Zjistilo se hned nékolik skutecnosti. Zaprvé se ukazalo, ze se kupodivu vice shodovaly
soupisy ze 40. let s doklady ze soucasnosti. Vysvétlujeme si to tim, ze zdznamy ze 70. let nebyly
prilis obsahlé. Co se tyCe respondentll, podle ocekavani prokazali vysokou znalost toponym
zastupci nejstarsi generace. Vzhledem k ostatnim skupinam dokézali ve velké mife objasnit i
puvod pojmenovani a Casto se stdvalo, Ze jmenovali 1 nazvy objektl jiz zaniklych. Tato jména
m¢éli natolik vzita, Ze je pro dané prostory nadale uzivali. V ramci nejmladsi generace byla
situace dosti nesouroda, nektefi zaznamenavali pouze nazvy a upfesiiovali jejich polohu, jini
znali 1 jejich historické pozadi. Mimoto nas piekvapilo, Ze osoby dojizd€jici do této lokality za
Skolou ¢i praci se v prostoru vecelku dobfe orientovaly. S tim souvisi, Ze respondenti byli pii
zaznamenavani jmen do velké miry ovlivnéni tim, jakym aktivitdm a konickiim se ve volném
Case vénovali Ci v jaké oblasti pfevazné pobyvali.

Z hlediska sledovanych casovych useki se diametralné liSilo zastoupeni agronym,
konkrétn€ poli. V 70. letech se jednalo o nejpocetnéjsi kategorii anoikonym, v soucasnosti se
vSak jednalo o nejméné zminovanou kategorii, coZ souvisi se stale probihajici zdstavbou tizemi.
To vysvétluje 1 fakt, Ze oproti minulosti vzrostl vyskyt hodonym, opakované se pro né ujalo
praveé jméno zaniklého pole. Jména zndma napii¢ generacemi pak vétSinou oznacovala vyrazné
krajinné prvky Ji¢ina a frekventované navstévovana mista. Zajimavym faktem zlistava, ze se
hojné objevovala pojmenovani neoficialni, utvorena doty¢nymi, kterd vSak koluji ve
vymezeném prostoru a jsou znama vétsiné obyvatel.

Z nazvl shromazdénych v soucasnosti jsme posléze vytvotili novy soupis, piicemz kazdé
jméno se doplnilo o zadkladni charakteristické tidaje objektu, pfipadné o néjakou zajimavost
s nim spojenou. V zaveérené fazi jsme material roztiidili za pouziti dvou komplementarnich
klasifikaci. Prvné jsme na jména aplikovali sémantickou klasifikaci Vladimira Smilauera, jez
odhalila, Ze nejvice objekti je pojmenovano po vyznaénych ¢i zdejSich osobach nebo podle
vlastnich jmen mést a vesnic. V nékolika ptipadech nam zatazeni jména Cinilo jisté potiZe, proto
jsme byli nuceni stavajici klasifikaci rozsifit a pfidat navic par podkategorii. Z hlediska
formalni stranky jsme pak nazvy roz€lenili do ptislusnych oddild podle strukturni klasifikace
Milana Majtdna. Rovnéz ji jsme vSak museli upravit, aby vyhovovala nasim potfebam. Po
uplatnéni strukturni klasifikace vyslo najevo, Ze nejvice se mezi jmény objevovaly nepiimé
predlozkové néazvy, motivované nejspiSe potiebou oznacit objekt na zdkladé umisténi
vyznaéné€j$iho objektu, nasledované jednoclennymi nepfedponovymi nazvy.
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10. P¥ilohy

Snimky mapy ptiloZzené k soupisu Popovic:
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